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Das MFC ist fur den Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgese-
hen. Verwenden Sie fur den Anschluss des Gerates an das Telefon-
netz nur das mitgelieferte 2-adrige analoge PSTN Brother original
Faxkabel.

Wichtiger Hinweis

Brother macht darauf aufmerksam, dass dieses Gerat nur in dem
Land, fur das es geprift wurde, richtig arbeitet. Brother tbernimmt
keine Garantie fiir den Anschluss des Gerates an 6ffentliche Tele-
fonnetze in anderen Landern, fir die das Gerat nicht zugelassen
wurde.

Zu diesem Handbuch

Das Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd.
erstellt und veréffentlicht. Es enthélt die technischen Angaben und
Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor dem

Druck.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produk-
tes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der
technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien vorzuneh-

men. Brother Gbernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck-
und Satzfehlern.



Einfihrung

Das Brother MFC ist ein komfortables Farb-Faxgerat mit PhotoCap-
ture Centre™ (nur MFC-3820CN), das auch als Farbkopierer, Dru-
cker und Scanner verwendet werden kann.

Werkseitig ist das MFC so eingestellt, dass Sie fur den normalen Be-
trieb nur wenige Anderungen vornehmen miissen.

Benutzerfreundliche Bedienung

Die Funktionen des Gerates werden entweder durch Tastendruck
oder in einem Ubersichtlichen und leicht zu bedienenden Display-
Menu eingestellt.

Zum schnellen Wechsel zwischen den Betriebsarten des MFC ste-
hen drei Betriebsarten-Wahltasten zur Verfigung:

Alle Menufunktionen werden nach dem gleichen Prinzip eingestellt,
so dass Sie schnell mit der Bedienung des Gerates vertraut sind.
Das Display zeigt Innen jeweils Schritt fir Schritt an, was zu tun ist.

Dricken Sie einfach Menu/Set, um das Funktionsmen aufzurufen,
und folgen Sie den Hinweisen im Display. Mit den Navigationstasten
kénnen Sie Menus und Einstellungen wahlen und dann mit Me-
nu/Set aufrufen oder speichern.

Die Ments und Funktionen kénnen auch jeweils durch Eingabe der
MenU- oder Funktionsnummern mit den Zifferntasten aufgerufen
werden. Sie finden die Nummern der Meniis und Funktionen sowie
eine kurze Beschreibung der Einstellungsmdglichkeiten in den Funk-
tionstabellen dieses Handbuches (siehe Funktionstabellen auf Seite
11).

@/ Sie kdnnen sich auch eine Hilfeliste zum Einstellen der wichtig-
sten Funktionen ausdrucken lassen (siehe Berichte und Listen
manuell ausdrucken auf Seite 82).



Datenerhalt

Nach einer Stromunterbrechung missen Datum und Uhrzeit eventu-
ell neu eingestellt werden. Alle anderen Menieinstellungen bleiben
auch bei langeren Stromunterbrechungen erhalten, mit Ausnahme
der Funktionen, die nur fur das aktuell eingelegte Dokument guiltig
sind, wie Kontrast, Ubersee-Modus etc.



Remote Setup
(nur far Windows® bzw. Mac OS® X 10.1/10.2.1
oder neuer)

Wenn das MFC an einem Computer angeschlossen ist und die
Brother MFL-Pro Suite installiert wurde, kénnen Sie mit dem
Remote-Setup-Programm MFC-Einstellungen, wie z. B. das Spei-
chern von Rufnummern, einfach und bequem vom Computer aus
vornehmen (siehe MFC Remote Setup (Windows®) auf Seite 134
und MFC Remote Setup (nur Mac OS® X) auf Seite 183 im Softwa-
re-Handbuch auf CD-ROM).



Sicherheitshinweise

Das Gerat sicher verwenden

Bewahren Sie diese Hinweise zum Nachschlagen sorgfaltig auf. Be-
achten Sie diese Hinweise besonders, bevor Sie Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten am MFC vornehmen.
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m  Greifen Sie in die Mulden an der linken und rechten Seite des
MFC, um das Gerét zu transportieren. Fassen Sie das Gerét zum
Transportieren nicht an der Unterseite an.




Vi

Das MFC muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugangliche
Netzsteckdose angeschlossen werden, damit es schnell vom
Netz getrennt werden kann. Um im Notfall die Stromversorgung
vollstandig zu unterbrechen, muss der Netzstecker gezogen wer-
den.

BerlUhren Sie keine Telefonleitungen oder Endgerate, die nicht
oder nicht richtig isoliert sind, solange sie noch an das Telefon-
netz angeschlossen sind. Installieren Sie Fax- und Telefonan-
schlusse nicht bei Gewitter. Installieren Sie Telefondosen nichtin
feuchter Umgebung, wenn die Dosen nicht speziell dafir entwi-
ckelt wurden.

Schliessen Sie das MFC nur mit dem mitgelieferten Faxan-
schlusskabel an die Telefonsteckdose an.

Vorsicht

Durch Blitzschlag und Uberspannung kann das MFC beschéadigt
werden. Wir empfehlen daher den Netzstecker zu ziehen oder ei-
nen Uberspannungsschutz zu installieren, um das Gerét vor
Spannungsspitzen bei Gewittern zu schitzen.

Das MFC wird Uber den Netzanschluss geerdet. Deshalb sollten
Sie zum Schutz vor Spannungsspitzen Uber die Telefonleitung
zuerst die Stromversorgung und dann den Telefonanschluss her-
stellen. Aus demselben Grund sollten Sie vor dem Verstellen
oder dem Transportieren des Gerétes stets zuerst den Telefo-
nanschluss I6sen, bevor Sie den Netzstecker ziehen.



Standortwahl

Stellen Sie das MFC auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. ei-
nen Schreibtisch. Der Standort sollte vibrations- und erschitterungs-
frei sein. In der N&he sollte sich eine jederzeit leicht zugangliche,
geerdete Netzsteckdose und eine Telefonsteckdose befinden. Ach-
ten Sie darauf, dass die Raumtemperatur zwischen 10° C und 35° C
liegt.

Vorsicht

m Stellen Sie das MFC nicht in der Nahe von Warmequellen, wie
Heizkorpern, Klimaanlagen, Kiihlschranken usw. und nicht in der
Nahe von Wasserqguellen (wie z. B. Waschbecken) oder Chemi-
kalien auf.

Stellen Sie das MFC nicht auf einen Teppich.

Achten Sie darauf, dass das MFC nicht direkter Sonnen-
einstrahlung, extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt
ist.

m Schliessen Sie das MFC nicht an Netzsteckdosen mit Schalter
oder Zeitschaltuhren an, da durch Stromunterbrechungen even-
tuell gespeicherte Daten geléscht werden.

m Achten Sie darauf, dass an derselben Steckdose keine grésse-
ren Gerate mithohem Energieverbrauch angeschlossen sind, die
Stromunterbrechungen verursachen kénnen.

m Stellen Sie das MFC nicht in der Nahe von Stérungsquellen, wie
z. B. Lautsprechern oder der Feststation eines schnurlosen Tele-
fons, auf.
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Anschliisse

Hauptanschluss/Nebenstellenanlage

Das MFC kann sowohl an einem Hauptanschluss als auch an einer
Nebenstellenanlage angeschlossen werden.

Werkseitig ist das Gerat flr den Betrieb an einem Hauptanschluss
voreingestellt. Wenn Sie das MFC an eine Nebenstellenanlage an-
schliessen, muss der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet werden
(siehe Hauptanschluss und Nebenstellenanlage auf Seite 33).

Falls Probleme beim Anschluss innerhalb einer Nebenstellenanlage
auftreten sollten, wenden Sie sich bitte an den Hersteller der Neben-
stellenanlage.

Zusatzliche Funktionen an derselben
Telefonleitung

Wenn an der Leitung, an der das MFC angeschlossen ist, auch Zu-
satzfunktionen wie Voice Mail oder das Anzeigen von Anrufer-Ken-
nungen genutzt werden, kann dies in manchen Féllen zu Problemen
fuhren (siehe Andere Geréate und Dienste an derselben Leitung auf
Seite 147).
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Fax senden
Automatisch senden

1.

2.

3.

4,

Dricken Sie (Fax),

falls diese Taste nicht be-
reits griin leuchtet.

Legen Sie das Dokument
ein (siehe Dokument einle-
gen auf Seite 20).

Geben Sie die Faxnummer
Uber die Kurzwahl, den
Tel-Index oder die Ziffern-
tasten ein.

Dricken Sie Mono Start
oder Colour Start.

Faxe empfangen
Empfangsmodus wéhlen

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1,
|
:2.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Driicken Sie Menu/Set,
0,1.

Wahlen Sie mit <> oder
< die Einstellung Nur
Fax,Manuell, Fax/Tel
oder TAD:Anrufbeantw.
Dricken Sie dann
Menu/Set.

Kurzanleitung zum Faxen / Kopieren

Rufnummern als
Kurzwahl speichern

1.
2.

Driicken Sie Menu/Set,
2,3, 1.

Geben Sie die zweistellige
Kurzwahl ein, unter der Sie
die Nummer speichern
mochten, und dricken Sie
dann Menu/Set.

Geben Sie die Rufnummer
ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie dann
Menu/Set.

Geben Sie - falls gewlinscht
- Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen ein (bis zu 15
Zeichen) und/oder driicken
Sie Menu/Set.

Driicken Sie Stop/Exit.



Gespeicherte Rufnummer
wahlen

Kurzwahl

1.

4.

Driicken Sie (Fax),

falls diese Taste nicht be-
reits griin leuchtet.

Legen Sie das Dokument
ein (siehe Dokument einle-
gen auf Seite 20).

Driuicken Sie Search/
Speed Dial, dann # und ge-
ben Sie anschliessend die
zweistellige Kurzwahlnum-
mer ein, unter der die Ruf-
nummer gespeichert ist.

Driicken Sie Mono Start
oder Colour Start.

Tel-Index

1.

Driicken Sie (Fax),

falls diese Taste nicht be-
reits griin leuchtet.

Driicken Sie Search/
Speed Dial und geben Sie
dann Uber die Zifferntasten
den ersten Buchstaben des
Empféangernamens ein.
Wahlen Sie mit @ oder D
den gewiinschten Namen
aus.

Driicken Sie Mono Start
oder Colour Start.

Kopieren
Einzelne Kopie anfertigen

1. Drucken Sie

(Copy), so dass die Taste
grin leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument
ein (siehe Dokument einle-
gen auf Seite 20).

3. Driicken Sie Mono Start
oder Colour Start.

Mehrfach sortiert kopieren

1. Drucken Sie

(Copy), so dass die Taste
grin leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument
ein (siehe Dokument einle-
gen auf Seite 20).

3. Geben Sie die gewinschte
Anzahl Kopien mit den Zif-
ferntasten ein (bis zu 99).

4. Driicken Sie Optionen.

5. wahlen Sie mit <& oder
< die Einstellung Nor-
mal/Sortiert. Driicken
Sie dann Menu/Set.

6. Wahlen Sie mit <& oder
< die Einstellung Sor-
tiert. Dricken Sie dann
Menu/Set.

/. Driicken Sie Mono Start
oder Colour Start.
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Tell |

Allgemeines

1. Bedienungselemente und ihre
Funktionen

2. Dokumente und Papier einlegen

3. Inbetriebnahme- und
Gerateeinstellungen

4. Tastensperre
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I Bedienungselemente und
Ihre Funktionen

Mitgelieferte Dokumentationen

Informationen zum Auspacken und zur Installation des MFC, der
Software und aller notwendigen Treiber finden Sie in der gedruckten
Installationsanleitung.

Im gedruckten Benutzerhandbuch sind die Fax- und Kopiererfunkti-
onen sowie das PhotoCapture Centre™ (nur MFC-3820CN) aus-
fuhrlich beschrieben.

Zur Verwendung des MFC als Drucker, Scanner und PC-Fax sowie
zur Verwendung der Netzwerkfunktionen und des PhotoCapture
Centre™ mit einem Computer (nur MFC-3820CN) finden Sie alle In-
formationen im Software-Handbuch auf der mitgelieferten CD-ROM.
Dieses Handbuch ist im praktischen PDF-Format gespeichert, so
dass Sie mit der elektronischen Suche und den Lesezeichen Funkti-
onsbeschreibungen und Informationen schnell finden kénnen.

Beim Arbeiten am PC hilft Ihnen die Online-Hilfe der Treiber und An-
wendungen beim Einstellen und Verwenden der verschiedenen
Funktionen.
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Zur Verwendung dieses Handbuches

Am Anfang dieses Handbuches werden die Grundfunktionen des
MFC in einer Kurzanleitung erklart. Diese Kurzanleitung kénnen
Sie herausschneiden und fur alle Benutzer zuganglich neben das
Geréat legen.

Nehmen Sie sich jedoch ein wenig Zeit, und lesen Sie auch die rest-
lichen Teile dieses Benutzerhandbuches aufmerksam durch, um alle
Funktionen des Gerates optimal nutzen zu kénnen.

Auffinden von Informationen

Schlagen Sie im Inhaltsverzeichnis nach. Das Handbuch ist thema-
tisch gegliedert, so dass Sie Informationen zu einem bestimmten
Themenbereich schnell finden werden. Am Ende des Handbuches
finden Sie ein ausfihrliches Stichwortverzeichnis. Zum schnellen
Nachschlagen von Funktionsnummern und Menufunktionen verwen-
den Sie die Funktionstabellen (siehe Seite 11). Wenn Sie einmal
die Funktion einer Taste vergessen haben, sehen Sie einfach in der
FunktionstastenlUbersicht auf Seite 5 nach.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN 3



Verwendete Symbole und Formatierungen

In diesem Benutzerhandbuch werden spezielle Symbole verwendet,
die Sie auf wichtige Hinweise, Warnungen und Tipps aufmerksam
machen sollen. Es wurden auch verschiedene Displayanzeigen in
den Text eingeflgt und Tastennamen durch spezielle Formate her-
vorgehoben, damit die Anleitungen und Hinweise leicht zu verstehen
und auszufiihren sind.

Fett Namen von Tasten des MFC und von Schaltflachen
auf dem Computerbildschirm sind in Fettdruck dar-
gestellt

Kursiv Hebt wichtige Punkte hervor und verweist auf ande-
re Stellen im Benutzerhandbuch

Schrift Anzeigen, die im Display des MFC erscheinen

A Warnungen und Vorsichtsmassnahmen zur Vermeidung von
Verletzungen und Gefahren.

Vorsichtsmassnahmen, die beachtet werden missen, um
Schaden am MFC zu vermeiden.

® Falsche Einstellungen, Gerate und Funktionen, die nicht kom-
patibel mit dem MFC sind und daher nicht verwendet werden
kénnen.

@/ Hinweise wie auf eine bestimmte Situation reagiert werden soll-
te und Tipps zur beschriebenen Funktion.
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Tasten und ihre Funktionen
MFC-3420C MFC-3820CN

Search/Speed Dia oy

MFC-3820CN

O
S
]
~
o)
O
e
=

Pause Resolution

Redial/  Fax

TellR
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Kopiertasten
(Temporére Einstellungen)
Options

Zum schnellen Andern von Kopier-
einstellungen fir die nchste Kopie.

Quality

Zur Wahl der Kopierqualitat ent-
sprechend der Art des zu kopieren-
den Dokumentes.

Enlarge/Reduce

Zum Vergrossern und Verkleinern
von Kopien.

Faxtasten:

Fax Resolution

Zum Wahlen der Aufldsung fir das
Senden eines Dokumentes.

Redial/Pause

Wahlt die zuletzt gewéhlte Nummer
noch einmal an und dient zur Einga-
be einer Pause beim Wahlen von
Rufnummern.

Tel/lR

Wenn im Fax/Tel-Modus das Pseu-
doklingeln zu horen ist, kdbnnen Sie
den Horer eines externen Telefons
abnehmen und diese Taste dri-
cken, um das Gesprach zu fuhren.

Zifferntasten

Zum Wahlen und Speichern von
Rufnummern und zur Eingabe von
Funktionsnummern und Texten im
Meni des MFC.

Mit der #-Taste kbnnen Sie tempo-
rar von der Puls- zur Tonwahl um-
schalten.

6 TEIL | ALLGEMEINES - KAPITEL 1

Betriebsarten-Tasten:

-: Fax

Zur Verwendung der
Faxfunktionen.

Copy

Zur Verwendung der
Kopierfunktionen.

Scanr

Zur Verwendung der Scannerfunkti-
onen (siehe Software-Handbuch).

Stop/
Exit

o

Zum Abbrechen einer Funktion und
zum Verlassen des Funktions-
mends

Colour Start

O Mono Start

Stop/Exit

Zum Senden eines Schwarz-
weiss-Faxes oder zum Anfertigen
einer Schwarzweiss-Kopie.

Diese Taste dient auch zum Starten
eines Scanvorganges (farbig oder
schwarzweiss entsprechend der am
Computer gewahlten Einstellung).

Mono Start

@ Colour Start

Zum Senden eines Farbfaxes oder
zum Anfertigen einer Farbkopie.
Diese Taste dient auch zum Starten
eines Scanvorganges (farbig oder
schwarzweiss entsprechend deram
Computer gewahlten Einstellung).

Power Save

Mit dieser Taste kbnnen Sie zur
Verringerung des Energiever-
brauchs den Power-Save-Modus
einschalten.



Navigationstasten:

Menu/Set

Ruft das Funktionsment zum Ein-
stellen von Funktionen auf und spei-
chert im Menl gewébhlte
Einstellungen.

)

Die Lautsprecher-Tasten dienen im
Faxbetrieb zum Andern der Laut-
sprecher- und Klingellautstarke.

CAD Search/Speed Dial

Nach Dricken dieser Taste kann
eine gespeicherte Nummer durch
Auswéhlen des Namens im alpha-
betisch sortierten Rufnummernver-
zeichnis - oder - durch Eingabe
einer Kurzwahl (z.B. #, 0, 1) ange-
wahlt werden.

@ oder O
Zur Auswahl einer Rufnummer im

alphabetisch sortierten Telefon-
Index.

Mit @ gelangen Sie auch eine
Ebene im Funktionsmeni zurlck.
D oder (v

Zur Auswahl von Menis und Optio-
nen innerhalb einer Menliebene
und zur Auswabhl einer Rufnummer
(nach Kurzwahl sortiert).

LC-Display

Zeigt Funktionen, Bedienungshin-
weise und Fehlermeldungen an.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN 7

Druckertasten
Job Cancel (nur MFC-3420C)

Loscht im Drucker verbliebene Dat-
en.

Ink

Zum Reinigen der Druckkopfe, zum
Austausch von Tintenpatronen und
zur Anzeige des Tintenvorrats.
Photo: (nur MFC-3820CN)
PhotoCapture

Zum Aufrufen des PhotoCapture
Centre™,



Power-Save-Modus fiir den Faxempfang

Wenn das MFC nicht mit dem Ausfiihren einer Funktion beschéaftigt
ist, kbnnen Sie durch Dricken der Taste Power Save den Po-
wer-Save-Modus fur den Faxempfang einschalten. Es kdnnen dann
mit dem Gerét nur noch Faxe oder Telefonanrufe (mit einem exter-
nen Telefon) empfangen werden (sofern der Empfangsmodus Nur
Fax, Fax/Tel oder TAD:Anrufbeantw. eingestelltist).

Zuvor programmierte zeitversetzte Sendevorgange werden noch
ausgefuhrt und die empfangenen Faxe kénnen mit den Fernabfrage-
funktionen abgerufen werden. Zur Verwendung anderer Funktionen
muss der Power-Save-Modus wieder ausgeschaltet werden.

Power-Save-Modus einschalten

Halten Sie die Taste Power Save ge- (Beenden )
drickt, bis im Display Beenden ange-
zeigt wird.

Das Display erlischt anschliessend.

Power-Save-Modus ausschalten

Halten Sie die Taste Power Save ge- (Bitte warten )
drickt, bis im Display Bitte warten
angezeigt wird.

Anschliessend werden wieder Datum und Uhrzeit angezeigt.

@/ m Sie kdnnen das MFC auch ganz ausschalten, indem Sie mit
Menu/Set 1, 5 die Einstellung fur die Taste Power Save
in Faxempfang:Aus andern (siehe Funktion der Taste ,Po-
wer Save" festlegen auf Seite 38). Auch wenn das MFC aus-
geschaltet ist, reinigt es in regelmassigen Abstanden die
Druckkdpfe, um die optimale Druckqualitat zu erhalten.

m  Wenn der Netzstecker gezogen ist, werden keinerlei Funkti-
onen ausgefuhrt.

m Ein externes Telefon kann unabh&ngig von der hier gewahl-
ten Einstellung verwendet werden.
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Power-Save- Empfangs- Verfugbare Funktionen

Modus modus

Faxempfang:Ein |Nur Fax Faxempfang, automatische Fax-Erken-

(werkseitige Fax/Tel nung, zeitversetztes Senden, Faxspei-

Einstellung) TAD: Anrufbe— cherung, Faxweiterleitung, Fernab-
ant. frage:

m  Faxe koénnen nicht manuell durch
Dricken der Taste Mono Start
oder Colour Start empfangen wer-
den.

m  Das zeitversetzte Senden sowie
die Faxspeicherung und die Fax-
weiterleitung mussen vor dem Ein-
schalten des Power-Save-Modus
programmiert werden.

Manuell Zeitversetztes Senden, automatische

Fax-Erkennung:

m  Faxe kénnen nicht manuell durch
Dricken der Taste Mono Start
oder Colour Start empfangen wer-
den.

m  Das zeitversetzte Senden muss vor
dem Einschalten des Power-Sa-
ve-Modus programmiert werden.

Faxempfang:Aus |— Es kdnnen keine Funktionen ausgefihrt
werden.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN 9



Navigationstasten

® *Funktionsmeni aufrufen
~ *Nachste Menltebene aufru-
Menu fen
. Set 4 *Einstellung bestatigen
2 *Durch aktuelle Menuebene
@ <¥>  und Optionen blattern
@ *Eine Mentiebene zuriick

*Menu verlassen

o

Druicken Sie Menu/Set, um das Funktionsmenu aufzurufen. Es wer-
den dann nacheinander die folgenden Menls angezeigt.

Dricken Sie 1 fur Gerateeinstellungen (1.Gerateeinstell)
— oder —
driicken Sie 2 fir Faxeinstellungen 2 .Fax )
— oder —
driicken Sie 3 fir Kopiereinstellungen (3.Kopie )
driicken Sie O fur Inbetriebnahme- (0. Inbetriebnahme)

Einstellungen
Sie kdénnen schneller durch jedes MenU blattern, indem Sie auf den
Pfeil dricken, der in die gewiinschte Richtung zeigt: x> oder & .

Durch Druicken von Menu/Set kann die jeweils im Display ange-
zeigte Funktion aufgerufen werden. Es wird dann im Display die
nachste Funktionsebene angezeigt.

Dricken Sie <*> oder <&, um die gewunschte Einstellung auszu-
wabhlen. Driicken Sie Menu/Set, um die gewahlte Einstellung zu
speichern.

Nachdem eine Einstellung geandert wurde, erscheint Ausge fithrt !
im Display.
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Funktionstabellen

Meninummer eingeben
(z.B. 1, 2 fir Papiersorte)
—oder —

N D i
» » D S0
@ @ Bestéatigen Meni

Wahlen und bestati- ~ Wahlen und bestatigen verlassen
Hauptmeni Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1.Gerdte- 1.Umschalt- | — 5Min. Legt fest, wie lange 34
einstell zeit 2 Min. das MFC im Kopier-
1 Min oder Scanner-Be-
30 Sek. trlgb bleibt, bevor es
0 Sek wieder zum Faxbe-
: trieb umschaltet.
Aus
2.Papier- — Normal Stellen Sie hier ein, 35
sorte Inkjet welche Papiersorte
Glanz: in die Papierzufuhr
(4 Farben eingelegt istdie Ge-
oder héuseabdeckung
3 Farben) (Grundeinstellung).
Folie
3.Lautstédrke | 1.Klingeln Laut Zum Einstellen der 36
Normal Klingellautstarke.
Leise
Aus
2.Signalton | Laut Zum Einstellen der 37
Norm. Lautstarke des Sig-
lLeise naltons, der bei Feh-
A lern, beim Driicken
us
von Tasten und nach
dem Senden bzw.
Empfangen zu héren
ist.
3.Laut- Laut Zum Einstellen der 37
sprecher Normal Lautsprecher-
Leise lautstérke.
Aus

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B.1,5flr P.Save-Taste
—oder —

N

»

Menu
et J

»

Menu
et/

» 2

Stop/
Exit

O

@ Bestatigen Meni
Wahlen und bestétigen Wahlen und bestétigen verlassen
Hauptmenu Untermenu Funktionen Maogliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1l.Gerdte- 4.Zeitum- — Auf Zum schnellen 37
einstell stellung Sommerzeit Wechsel zwischen
(Fortsetzung) Auf Sommer- und Win-
Winterzeit terzeit.
5.P.SAVE- — Faxempfang: | Wahlen Sie hier, ob 38
Taste Ein im Power-Save-Mo-
Aus dus Faxe empfangen
werden sollen.
2.Fax 1.Empfangs- 1.Klingel- 01-10 (02) Anzahl Klingelzei- 59
einst. anzahl chen, nach der ein
(nur im Faxbe- Anruf im Fax- oder
trieb) Fax/Tel-Modus ange-
nommen wird.
2.F/T Ruf- 70 Sek. Lange des Klingelns | 89
zeit 40 Sek. bei einem Telefonan-
30 Sek. ruf im Fax/Tel- Mo-
20 sek. dus.
3.Fax- Ein Automatischer Fax- 87
Erkennung | aus empfang nach An-
nahme des Anrufs
mit einem externen
Telefon.
4. Fernakt.- Ein Zur manuellen Akti- 91
Code (%51, #51) vierung des Faxgera-
Aus tes von einem
externen Telefon aus.
5.Auto Ein Verkleinert empfan- | 60
Verkl. Aus ge Faxe automa-
tisch.

W Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B. 2, 1 fir Kontrast)
— oder —

D D i

» » > A
@ @ Bestatigen | Meni

Wahlen und bestétigen ~ Wéhlen und bestétigen verlassen
Hauptmen Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
2.Fax 1.Empfangs- 6.Speicher- Ein Zum automatischen | 60
(Fortsetzung) einst. empf . Aus Speichern der emp-
(nurim fangenen Faxe bei
Faxbetrieb) Papiermangel.
(Fortsetzung)
7.Aktiver Standard Zum Abrufen eines 67
Abruf Schutz Dokuments von ei-
Zeitwahl nem anderen Faxge-
rat.
2.Sende- 1.Kontrast Auto Zum Senden eines 53
einstell. Hell extrem hellen oder
(nurim Dunkel dunklen Dokumentes
Faxbetrieb) (temporare Einstel-
lung).
2.Fax- Standard Auflésung fir alle zu | 54
auflésung | Fein sendenden Doku-
Superfein mente X
Foto (Grundeinstellung).
3.Zeitwahl — Senden eines Doku- | 55
mentes zu einem
spateren Zeitpunkt
(innerhalb von 24
Stunden).
4.Stapel- Ein Sendet alle zeitver- 56
ibertrag Aus setzten Sendeauftra-
ge, die zur selben
Zeit und zur selben
Faxnummer gesen-
det werden sollen, in
einer Ubertragung.
5.Direkt- Alle Direkt senden, ohne | 51
versand Send:Aus zuvor zu speichern.
Alle
Send:Ein
Aktuelle
Sendung
6.Passiver Standard Dokument fur den 70
Abruf Schutz Abruf eines anderen

Gerates vorbereiten.

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B.2,2flr Sendeeinstell.)
—oder —

N

»

Menu
et J

»

Menu
et/

» 2

Stop/
Exit

O

@ Bestatigen Meni
Waéhlen und bestati- ~ Wahlen und bestétigen verlassen
Hauptmenu Untermenu Funktionen Mogliche Beschreibung Seite
Einstellungen
2.Fax 2.Sende- 7.Ubersee- Ein Fir Ubersee- 58
(Fortsetzung) einstell. Modus Aus Ubertragungen.
(nur im
Faxbetrieb)
(Fortsetzung)
3.Nrn. 1.Kurzwahl — Kurzwahl speichern, | 63
speichern die durch wenige
Tastendrucke (und
Start) angewahlt wer-
den kann
2. Rundsen- — Gruppe zum Rund- 64
de-Grup senden eines Faxes
speichern.
4.Berichte 1.Sende- Ein Automatischer Aus- | 80
bericht Ein+Dok druck eines Sende-
Aus berichts nach jeder
Aus+Dok Sendung
2.Journal Intervall:7 Tage | Intervall fir den auto- | 81
Intervall:2 Tage | Matischen Journal-
Intervall:24 std | ausdruck einstellen.
Intervall:12 Std
Intervall:6 Std
Nach 50 Faxen
Journal :Aus
5.Fern- 1.Faxweiter- | Ein Fax-Weiterleitung zu | 73
abfrage leit. Aus einer anderen Ruf-
nummer.
2.Fax Ein Zur Fax-Fernweiter- | 74
speichern | Aus gabe und Weiterlei-
tung eingegangener
Faxe.
3.Zugangs- - % Zugangscode fiir die | 75
code Fernabfrage andern.
4.Fax — Ausdruck eingegan- | 61
drucken gener und gespei-
cherter Faxe.

W Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B. 2,0 flr Extras)
— oder —

D D i
Menu Menu Menu o
KeD) = » » @
@ @ Bestéatigen Menti

Wahlen und bestatigen Wahlen und bestétigen verlassen
Hauptmen Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
2.Fax 6.Anst. Auf- | — — Zum Anzeigen und 50
(Fortsetzung) trédge Abbrechen noch an-
stehender Auftrage.
0.Extras 1.Tasten- — Sperrt den Zugriff auf | 39
sperre die wichtigsten Funk-
tionen, mit Ausnah-
me des Faxemp-
fangs.
3.Kopie 1.Qualitat Hoch Zum Auswahlen der | 112
Normal Kopierqualtiat.
Entwurf
2.Helligkeit | — -oooom + Zum Einstellen der 112
-ooomo + Helligkeit.
-oomoo t
-omooo t
-moooo t
3.Kontrast — -oooom + Zum Einstellen des 112
-ooomn + Kopienkontrastes.
-oomoo t
-ompoo t
-moooo t
4. Farb- 1.Rot R:-oooom + Zum Einstellen des 113
abgleich R:-ooomo + Rotanteils in den Ko-
R:-pomoo + pien.
R:-omooo +
R:-moooo +
2.Griin G:-oooom + Zum Einstellen des
G:-ooomo + Griinanteils in den
G:-oomoo + Kopien.
G:-omooo +
G:-moooo +
3.Blau B:-oooom + Zum Einstellen des
B:-ooomo + Blauanteils in den
B:-pomoo + Kopien.
B:-omooo +
B:-woooo +

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B. 4, 4 fir Kontrast)
—oder —

N

Menu
et J

Wahlen und bestéatigen

»

»

Menu
et/

Wahlen und bestéatigen

» 2

Bestéatigen

Stop/
Exit

O

Menu

verlassen

4.Photo-
Capture

(nur

MFC-3820CN)

1.Druck-
qualitat

Normal
Fein
Foto

Zum Einstellen der
Druckqualitat.

129

2.Format/
Papier

10x15 Glanz
13x18cm
Glanz

A4 Glanz

A4 Normal
10x15
Inkjet

A4 Inkjet

Zum Einstellen der
Druckgrosse und der
Papierqualitat.

129

3.Helligkeit

-oooom t
-ooomo t
-oomoo t
-omooo t
+

- a0000

Zum Einstellen der
Helligkeit.

130

4 Kontrast

-oooom
-ooomo
-oom0o0

-omo00

+ o+ o+ o+ o+

- a0000

Zum Einstellen des
Kontrastes.

130

5.Farb-
optimier

Optimie-
rung:Ein
Optimie
rung:Aus

-

.Weiss-
abgleich
-oooom t
-ooomo t
-oomoo t
-omooo t
+

-mOoooo

Beseitigt Verfarbun-
gen von weissen
Bildbereichen.

130

N

.Scharfe
-oooom t
-ooomo t
-oomoo t
-omooo t
+

- a0000

Stellt die Scharfe des
Bildes ein.

3.Farb-
intensitat
-oooom t
-ooomo t
-~ oomO0O0

+
-omooo t
+

-mOoooo

Zum Einstellen der
Farbintensitat im
Bild.

W Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Menu

MenUnummer eingeben
(z.B. 4, 6 flr Anpassen)
— oder —

L
» € »

Menu
Set S

Stop/
Exit

O

Menu
R »
@ Bestatigen Meni
Wahlen und bestatigen Wahlen und bestétigen verlassen
4.Photo- 6.Anpassen — Anpassen: Schneidet ein zu 131
Capture Ein langes oder zu
(nur Anpassen: breites Bild zurecht
MFC-3820CN) Aus und passt es an das
(Fortsetzung) Papierformat an.
7.Scannen: 1.Qualitat SW 200x100 Zum Einstellen der 132
Karte dpi Auflésung und der
SW 200 dpi Farbe.
Farbe 150
dpi
Farbe 300
dpi
Farbe 600
dpi
2.Vorlage TIFF Zum Einstellen des 132
s/w PDF Dateityps zum Scan-
nen und Speichern
von Bildern auf einer
3.Vorlage PDF Karte.
farbig JPEG

4.Testdruck
(MFC-3420C)
6.Testdruck
(MFC-3820CN)

Testdruck zum Uber-
priifen der Druckqua-
litdt und der vertika-
len Ausrichtung des
Druckkopfes.

151

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben

(z.B. 5, 1 fur TCP/1IP)
—oder —

N

N

Stop/
Exit

Ay » » & »
@ Bestatigen Meni
Wahlen und bestatigen Wahlen und bestéatigen verlassen
5.LAN 1.TCP/IP 1.Boot- Auto Zur Auswahl der
(nur Methode Fest BOOT-Methode.
MFC-3820CN) RARP
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse | — Zur Eingabe der IP-
Adresse.
Siehe
3.Subnet- — Zur Eingabe der Sub- Netz-
Mask net-Mask-Adresse. werk-
4.Gateway — Zur Eingabe der hand-
Gateway-Adresse. buch
auf der
5.Host-Name BRN_XXXXXX Zur Eingabe eines CD-
Host-Namens. ROM
6.WINS- Auto Zur Auswahl des
Konfig. Fest WINS-Konfigurati-
onsmodus.
7.WINS- Primir Zur Angabe der
Server Sekundar IP-Adresse fiir den
primaren und sekun-
déren Server.
8.DNS-Server | Primdr Zur Angabe der
Sekundar IP-Adresse des pri-
maren und sekunda-
ren Servers.
9.APIPA Ein Weist automatisch
Aus eine zufallige
IP-Adresse aus ei-
nem bestimmten
Adressbereich
(169.254.x.X) zu.

W Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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MenUnummer eingeben
(z.B. 0, 1 fir Empfangsmodus)
— oder —

>

>

Stop/
Exit

AT - » > O
@ Bestatigen | Meni
Wahlen und bestéatigen Wahlen und bestétigen verlassen
Hauptmen Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
5.Ausdrucke4 | 1.Hilfe — — Zum Ausdruckenvon | 82

(MFC-3420C)
7.Ausdrucke
(MFC-3820CN)

2.Rufnummern

Berichten und Listen.

0.Inbetrieb-
nahme

3.Journal — —
4.Sende- — —
bericht
5.Gerateein- | — —
stell
6.Netzwerk- — —
Konf.
(nur
MFC-3820CN)
1.Empfangs- | — Nur Fax Wahlen Sie hier, wie | 85
modus Fax/Tel das MFC Anrufe an-
TAD:Anrufbeantw. nehmen soll.
Manuell
2.Datum/ — — Datum/Uhrzeit fiir 31
Uhrzeit Displayanzeige, ge-
sendete Faxe und
Berichte.
3.Abs.- — Fax Absenderkennung 32
Kennung Name (Name, Fax-Nr.)
speichern, die aufdie
gesendeten Faxe ge-
druckt wird.
4.Ton-/Puls- | — Ton Zum Einstellen des 33
wahl Puls Wabhlverfahrens.
5.Neben- — Ein Schalten Sie diese 33
stelle Aus Funktion ein, wenn
das MFC in einer Ne-
benstellenanlage an-
geschlossen ist.
0.Display- — Deutsch Zum Wahlen der 30
sprache Franzosisch | Sprache der Dis-
Englisch play-Meldungen.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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I Dokumente und Papier
einlegen

Dokument einlegen

Mit dem MFC kénnen Sie Dokumente aus dem Vorlageneinzug au-
tomatisch einziehen oder das Original (z. B. Blicher, Zeitungsaus-
schnitte) auf das Vorlagenglas legen und zum Faxen, Kopieren oder
Scannen einlesen lassen.

Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

In den automatischen Vorlageneinzug kénnen bis zu 20 Seiten ein-
gelegt werden, die nacheinander automatisch eingezogen werden.

Verwenden Sie Normalpapier (80 g/m?). Fachern Sie den Papiersta-
pel stets gut auf, bevor Sie ihn in den Einzug einlegen.

Empfohlene Betriebsbedingungen fur den Vorlageneinzug

Temperatur: 20°C-30°C

Luftfeuchtigkeit: 50 % - 70 %

Papier: 80 g/m? A4

® Verwenden Sie kein gerolltes, geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier. Legen Sie keine Karten,
Zeitungen oder Stoffe in den Vorlageneinzug, sondern benutzen

Sie fur solche Dokumente das Vorlagenglas (Siehe Vorlagen-
glas auf Seite 22).

m Achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebene oder gedruckte
Dokumente vollkommen getrocknet sind.

m Zum Faxen eingelegte Dokumente missen zwischen 14,7 und
21,6 cm breit und zwischen 14,7 und 35,6 cm lang sein.
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1 Klappen Sie die Vorlagenstitze hoch.

Vorlagenstitze

2. Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach oben
und der Oberkante zuerst so weit in den Vorlageneinzug, bis
es die Einzugsrolle leicht berlhrt.

Wenn Sie mehrere Seiten einlegen, fachern Sie diese gut auf.
Legen Sie die Seiten dann - wie in der Abbildung gezeigt - leicht
versetzt in den Vorlageneinzug ein.

3 Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der
Dokumentenbreite aus.

® Ziehen Sie nicht an der Vorlage wahrend sie vom MFC
eingezogen wird.

@/ Das Dokument im Einzug hat Vorrang gegeniber dem
Dokument auf dem Vorlagenglas. Das heisst, auch wenn Sie
eine Vorlage auf dem Vorlagenglas vergessen haben, wird das
in den Einzug eingelegte Dokument eingelesen.
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Vorlagenglas

Verwenden Sie das Vorlagenglas, um z. B. Seiten eines Buches
oder Zeitungsausschnitte zu kopieren, zu senden oder zu scannen.

@/ Zur Verwendung des Vorlagenglases muss der Vorlagenein-
zug leer sein.

1 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

Dokument mit
bedruckter Seite
\_ hach unten

. L) ,
trrllas | |< V(T T allom

2. Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten
auf das Vorlagenglas. Zentrieren Sie es mit Hilfe der Markierun-
gen an der linken Seite des Vorlagenglases.

3. Schliessen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

Schliessen Sie die Abdeckung vorsichtig und driicken Sie nicht
darauf, wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf

dem Glas liegt. Dadurch kdnnte das Vorlagenglas beschadigt
werden.
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Papier und andere Druckmedien
einlegen

Papier einlegen

1. Fachern Sie den Papierstapel gut auf, damit das Papier richtig
eingezogen werden kann und kein Papierstau entsteht.

i~

2. Klappen Sie die Papierstitze hoch. Driicken Sie die beiden Tei-
le der rechten Papierfihrung zusammen und verschieben Sie
die FUhrungen entsprechend der Breite des Papiers.

Papierfihrung
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3. Legen Sie das Papier vorsichtig ein.
Vergewissern Sie sich, dass die zu bedruckende Seite nach
oben zeigt und der Stapel die Markierung fur die maximale Sta-
pelhdhe nicht Uberschreitet.

Markierung fur die Zu bedruckende Seite

maximale Stapelhthe

Papier

Glanzpapier einlegen
1. Fachern Sie den Papierstapel (maximal 20 Blatt) gut auf.

2. Legen Sie zuerst ein Blatt Normalpapier in die Papierzufuhr ein
und legen Sie darauf den Stapel Glanzpapier.

@/ Falls zwei Seiten auf einmal eingezogen werden, sollten Sie das
Glanzpapier Blatt fur Blatt einzeln einlegen.
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Umschlage einlegen

1. vordem Einlegen sollten Sie die Ecken und Kanten der Um-
schlage sowie den gesamten Stapel (maximal 10 Umschlage)
moglichst flach zusammendricken.

@/ Falls zwei Umschlage auf einmal eingezogen werden, sollten
Sie Umschlag fir Umschlag einzeln einlegen.

2. Driicken Sie die beiden Teile der rechten Papierfihrung zusam-
men und verschieben Sie die Fihrungen entsprechend der
Breite der Umschlage. Legen Sie die Umschlage mit der zu be-
druckenden Seite nach oben wie unten gezeigt ein.

Markierung fur die maximale
Stapelhdhe

Zu bedruckende
Seite
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Verwendbare Papiersorten und Druck-
medien

Die Qualitat der Ausdrucke wird durch die verwendete Papiersorte
beeinflusst. Testen Sie verschiedene Papiersorten, bevor Sie gros-
sere Mengen kaufen. Sie kdnnen Normalpapier, beschichtetes In-

kjet-Papier, Glanzpapier, Folien und Umschlage verwenden.

@é m Damit Sie jeweils die bestmdgliche Druckqualitét erhalten,
kann das MFC die Druckweise an das verwendete Papier
bzw. Druckmedium anpassen. Denken Sie deshalb daran,
wenn Sie beschichtetes Papier, Glanzpapier oder Folien in
die Papierzufuhr einlegen, im Funktionsmeni des MFC
(Menu/Set, 1, 2) bzw. in der Registerkarte Grundeinstel-
lung des Druckertreiber die passende Einstellung zu wéah-
len.

m  Glanzpapier und Folien sollten nicht auf der Papierablage
gestapelt werden, sondern direkt nach der Ausgabe her-
ausgenommen werden, damit die Schrift nicht verschmiert.

Empfohlenes Papier

Die Qualitat der Ausdrucke hangt von der verwendeten Papiersorte
und der Papierqualitat ab. Die jeweils aktuellsten Papierempfehlun-
gen fur das MFC finden Sie unter http://solutions.brother.com.

Aufbewahren und Verwenden von Spezialpapier

m Lagern Sie das Papier in der verschlossenen Originalverpa-
ckung. Das Papier muss gerade liegen und vor Feuchtigkeit, di-
rekter Sonneneinstrahlung und Hitze geschiitzt sein.

m Die beschichtete Seite des Glanzpapiers ist leicht am Glanz zu
erkennen. Berthren Sie die glanzende Seite nicht. Legen Sie das
Papier mit der glanzenden Seite nach oben ein.

m Berthren Sie nicht die Vorder- oder Riickseite von Folien, weil
diese leicht Feuchtigkeit aufnehmen und dadurch die Druckqua-
litat beeintrachtigt werden kdnnte. Die Verwendung von Folien
fur Laserdrucker/-kopierer kann zur Verschmutzung des nachs-
ten Dokumentes fihren. Benutzen Sie nur fir Tintenstrahlgeréte
empfohlene Folien.
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Papierkapazitat der Papierzufuhr

Papiersorte

Papierformat Kapazitat der
Papierzufuhr

Normalpapier
(Einzelblatt)

Letter, Executive, 100 Blatt & 80 g/m?
A4, A5, A6, B5 (JIS) | (Stapelhdhe ca.

1lcm)

Legal 50 Blatt & 80 g/m?
Beschichtetes A4, Letter 20
Papier
(Inkjet-Papier)
Glanzpapier A4, Letter 20
Folien A4, Letter 10
Umschléage DL, COM-10, C5, 10

Monarch, JE4
Fotopapier 102 mm x152 mm, 30

L (89 mm x 127 mm),
2L (127 x 178 mm)

Karteikarte

127 mm x 203 mm 30

* Es kann nur auf die folgenden Papierformate kopiert werden:
A4, A5 und Fotopapier (102 mm x 152 mm) .

* Faxe konnen nur auf A4-Papier empfangen werden.
Papierspezifikationen fur die Papierzufuhr

Gewicht
(Einzelblatt)

Normalpapier: 64 bis 120 g/m?
Inkjet-Papier: 64 bis 200 g/m?
Glanzpapier: bis zu 220 g/m?
Karteikarte: bis zu 120 g/m?

Papierstarke

Normalpapier: 0,08 bis 0,15 mm
Inkjet-Papier: 0,08 bis 0,25 mm
Glanzpapier: bis zu 0,25 mm
Umschlage: bis zu 0,52 mm
Fotopapier: bis zu 0,42 mm
Karteikarte: bis zu 0,15 mm

DOKUMENTE UND PAPIER EINLEGEN
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Kapazitat der Papierablage

Papierablage Bis zu 50 Blatter & 80 g/m? (A4)

m Folien und Glanzpapier missen sofort Seite
fur Seite von der Papierablage genommen
werden, damit die Schrift nicht verschmiert.

m Papier im Legal-Format kann nicht auf der
Papierablage gestapelt werden.

® Die folgenden Papierarten und Umschléage sollten NICHT ver-
wendet werden:

m Beschadigte, gerollte, gebogene, zerknitterte oder ungleich-
massig geformte Blatter oder Umschlage

2mm
oder
mehr

2mm
oder
mehr

m Extrem glanzende oder stark strukturierte Papiersorten oder
Umschléage

Mit einem Drucker vorbedruckte Blatter und Umschléage

Papiere und Briefumschlage, die nicht exakt Ubereinander-
gelegt werden kdnnen

m Papiersorten und Umschlédge aus kurzfaserigem Papier

® Die folgenden Umschlége sollten NICHT verwendet werden:
m  Ausgebeulte Umschlage

Gepréagte Umschlage

Umschlage mit Klammern

Schlecht gefalzte Umschlage

Innen bedruckte Umschlage
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Bedruckbarer Bereich

Der bedruckbare Bereich ist von der Art der Anwendung abhangig.
Die folgenden Abbildungen zeigen den nicht bedruckbaren Bereich
von Einzelblattern und Umschléagen.

Einzelblatt Umschlag
N 7 !
]
1 1
nicht bedruckbarer Bereich
Papierart | Papier-
grésse (oben) (unten) (links) (rechts)
Einzelblatt | A4 Fax 3 mm 12 mm 3 mm 3mm
Drucker |3 mm 3 mm 3 mm 3mm
Kopie 3 mm 3 mm 3 mm 3mm
A5 Drucker |3 mm 3 mm 3 mm 3mm
Kopie 3 mm 3 mm 3 mm 3mm
A6, Drucker |3 mm 3 mm 3mm 3mm
JIS_BS5,
Executive
Letter, Drucker |3 mm 3 mm 6 mm 6 mm
Legal
Fotopapier | 102 mm x | Drucker | 3 mm 3 mm 3 mm 3mm
152 mm Kopie 3mm 3mm 3mm 3mm
L, 2L Drucker |3 mm 3 mm 3 mm 3mm
Karteikarte | 127 mm x | Drucker |3 mm 3 mm 3 mm 3mm
203 mm
Umschlag | DL,CS, Drucker |10 mm 20 mm 3 mm 3 mm
COM10,
Monarch,
JE4

Der bedruckbare Bereich fir die Druckerfunktionen ist von den Druckertrei-
ber-Einstellungen abhangig.

Die oben genannten Angaben sind keine absoluten Angaben, sondern Richt-
werte. Der bedruckbare Bereich kann je nach Papiersorte variieren.
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I | nbetriebnahme-
und Gerateeinstellungen

Inbetriebnahme-Einstellungen

Displaysprache wéahlen

Mit dieser Funktion kbnnen Sie wahlen, in welcher Sprache die
Displayanzeigen erscheinen sollen. Die werkseitige Einstellung ist
Deutsch.

Display zeigt:
2. Wahlen Sie mit <> bzw. Deutsch, Franz. oder Engl.
3. Driicken Sie Menu/Set, wenn die gewiinschte Einstellung er-
4

scheint.
Dricken Sie Stop/Exit, um das Menu zu verlassen.
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Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und - sofern die Ab-
senderkennung programmiert ist - auf jedes gesendete Fax ge-
druckt.

Nach einer Stromunterbrechung missen Datum und Uhrzeit eventu-
ell neu eingestellt werden. Alle anderen Einstellungen bleiben auch
beilangeren Stromunterbrechungen erhalten (Siehe Datenerhalt auf
Seite ii).

1.

Driicken Sie Menu/Set, 0, 2.

Geben Sie die Jahreszahl zweistel-
lig ein (z. B. 03 fur 2004).

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie zwei Ziffern fur den Mo-
nat ein (z. B. 09 fur September).

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie zwei Ziffern flr den Tag
ein (z. B. 06).

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stun-
denformat ein (z. B.15:25).

Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.

(2.Datum/Uhrzeit ]
(Jahr:20xx )

[Monat : XX ]

[Tag:XX ]

(Uhrzeit:xx:xx

Im Faxmodus werden nun das aktuelle Datum und die aktuelle
Uhrzeit in der Bereitschaftsanzeige des MFC angezeigt.
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Absenderkennung

Die Absenderkennung, d. h. die Rufnummer des MFC und Ihr Name
bzw. Firmenname, wird am Anfang jeder gesendeten Seite gedruckt.

Geben Sie die Rufnummer im international standardisierten Format
ein:

m Zuerst das Pluszeichen (+) mit der Taste %

m dann die internationale Kennziffer des Landes
("41" far die Schweiz)

die Vorwahl (ohne Null am Anfang) (z. B. "56" fir Baden)
ein Leerzeichen (mit der Taste )
die Rufnummer des MFC (evtl. zur besseren Lesbarkeit auch
durch Leerzeichen untergliedert)
Beispiel: +41 56 12345
1. Driicken Sie Menu/Set, 0, 3. (3 Abs. —Kennung )

2. Geben Sie die Faxnummer des (Fax: )
MFC ein (bis zu 20 Zeichen).

Driicken Sie Menu/Set.

3. Geben Sie den Namen (bis zu 20 (Name : )
Zeichen) Uber die Zifferntasten ein
(siehe Texteingabe auf Seite 164).

Driuicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

m Bindestriche kdnnen nicht eingegeben werden.

m Um ein Leerzeichen einzugeben, dricken Sie zwischen Zif-
fern einmal und zwischen Buchstaben zweimal @

m  Wenn zuvor bereits eine Absenderkennung programmiert
wurde, werden Sie gefragt, ob diese geandert werden soll.
Driicken Sie 1 und andern Sie dann die Angaben, oder dri-
cken Sie 2, wenn die Absenderkennung nicht geandert wer-
den soll.
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Hauptanschluss und Nebenstellenanlage

Ihr MFC ist werkseitig fur die Installation an einem Hauptanschluss
eingestellt. Wenn es in einer Nebenstellenanlage angeschlossen
wird, muss der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet werden.

Nebenstellenbetrieb ein-/ausschalten

Fur den Betrieb des MFC in einer Nebenstellenanlage wéhlen Sie
Nebenstelle:Ein, fUr den Betrieb an einem Hauptanschluss Aus.

1. Dricken Sie Menu/Set, 0, 5. (5.Nebenstelle )

2. Wahlen Sie mit <a» oder <™ die
Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Wahlverfahren (Ton/Puls)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren (MFV) eingestellt.
Falls in Inrem Telefonnetz noch die Pulswahl verwendet wird, mis-
sen Sie hier die entsprechende Einstellung wéhlen.

1. Dricken Sie Menu/Set, 0, 4. (4.Ton-/Pulswahl )

2. Wahlen Sie mit &> oder <™ die
Einstellung Puls (oder Ton).

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Gerateeinstellungen

Umschaltzeit fir Betriebsarten

Das MFC hat 3 Betriebsarten-Tasten zum temporaren Wechseln der
Betriebsart: Fax, Scanner und Kopierer. Sie kénnen einstellen, wie
viele Minuten oder Sekunden nach dem letzten Kopier- oder Scan-
vorgang das MFC wieder zum Faxbetrieb umschaltet. Wenn Sie Aus
wahlen, verbleibt das MFC jeweils in der zuletzt verwendeten Be-
triebsart.

1
1
1
1
1
=

Driicken Sie Menu/Set, 1, 1. (1.Umschaltzeit )

Wahlen Sie mit <&» oder &> die
Einstellung 0 Sek, 30 Sek, 1 Min, 2 Min, 5 Min. oder
Aus.

3. Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

N =
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MFC auf die verwendete Papiersorte
einstellen

Damit Sie die optimale Druckqualitat erhalten, sollte das MFC auf die
verwendete Papiersorte eingestellt werden.

1. Dricken Sie Menu/Set, 1, 2. (2.Papiersorte )

2. Wihlen Sie mit <> oder < die
Einstellung Normal, Inkjet, Glanz oder Folie.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Wenn Sie die Einstellung G1anz ausgewahlt haben, wéhlen Sie
mit &&> oder & Glanz:4 Farbenoder Glanz:3 Farben
aus.

Driicken Sie Menu/Set.

@/ Die Druckqualitéat der schwarzen Tinte ist je nach Art des ver-
wendeten Glanzpapiers unterschiedlich. Wenn Sie die Einstel-
lung Glanz:4 Farben wahlen, wird die schwarze Tinte
verwendet. Sollte diese auf dem verwendeten Glanzpapier nicht
haften, wahlen Sie Glanz:3 Farben. Schwarz wird dann
durch Kombination der 3 Tintenfarben erzeugt.

4. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Das MFC legt das Papier mit der bedruckten Seite nach oben
auf der Papierablage ab. Bedruckte Folien oder Glanzpapier
sollten Sie sofort von der Papierablage nehmen, um Pa-
pierstaus oder das Verschmieren der Tinte zu vermeiden.
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Klingellautstarke

Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, wie laut das MFC bei ei-
nem Anruf Klingelt, oder das Klingeln ganz ausschalten.

Sie kénnen die Einstellung Uber das Menl oder - wenn das MFC
nicht mit einer anderen Funktion beschéftigt ist - auch tGber die Laut-
stérke-Tasten andern.

Uber das Men:

1.
2.

3.

Dricken Sie Menu/Set, 1, 3, 1. (1.Klingeln )

Wahlen Sie mit &> oder & die
Einstellung (Leise, Normal, Laut oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
Dricken Sie Stop/Exit.

Mit den Lautstarke-Tasten:

1.

2.
3.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht mit einer anderen
Funktion beschaftigt ist.

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Driucken Sie die Taste @ oder D um das Klingeln lauter oder
leiser zu stellen. Das Gerét klingelt jeweils beim Driicken dieser
Tasten, damit Sie die Lautstérke prifen kénnen, und im Display
wird die gewahlte Lautstérke angezeigt. Die gewéhlte Einstel-
lung bleibt erhalten, bis sie erneut geéndert wird.
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Signalton

Der Signalton ist zu hdren, wenn Sie eine Taste driicken, ein Fehler
auftritt oder ein Fax gesendet bzw. empfangen wurde. Er kann auf
Leise, Norm. oder Laut eingestellt oder ganz ausgeschaltet wer-
den (Aus). Werkseitig ist der Signalton auf Leise gestellt.

1.
2.

3.

Driicken Sie Menu/Set, 1, 3, 2. (2.Signalton )

Wahlen Sie mit <a» oder & die
Einstellung Leise, Norm., Laut oder Aus.

Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.

Lautsprecher-Lautstarke

Sie kdnnen den Lautsprecher leiser oder lauter stellen oder aus-

schalten.
1. Driicken Sie Menu/Set, 1, 3, 3. (3.Lautsprecher )
2. Wabhlen Sie mit <a> oder < die

3.

Einstellung Leise, Normal, Laut
oder Aus.

Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.

Zeitumstellung auf Sommer- bzw. Winterzeit

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Gerat schnell auf Sommer- oder
Winterzeit umstellen.

1

2
3
4,

Driicken Sie Menu/Set, 1, 4. (4.7eitumstellung)

Wahlen Sie mit &> oder & die
Einstellung Auf Sommerzeit (oder Auf Winterzeit).

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, um die Anderung zu bestatigen

— oder —

driicken Sie 2, um die Funktion ohne Anderung abzubrechen.
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Funktion der Taste ,Power Save“ festlegen

Sie kdnnen einstellen, ob bei eingeschaltetem Power-Save-Modus
Faxe und Telefonanrufe angenommen werden sollen oder nicht.
Werkseitig ist der Faxempfang eingeschaltet. Wenn keine Anrufe an-
genommen werden sollen, wéhlen Sie die Einstellung Faxemp-
fang:Aus.

Genauere Informationen zu den dann verfligbaren Funktionen im
Power-Save-Modus finden Sie unter Power-Save-Modus fur den Fa-
xempfang auf Seite 8.

1. Driicken Sie Menu/Set, 1, 5. (5.P.SAVE-Taste )

Wahlen Sie mit <& oder & die
Einstellung Faxempfang:Aus (oder Ein).

2.
3. Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.
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I Tastensperre

Tastensperre

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Zugang zu den wichtigsten
Funktionen des MFC sperren. Wenn die Tastensperre eingeschaltet
ist, kénnen nur noch die folgenden Funktionen ausgefuhrt werden.

m  Empfang von Dokumenten
Fernabfrage-Funktionen

Zeitversetztes Senden*

Faxabruf*

Fax-Weiterleitung*

Telefonieren mit einem externen Telefon

* Diese Funktionen werden nur ausgefihrt, wenn sie vor dem Ein-
schalten der Tastensperre programmiert wurden.
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Tastensperre verwenden

Um die Tastensperre ein- oder ausschalten zu kénnen, muss ein
Kennwort eingegeben werden.

Tastensperre zum ersten Mal einschalten

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 0, 1. ({.Tastensperre )

2. Geben Sie eine vierstellige Zahl als (Kennw. Neu:XXXX )
Kennwort ein.

3. Driicken Sie Menu/Set. (Bestatigen:XxxX )

Sie werden nun aufgefordert, das
Kennwort zur Bestéatigung noch einmal einzugeben.

4. Geben Sie dasselbe Kennwort noch einmal ein und driicken Sie
Menu/Set.

5. wahlen Sie mit <=> oder < die (Kennwort : XXXX )
Einstellung Sperre einstell.
und driicken Sie Menu/Set.
Sie werden aufgefordert, das aktuell gultige Kennwort einzuge-
ben.

6. Geben Sie das vierstellige Kennwort noch einmal Uber die Zif-
ferntasten ein.

Driicken Sie Menu/Set.

Im Display erscheint fir 2 Sekunden Ausgefiihrt!, dann
Tasten gesperrt. Die Tastensperre ist nun eingeschaltet.

@/ Wenn Sie in Schritt 6 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falsch im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird die-
se Anzeige geldscht. Versuchen Sie dann, die Tastensperre
noch einmal mit dem richtigen Kennwort einzuschalten (siehe
Tastensperre wieder einschalten auf Seite 42).

Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, wenden Sie
sich bitte an lhren Brother-Vertriebspartner.
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Kennwort &ndern

1.
2.

S.
6.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 0, 1. (1.Tastensperre )

Wahlen Sie mit &> oder & die
Einstellung Kennwort.

Driicken Sie Menu/Set. (Kennw. Alt:xXxXX )

Sie werden aufgefordert, das alte
Kennwort einzugeben.

Geben Sie das vierstellige, aktuell gultige Kennwort Gber die Zif-
ferntasten ein.

Dricken Sie Menu/Set. (Kennw. Neu:xXxXX )

Geben Sie eine vierstellige Zahl als
neues Kennwort ein.

Druicken Sie Menu/Set. (Bestatigen:XxXXX )
Im Display erscheint Bestatigen.

Geben Sie nun dasselbe Kennwort noch einmal ein und
driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Stop/EXxit.

Tastensperre ausschalten

1.

2.

B

Wenn die Tastensperre eingeschal- (Kennwort : xXXXX___)
tetist, dricken Sie
Menu/Set.

Geben Sie das 4-stellige Kennwort Uber die Zifferntasten ein
und dricken Sie Menu/Set.

Im Display erscheint Ausgefthrt! und nach ca. 2 Sekunden
wieder die normale Anzeige. Die Tastensperre ist dann ausge-
schaltet.

Wenn Sie in Schritt 2 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falschim Display. Nach ca. 2 Sekunden erscheint
wieder Tasten gesperrt. Sie missen dann wieder mit Schritt
1 beginnen, um das richtige Kennwort zum Ausschalten der
Tastensperre einzugeben.

Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, wenden Sie
sich bitte an Ihren Brother-Vertriebspartner.
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Tastensperre wieder einschalten

1. Drlicken Sie MenU/Set, 2,0, 1 []_ .Tastensperre ]

2. Wabhlen Sie mit <> oder < die
Einstellung Sperre einstell.

Driicken Sie Menu/Set. Sie wer- (Rennwort :XXxx___)
den aufgefordert, das aktuell gultige
Kennwort einzugeben.

3. Geben Sie das vierstellige, aktuell glltige Kennwort tber die Zif-
ferntasten ein und druicken Sie dann Menu/Set.

Im Display erscheint ca. 2 Sekunden lang Ausgefiithrt! und
dann Tasten gesperrt. Die Tastensperre ist nun eingeschal-
tet.

@/ Wenn Sie in Schritt 3 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falsch im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird die-
se Anzeige gelOscht. Sie missen dann wieder mit Schritt 1 be-
ginnen, um das richtige Kennwort einzugeben.

Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, wenden Sie
sich bitte an lhren Brother-Vertriebspartner.
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I Senden

Fax senden

Faxbetrieb einschalten

Vergewissern Sie sich vor dem Senden, dass die Taste .;
(Fax) grun leuchtet. Wenn Sie nicht leuchtet, driicken Sie die Taste

&5/ (Fax), um den Faxbetrieb einzuschalten. Werkseitig ist der
Faxbetrieb als Standardbetriebsart eingestellt.

\ ' /

257
:, wp -\
Fax / Fix \

Fax automatisch aus dem Vorlageneinzug senden

So einfach geht’s:

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.
2. Legen Sie das Dokument in den Vorlageneinzug ein (siehe Au-
tomatischer Vorlageneinzug (ADF) auf Seite 20).

3. Geben Sie die Faxnummer des Empfangers mit den Zifferntas-
ten, Gber den Telefon-Index oder die Kurzwahl ein.

4. Driicken Sie Mono Start oder Colour Start.

In den folgenden Abschnitten werden alle zum Senden von Doku-
menten verfligbaren Einstellungen und Funktionen ausfihrlich er-
klart.

Wéhrend das MFC ein Dokument einliest, die Faxnummer wéahlt
oder das Dokument sendet, kénnen Sie den Auftrag einfach mit
Stop/EXxit abbrechen.
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Fax automatisch vom Vorlagenglas senden

Sie kdnnen auch z. B. nacheinander Seiten eines Buches auf das
Vorlagenglas legen und versenden. Die zu sendenden Dokumente
kénnen bis zu A4 gross sein.

&
1.

Zur Verwendung des Vorlagenglases muss der Vorlageneinzug
leer sein.

Dricken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach un-
ten auf das Vorlagenglas (siehe Vorlagenglas auf Seite 22).

. Wahlen Sie die Faxnummer.

Sie kénnen dazu die Nummer manuell eingeben oder die Kurz-
wahl bzw. den Telefon-Index verwenden.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start. Das Gerat liest
die Seite ein.

Wenn Sie Colour Start gedriickt haben, beginnt das MFC zu
senden. Wenn Sie Mono Start gedriickt haben, lesen Sie bei
Schritt 4 weiter.

. Wenn nur eine Seite gesendet wer- (Nachste Seite? )
den soll, driicken Sie 2 (oder noch .
einmal Mono Start). Das MFC be- (L.Ja 2.Nein ]
ginnt zu senden
— oder —

falls weitere Seiten eingelesen und gefaxt werden sollen, dri-
cken Sie 1 und lesen Sie dann bei Schritt 5 weiter.

Legen Sie die nédchste Seite auf das (Nachste Seite )
Vorlagenglas.

Druicken Sie Menu/Set. Das Gerat
beginnt die Seite einzulesen.

Wiederholen Sie Schritt 4 und 5 fur alle folgenden Seiten.

[dann SET ]
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@/ m  Wahrend das MFC ein Dokument einliest, die Faxnummer

wahlt oder das Dokument sendet, kdnnen Sie den Auftrag
einfach mit Stop/Exit abbrechen.

m  Wenn der Speicher vollist und nur eine Seite gesendet wird,
wird diese nicht gespeichert, sondern direkt versendet (sie-
he Direktversand (ohne Einlesen des Dokumentes in den
Speicher) auf Seite 51).

m  Beim Senden mit der Farbfax-Funktion wird das Dokument
vor dem Senden nicht in den Speicher eingelesen und es
kann jeweils nur eine Seite gesendet werden.

Manuell senden
(nur mit externem Telefon moglich)

Beim manuellen Senden kdnnen Sie die Empfangernummer anwah-
len und den Sendevorgang manuell starten, wenn die Verbindung
hergestellt ist.

1.

o ok WD

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab und warten
Sie auf den Wahlton.

Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein.

Warten Sie, bis Sie den Faxton horen, und driicken Sie dann
Mono Start oder Colour Start.

Legen Sie den Hoérer wieder auf.

46 TEIL Il FARBFAX - KAPITEL 1



Faxnummer wahlen

Manuell wéahlen
Geben Sie die Faxnummer Uber die Zifferntasten ein.

Rufnummernspeicher verwenden

Wenn Sie die gewlnschte Rufnummer zuvor gespeichert haben
(siehe Rufnummern speichern auf Seite 62), kbnnen Sie zum An-
wéhlen auch den Telefon-Index und die Kurzwahl verwenden.

Kurzwahl

Dricken Sie Search/Speed Dial, dann # und geben Sie anschlies-
send die zweistellige Kurzwahinummer ein, unter der die Faxnum-
mer gespeichert wurde (siehe Kurzwahl speichern auf Seite 63).

» ﬁ » Zweistellige Kurzwahl

@/ Wenn im Display Nicht belegt! erscheint, ist unter der ein-
gegebenen Kurzwahl keine Nummer gespeichert.

Search/Speed Dial

Telefon-Index
Dricken Sie Search/Speed Dial und wahlen Sie dann mit den Na-
vigationstasten die Nummer im Telefon-Index aus.

Suchen nach Mono
Start

Search/Speed Dial
Search/Speed Dial s Kurzwahl Colour
@ numerisch) Start
/( é » <, » oder Q

R Suchen nach Namen (alphabetisch)
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@/ Zur alphabetischen Suche kénnen Sie auch zuerst den An-
fangsbuchstaben des Namens mit den Zifferntasten eingeben
und dann den Namen auswéhlen.

Wahlwiederholung

Automatische Wahlwiederholung: Beim automatischen Senden
wahlt das MFC einen besetzten Anschluss selbsttéatig bis zu 3-malim
Abstand von 5 Minuten an.

Manuelle Wahlwiederholung: Um die zuletzt gewahlte Nummer noch
einmal anzuwahlen, driicken Sie Redial Pause, dann Mono Start
oder Colour Start. Legen Sie zuvor das Dokument ein, falls es nicht
bereits eingelegt ist.

Mit Stop/Exit konnen Sie die Wahlwiederholung abbrechen.

Sendevorbereitung (Dual Access)
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Wenn der Direktversand ausgeschaltet ist (werkseitige Einstellung),
kénnen Sie Sendeauftrage vorbereiten und senden, wahrend das
MFC ein Fax empféangt oder aus dem Speicher sendet. Das heisst,
Sie mussen nicht warten, bis der aktuelle Sende- bzw. Empfangsvor-
gang abgeschlossen ist.

Das Display zeigt jeweils die Nummer des Sendeauftrages und den
noch freien Speicherplatz an.

@/ m  Wie viele Seiten gespeichert werden kénnen, ist von der
Menge und Art der Daten (Text oder Grafiken) abhangig.

m  Wenn der Speicher voll ist und Sie eine einzelne Seite sen-
den, wird diese nicht gespeichert, sondern direkt gesendet.

m Farbfaxe werden unabhangig von der gewahlten Direkt-
versand-Einstellung immer direkt versendet, ohne zuvor
gespeichert zu werden (siehe Direktversand fir alle Sen-
dungen auf Seite 52).
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Speicher-voll-Meldung

Wenn beim Einlesen der ersten Seite Speicher voll im Display

erscheint, brechen Sie die Funktion mit Stop/EXxit ab. Wenn die Mel-
dung beim Einlesen der 2. oder folgender Seiten erscheint, kbnnen

Sie statt Stop/EXxit auch die Taste Mono Start driicken, um die be-
reits eingelesenen Seiten zu senden.

@/ Warten Sie gegebenenfalls, bis anstehende Auftrdge abge-
schlossen sind, bevor Sie das Dokument noch einmal senden,
— oder —
verwenden Sie die Funktion Direktversand.

Sie kdnnen auch wieder freien Speicher schaffen, indem Sie die
Faxspeicherung ausschalten (siehe Faxspeicherung auf Seite
74)

— oder —

empfangene und gespeicherte Faxe ausdrucken lassen (siehe
Gespeicherte Faxe drucken auf Seite 61)

— oder —

programmierte Sendeautrdge abbrechen (siehe Anzeigen/Ab-
brechen anstehender Auftrage auf Seite 50).

Abbrechen einer Sendung mit der Stop/Exit-Taste

Wahrend das MFC ein Dokument einliest, die Faxnummer wahlt oder
das Dokument sendet, konnen Sie den Auftrag einfach mit Stop/Ex-
it abbrechen.
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Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrage

Anstehende Auftrége kénnen wie folgt angezeigt und - falls notwen-
dig - abgebrochen werden.

1.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 6. (6.Anst. Auftrage)

Es wird nun der erste anstehende
Auftrag im Display angezeigt. (Falls kein Auftrag programmiert
ist, erscheint: Kein Vorgang).

Falls nur ein Auftrag programmiert ist, gehen Sie zu Schritt 3
— oder —

wenn mehr als ein Auftrag programmiert ist, kbnnen Sie den
Auftrag, der abgebrochen werden soll, mit <> oder <& wah-
len und dann Menu/Set driicken.

Driicken Sie 1, um den Auftrag abzubrechen (zum Léschen wei-
terer Auftrage gehen Sie wieder zu Schritt 2)

—oder —

driicken Sie 2, wenn die Funktion nicht abgebrochen werden
soll.

4. Driicken Sie Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.
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Sendeeinstellungen

Verschiedene Einstellungen zum Senden wahlen

Zum Senden eines Dokumentes kdnnen Sie verschiedene Funktio-
nen einstellen wie den passenden Kontrast, eine andere Auflosung,
den Ubersee-Modus, die zeitversetzte Ubertragung oder den Direkt-
versand.

Nachdem Sie wie in den folgenden Abschnitten beschrieben eine
Sendeeinstellung geandert haben, erscheint im Display die Frage,
ob Sie weitere Einstellungen vornehmen oder das Dokument nun
senden méchten:

Driicken Sie 1, um weitere Sendeein- (Fortfahren )
stellungen vorzunehmen. Im Display
wird wieder das Menl Sendeein-
stell. angezeigt

— oder —

dricken Sie 2, wenn keine weiteren Einstellungen mehr notwendig
sind und Sie den Sendevorgang starten méchten.

(1.Ja 2.Nein )

Direktversand
(ohne Einlesen des Dokumentes in den Speicher)

Wenn der Direktversand eingeschaltet ist, wird das zu sendende Do-
kument nicht gespeichert, sondern erst eingelesen, wenn die Verbin-
dung hergestelltist. Der Direktversand kann fir alle Sendungen oder
nur fUr die aktuelle Sendung eingeschaltet werden.

Sie kénnen den Direktversand zum Beispiel verwenden, wenn viele
verschiedene Sendevorgange vorbereitet wurden und zwischen-
durch dringend ein anderes Dokument versendet werden muss. So-
bald die Leitung frei ist, beginnt das Gerat zu wahlen und sendet
dann das dringende Dokument mit Direktversand ohne es zu spei-
chern. Anschliessend setzt das Gerat die Ubertragung der restlichen
vorbereiteten Sendevorgange fort.

Wenn der Speicher voll ist, sendet das MFC automatisch mit Direkt-
versand (auch wenn der Direktversand auf Aus gestellt ist).

Um mehrere Seiten vom Vorlagenglas zu senden, muss der Direkt-
versand ausgeschaltet sein.
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@/ Farbfaxe werden unabhangig von der hier gewahlten Einstel-

lung immer direkt versendet, ohne zuvor gespeichert zu wer-
den.

@/ Wenn der Direktversand eingeschaltet ist, kann die Wahlwie-

derholung nicht verwendet werden.

Direktversand fur die aktuelle Sendung

1.

7.

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20.)

Dricken Sie Menu/Set, 2, 2, 5. (5.Direktversand )

Wabhlen Sie mit <2 oder & die
Einstellung Aktuelle Sendung.

Driicken Sie Menu/Set.

Waéhlen Sie mit <a> oder < die Einstellung Akt.
Send. :Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten

—oder —

dricken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein.
Dricken Sie Mono Start oder Colour Start.

Direktversand fur alle Sendungen

1.

2.
3.

52

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 5. (5.Direktversand )

Waéahlen Sie mit &> oder & die
Einstellung A11e Send.:Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
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4. Dricken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten

— oder —
drticken Sie 2, um das Menu zu verlassen.

Kontrast

Wenn die Einstellung Auto gewahlt ist, verwendet das MFC flr nor-
mal gedruckte Dokumente automatisch die passende Kontrast-
einstellung.

Falls Sie jedoch ein extrem helles oder dunkles Dokument senden
wollen, kénnen Sie den entsprechenden Kontrast (He 11 fir sehr hel-
le, Dunkel fur sehr dunkle Dokumente) fir dieses Dokument wie
folgt wahlen.

Nach dem Senden des Dokumentes wird der Kontrast automatisch
wieder auf die Einstellung Auto zurlickgesetzt, die fur die meisten
Dokumente verwendet werden kann.

1. Driicken Sie \ &3/ (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 1. (I.Kontrast )

4. Wihlen Sie mit &> oder < die
Einstellung Auto, Hell oder Dunkel.

Driicken Sie Menu/Set.

5. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere (Fortfahren )
Sendeeinstellungen vornehmen _
méochten (1.Ja 2.Nein )
— oder —
driicken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

6. Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein.
Driicken Sie Mono Start oder Colour Start.
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Faxauflésung

Die Auflosung kann entweder mit der Taste Resolution temporar
geéandert werden, d. h. nur fur das aktuell im Vorlageneinzug oder

auf dem Vorlagenglas liegende Dokument, oder Uber das Menu fur
alle Dokumente festgelegt werden.

Auflésung fur das aktuelle Dokument andern

1.

2.

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Driicken Sie dann die Taste Resolution und wahlen Sie die
gewinschte Aufldsung mit <a> oder <> aus.

Driicken Sie Menu/Set.

Senden Sie das Dokument wie gewohnt. Nach dem Senden des
Dokumentes ist wieder die im Meni gewahlte Auflésungsein-
stellung gultig.

Auflésung fur alle Dokumente andern

Die hier gewahlte Aufldsung ist fir alle Dokumente gultig, bis Sie
eine andere Einstellung wahlen.

1.

2.
3.

54

Driucken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 2. (2.Faxauflosung )

Wéhlen Sie mit <a> oder &> die
gewunschte Einstellung.

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten

—oder —
drticken Sie 2, um das MenU zu verlassen.
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Standard Geeignet fur die meisten gedruckten Doku-

mente

Fein Fur kleine Schrift. Die Ubertragung dauert et-

was langer als mit der Standard-Aufldsung.

Superfein Fur sehr kleine Schriften und feine Zeichnun-

gen. Die Ubertragung dauert langer als mit der
Fein-Auflésung.

Foto Fur Fotos und Dokumente mit verschiedenen

Graustufen. Ubertragt mit der geringsten Ge-
schwindigkeit.

Zeitversetztes Senden
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Sie kdnnen bis zu 50 Dokumente automatisch zu einem spateren
Zeitpunkt (innerhalb von 24 Stunden) senden lassen, um z. B. billi-
gere Gebuhrentarife zu nutzen.

1.

2.

Dricken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Dricken Sie Menu/Set, 2, 2, 3. (3.Zeitwahl )

Geben Sie die Uhrzeit, zu der das

Dokument gesendet werden soll, im 24-Stundenformat ein (z. B.
19:45).

Driicken Sie Menu/Set.

Dricken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten,

— oder —

driicken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

Geben Sie die Faxnummer ein.
Driucken Sie Mono Start.

Das MFC wartet bis zur eingegebenen Uhrzeit und sendet dann
das Fax.
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@/ Wie viele Seiten gespeichert werden kénnen, ist von der Menge
und Art der Daten (Text oder Grafiken) abhéngig.

StapelUbertragung
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, ordnet das Gerat alle zeitver-
setzten Sendevorgdnge und sendet alle Dokumente, fur die dieselbe
Sendezeit und derselbe Empfénger programmiert wurden, zusam-
men in einem Ubertragungsvorgang.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 4. (4.Stapelibertrag)

2.
3. Wihlen Sie mit <& oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

Rundsenden
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Sie kénnen ein Dokument automatisch an bis zu 90 (MFC-3420C)
bzw. 150 (MFC-3820CN) verschiedene Empféanger rundsenden (40
bzw. 100 Kurzwahlnummern und 50 manuell eingegebene Rufnum-
mern).

Der verfiigbare Speicher ist von Anzahl und Umfang der bereits ge-
speicherten Auftrage und der Anzahl der fir das Rundsenden einge-
gebenen Empfanger abhéangig.

Zum Rundsenden kénnen die Nummern der Empfanger mit Hilfe der
Search/Speed Dial-Taste oder manuell mit den Zifferntasten ein-
gegeben werden. Nach Eingabe jeder Faxnummer mussen Sie Me-
nu/Set dricken.

Sie kdnnen die gespeicherten Kurzwahlnummern auch zu verschie-
denen Rundsendegruppen (max. 6) zusammenfassen, z. B. eine
Gruppe fur Kunden, eine andere fir Vereinsmitglieder (siehe Rund-
sende-Gruppen speichern auf Seite 64). Sie brauchen dann zur Ein-
gabe der Nummern nur die entsprechende Gruppe zu wahlen.
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1. Driicken Sie \ &3/ (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Geben Sie die erste Nummer bzw. Rundsendegruppe mit Hilfe
des Telefon-Index, der Kurzwahl oder manuell mit den Ziffern-
tasten ein (siehe Rufnummernspeicher verwenden auf Seite
47).

4. Wenn der gewinschte Name oder die gewilinschte Nummer im
Display angezeigt wird, driicken Sie Menu/Set.

@/ Wenn Sie die Nummer im Telefon-Index gewahlt haben, dri-
cken Sie noch einmal Menu/Set.

Die Aufforderung zur Eingabe der ndchsten Nummer erscheint
nun.

5. Geben Sie die nachste Nummer ein und Sie driicken
Menu/Set.

6. Wiederholen Sie Schritt 5, bis Sie alle Empfanger eingegeben
haben.

{. Driicken Sie danach Mono Start. Das MFC beginnt mit dem
Einlesen des Dokumentes.

Nach dem Rundsendevorgang wird ein Bericht ausgedruckt,
der Sie tiber das Ergebnis der Ubertragung informatiert.

m  Sie kdnnen auch das Nachwabhlverfahren verwenden, um z.
B. eine Vorwahl fir kostenglnstige Tarife einzugeben
(Call-by-Call). Beachten Sie jedoch, dass jede Kurzwahl als
eine Station z&hlt und sich dadurch die Anzahl der Statio-
nen, zu denen rundgesendet werden kann, verringert (siehe
Nachwabhlverfahren (Call-by-Call) auf Seite 62).

m  Wenn ein Anschluss besetzt ist oder die Verbindung nicht
hergestellt werden konnte, wird der Anschluss automatisch
erneut angewabhlt.

m  Wenn der Speicher voll ist, kbnnen Sie den Auftrag mit
Stop/Exit abbrechen oder - falls bereits mehr als eine Seite
eingelesen wurde - den bereits eingelesenen Teil durch
Dricken der Taste Mono Start senden (siehe Spei-
cher-voll-Meldung auf Seite 49).
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Ubersee-Modus

Wenn bei Ubersee-Ubertragungen Fehler auftreten, sollten Sie die-
se Funktion einschalten. Sie wird nach der Ubertragung automatisch
wieder ausgeschaltet.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 7. (7.0bersee-Modus )

4. wahlen Sie mit <> oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.

5. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdochten,

—oder —

driicken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

6. Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein.
Dricken Sie Mono Start oder Colour Start.
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I Empfangen

Empfangsmodus

Werkseitig ist der automatische Faxempfang eingestellt.

Das heisst, das Geréat nimmt alle Anrufe automatisch nach der ein-
gestellten Anzahl von Klingelzeichen an und schaltet zum Faxemp-
fang um. Das MFC sollte dazu an einer separaten Leitung

angeschlossen sein.

- - - - Aktueller Empfangsmodus

Fax

> Nur Fax

- Fax/Tel

. Ext. Anrufbeantworter
- Manuell

Der Empfangsmodus kann in Menu/Set, 0, 1 geandert werden. Die
Einstellungen Fax/Tel, Manuell und TAD:Anrufbeantw. KkoOn-
nen jedoch nur verwendet werden, wenn ein externes Telefon bzw.
ein externer Anrufbeantworter an derselben Telefonleitung wie das
MFC angeschlossen ist. Lesen Sie dazu Externes Telefon und exter-

ner Anrufbeantworter auf Seite 83.

Klingelanzahl

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie vielen Klingelzeichen
das MFC einen Anruf im Fax- oder Fax/Tel- Modus automatisch

annimmt.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.
2. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 1.
3. Wihlen Sie mit <> oder < die

(1.Klingelanzahl ]

die gewlnschte Klingelanzahl (02-10).

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.
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Automatische Verkleinerung beim Empfang

Mit dieser Funktion kann verhindert werden, dass empfangene Do-
kumente, die grosser als das A4-Empfangspapier sind, auf zwei Sei-
ten ausgedruckt werden. Wenn Sie Ein wéahlen, wird das Fax auto-
matisch so verkleinert, dass es auf das A4-Empfangspapier passt.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
2. Dricken Sie Menu/Set, 2, 1, 5. G Auto Verkl. )
3. Wahlen Sie mit <> oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).
Dricken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ m Falls ein einseitiges Dokument beim Empfang auf zwei Sei-
ten ausgedruckt wird oder Text am linken oder rechten Rand
des Faxes abgeschnitten ist, sollten Sie die Einstellung Ein
wéhlen.

m Beachten Sie jedoch, dass zu lange Dokumente nicht ver-
kleinert werden kénnen und deshalb auf zwei Seiten ausge-
druckt werden mussen.

Speicherempfang bei Papiermangel
(nicht moglich mit Farbfaxfunktion)

Falls die Papierzufuhr wéahrend des Empfangs leer wird, erscheintim
Display papier priufen. Legen Sie dann neues Papier ein (siehe
Papier und andere Druckmedien einlegen auf Seite 23). Falls kein
Papier nachgelegt wird, geschieht Folgendes:

Wenn der Speicherempfang eingeschaltet ist (werkseitige Ein-
stellung) ...

Der Empfang wird trotz Papiermangels fortgesetzt und die restlichen
Seiten werden - soweit genligend Speicherkapazitat zur Verfigung
steht - gespeichert.

Es werden auch alle anschliessend empfangenen Faxe gespeichert,
bis die Speicherkapazitat erschopft ist. Wenn der Speicher voll ist,
werden keine Faxe mehr angenommen. Um die im Speicher emp-
fangenen Faxe auszudrucken, legen Sie neues Papier in die Papier-
zufuhr ein und driicken Sie Mono Start.
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Wenn der Speicherempfang ausgeschaltet ist ...

Die restlichen Seiten des Dokumentes, das gerade empfangen wird,
werden gespeichert, sofern noch gentigend Speicherkapazitét zur
Verfligung steht. Alle nachfolgenden Faxanrufe werden nicht mehr
automatisch beantwortet, bis neues Papier eingelegt wird. Um die
restlichen Seiten des Dokumentes auszudrucken, legen Sie neues
Papier in die Papierzufuhr ein und driicken Sie Mono Start.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.

2. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 6. (6.Speicherempf. )

3. Wahlen Sie mit <& oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

Gespeicherte Faxe drucken

Wenn die Funktion Fax speichern fir die Fax-Weiterleitung oder
Fax-Fernweitergabe eingeschaltet ist (siehe Faxspeicherung auf
Seite 74), kdbnnen Sie gespeicherte Faxe wie folgt vom MFC ausdru-
cken lassen:

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 4. (@ Fax drucken )
2. Driicken Sie Mono Start oder Co-
lour Start.

3. Driicken Sie, nachdem alle gespeicherten Faxe ausgedruckt
wurden, Stop/EXxit.
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I Rufnummer nspeicher

Rufnummern speichern

Allgemeines

Sie kdnnen Rufnummern fur die Kurzwahl und Rufnummerngruppen
zum Rundsenden eines Dokumentes speichern. Alle gespeicherten
Rufnummern kdnnen tUber den alphabetisch sortierten Telefon-Index
im Display gesucht und angewahlt werden.

@/ m Die gespeicherten Nummern bleiben auch bei einer
Stromunterbrechung erhalten.

m  Sie kbnnen sich auch ein Rufnummernverzeichnis ausdru-
cken lassen, dem Sie entnehmen kénnen, unter welcher
Kurzwahl welche Rufnummer gespeichert ist (siehe Berichte
und Listen manuell ausdrucken auf Seite 82).

Remote Setup (nur fir Windows® bzw. Mac OS® X
10.1/10.2.1 oder neuer)

Wenn das MFC an einen Computer angeschlossen ist und die
Brother Software Suite installiert wurde, kdnnen Sie mit dem
Remote-Setup-Programm das Speichern von Rufnummern, einfach
und bequem vom Computer aus vornehmen (siehe MFC Remote
Setup (Windows®) auf Seite 134 und MFC Remote Setup (hur Mac
OS® X) auf Seite 183 im Software-Handbuch auf CD-ROM).

Nachwahlverfahren (Call-by-Call)

Es ist auch mdglich, Teile einer Rufnummer, z. B. Vorwahl und Ruf-
nummer, unter verschiedenen Kurzwahlnummern zu speichern.
Zum Anwahlen der Nummer kénnen Sie dann die Kurzwahlnum-
mern nacheinander verwenden und ggf. auch einen Teil der Num-
mer manuell Gber die Zifferntasten eingeben.

So kénnen Sie z. B. lange Zugriffs- und Rufnummern oder Vorwah-
len flr kostenglnstige Vermittlungsdienste (Call-by-Call) speichern
und mit einer anderen gespeicherten Rufnummer oder der manuel-
len Eingabe kombinieren.
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Die Nummern werden in der Reihenfolge, in der sie eingegeben wer-
den, angewahlt, sobald Sie Mono Start oder Colour Start dri-
cken.

Beispiel: Nehmen wir an, Sie speichern ,06424" unter der Kurzwahl
#03 und ,,7000“ unter der Kurzwahl #02. Wenn Sie Search/Speed
Dial, #03, dann Search/Speed Dial, #02 und Mono Start oder
Colour Start druicken, wird die Nummer 06424 7000 angewahlt.

Kurzwahl speichern

Sie kénnen 40 (MFC-3420C) bzw. 100 (MFC-3820CN) Rufnummern
als Kurzwahl speichern, die Gber den Telefon-Index oder nach Dri-
cken von Search/Speed Dial, # und Eingabe einer zweistelligen
Nummer angewahlt werden kénnen.
1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 3, 1. ([ Kurzwanl ]
2. Geben Sie tiber die Zifferntasten

eine zweistellige Kurzwahlnummer

(Am MFC-3420C: 01-40, am MFC-3820CN: 00-99) ein.

(Zum Beispiel: 05)

Driicken Sie Menu/Set.

3. Geben Sie die Rufnummer ein (bis zu 20 Stellen).
Driicken Sie Menu/Set.

4. Geben Sie Uiber die Zifferntasten einen Namen mit bis zu 15 Zei-
chen ein (siehe Texteingabe auf Seite 164) und driicken Sie
Menu/Set.

— Oder —

Druicken Sie nur Menu/Set, wenn Sie keinen Namen speichern
maochten.

5. Gehen Sie zu Schritt 2, um weitere Kurzwahlnummern zu spei-
chern,

— oder —
driicken Sie Stop/Exit.
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Gespeicherte Rufnummern andern

Wenn Sie beim Speichern von Rufnummern eine Kurzwahlnummer
eingeben, unter der bereits eine Rufnummer gespeichert wurde, er-
scheint im Display der Name bzw. die Nummer und die Frage, ob
eine Anderung vorgenommen werden soll.

1. Driicken Sie 1, wenn die gespei- (1.Andern 2.Nein )
cherte Nummer geandert werden
soll
— oder —
dricken Sie 2, wenn die Nummer nicht geandert werden soll.
2. Geben Sie die neue Nummer ein.

m  Soll die gesamte Nummer geldscht werden, dricken Sie
Stop/EXxit, wenn sich der Cursor unter der ersten Ziffer be-
findet. Mit Stop/Exit werden jeweils alle Zeichen vom Cur-
sor bis zum Ende der Nummer geldscht.

m  Soll nur ein Zeichen geandert werden, bringen Sie den Cur-
sor mit @ oder 8 unter dieses und geben dann das neue
Zeichen ein.

3. Driicken Sie nun Menu/Set und dndern Sie gegebenenfalls
den Namen auf die gleiche Weise.

Rundsende-Gruppen speichern

Durch das Zusammenfassen gespeicherter Rufnummern in einer
Rundsende-Gruppe brauchen Sie beim Rundsenden zur Eingabe
der Rufnummern nur die entsprechende Gruppe zu wéhlen.

Zuerst mussen die Nummern wie zuvor beschrieben als Kurzwabhl
gespeichert werden,

danach kénnen sie als Rundsende-Gruppe unter einer Kurzwahl zu-
sammengefasst werden.

Sie kénnen eine grosse Rundsende-Gruppe mit bis zu 39
(MFC-3420C) bzw. 99 (MFC-3820CN) Rufnummern oder 6 kleinere
Gruppen speichern.
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Driicken Sie Menu/Set, 2, 3, 2. (2.Rundsende-Grup)

. Sie kdnnen nun wahlen unter wel- (Kurzwahl-Nr2#% )

cher Kurzwahl die Gruppe gespei-

chert werden soll. Geben Sie die

zweistellige Kurzwahl mit den Zif- (Kurzwahl-Nr2#07 )
ferntasten ein (z. B. 07).

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie mit den Zifferntasten (Cruppe Nr.:G0 )
eine Gruppennummer (1-6) ein.

Driicken Sie Menu/Set.
(Zum Beispiel 1 fur Gruppe 1)

Geben Sie nacheinander die einzel- (GOL:#05%#009 )
nen Kurzwahlnummern ein. Um

zum Beispiel die Kurzwahlinummern 05 und 09 einzugeben, dri-
cken Sie Search/Speed Dial 05 (mit den Zifferntasten), dann
Search/Speed Dial 09. Das Display zeigt #05, #09.

Nachdem Sie alle Nummern eingegeben haben, driicken Sie
Menu/Set.

Geben Sie uber die Zifferntasten ei- Name : )
nen Namen fir die Rundsen-

de-Gruppe ein (siehe Texteingabe auf Seite 164).

(Zum Beispiel: NEUE KUNDEN)

Druicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Stop/EXxit.

Lassen Sie zur Kontrolle ein Rufnummernverzeichnis mit allen
gespeicherten Kurzwahlnummern ausdrucken. Der Spalte IN
GRUPPE konnen Sie entnehmen, welche Nummern in welcher
Rundsende-Gruppe gespeichert sind (siehe Berichte und Listen
manuell ausdrucken auf Seite 82).
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| Faxabr uf (Polling)

Faxabruffunktionen

Viele Unternehmen bieten einen Faxabruf-Service an, Uber den Sie
Produktinformationen, Preise oder andere Informationen abrufen
kénnen.

Mit den Faxabruffunktionen kénnen Sie ein anderes Faxgerat anru-
fen, um dort ein bereitgelegtes Dokument abzurufen und zu empfan-
gen (aktiver Faxabruf) oder Ihr MFC so vorbereiten, dass ein
anderes Faxgeréat ein dort bereitgelegtes Dokument abrufen kann
(passiver Faxabruf).

Das sendende sowie das empfangende Gerét missen dazu eine
Faxabruffunktion haben und entsprechend vorbereitet und einge-
stellt sein. Die Kosten Gbernimmt jeweils das anrufende Gerét.

@/ Beachten Sie, dass nicht alle Faxgerate auf einen Faxabruf ant-
worten kénnen.

Geschutzter Faxabruf

Durch den geschuitzten Faxabruf kdnnen Faxe nur nach Eingabe
des richtigen Kennwortes abgerufen werden. Dadurch wird verhin-
dert, dass unbefugte Personen das bereitgelegte Dokument abrufen.

@’ Der geschitzte Faxabruf (aktiv und passiv) ist nur zwischen
baugleichen Geraten maoglich.
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Aktiver Faxabruf

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein anderes Faxgerét anrufen, um
ein dort bereitgelegtes Dokument abzurufen und zu empfangen.

Aktiver Faxabruf (Standard)

1.

2.
3.

Dricken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Drucken Sie Menu/Set, 2,1, 7. (7.Aktiver Abruf )
Wahlen Sie mit &a> oder & die

Einstellung standard.

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Faxnummer des Gerates, von dem Sie ein Doku-
ment abrufen moéchten, ein und driicken Sie Mono Start oder
Colour Start.

Ihr MFC wahlt die eingegebene Nummer an und ruft das dort bereit-
gelegte Dokument ab.

Geschutzter aktiver Faxabruf

Informieren Sie sich, welches Kennwort am Gerét, von dem Sie ein
Dokument abrufen méchten, programmiert ist.

1.

2.
3.

Dricken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Driicken Sie Menu/Set, 2,1, 7. (7.Aktiver Abruf )
Wahlen Sie mit <& oder & die

Einstellung Schutz.

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie das vierstellige Kennwort ein, das am Geréat, von
dem Sie abrufen mochten, programmiert ist.

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Rufnummer des Gerates ein, von dem ein Doku-
ment abgerufen werden soll.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start. Inr MFC wahlt
die eingegebene Nummer an und ruft das dort bereitgelegte Do-
kument ab.
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Zeitversetzter aktiver Faxabruf

Sie kdnnen auch eine Zeit innerhalb von 24 Stunden programmie-
ren, zu der Ihr MFC ein Dokument von einem anderen Geréat abrufen
soll.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.
2. Driicken Sie Menu/Set, 2,1, 7. (7 Aktiver Abruf )
3. Wahlen Sie mit <> oder < die
Einstellung zeitwahl.
Driicken Sie Menu/Set.
4. 1m Display erscheint die Aufforderung, eine Uhrzeit einzugeben,
zu der lhr MFC das Dokument abrufen soll.
Geben Sie die gewilinschte Abrufzeit im 24-Stundenformat
ein, z. B. 21:45.
Driicken Sie Menu/Set.

5. Geben Sie die Rufnummer des Gerates, von dem ein Dokument
abgerufen werden soll, ein und driicken Sie Mono Start oder
Colour Start.

Ihr MFC wéhlt zum angegebenen Zeitpunkt die eingegebene
Nummer an und ruft die dort bereitgelegten Dokumente ab.

@’ Es kann jeweils nur 1 zeitversetzter Abruf programmiert wer-
den.

68 TEIL Il FARBFAX - KAPITEL 4



Gruppenfaxabruf

Mit dieser Funktion kbnnen Sie automatisch nacheinander Doku-
mente von verschiedenen Faxgeraten abrufen lassen. Sie geben
dazu einfach die verschiedenen Rufnummern ein. Das Gerat wahlt
die Rufnummern nacheinander an und ruft die dort vorbereiteten Do-
kumente ab. Anschliessend wird automatisch ein Bericht tiber den
Gruppenfaxabruf ausgedruckt.

1. Driicken Sie \ &3/ (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

2. Driicken Sie Menu/Set, 2,1, 7. (7.Aktiver Abruf )

3. Wahlen Sie mit <a» oder < die
Einstellung Standard, Schutz oder zeitwahl.

Driicken Sie Menu/Set.

4. Wenn Sie Standard gewahlt haben, lesen Sie bei Schritt 5 wei-
ter.

m Falls Sie sSchutz gewahlt haben, geben Sie das vierstellige
Kennwort ein und driicken Sie Menu/Set.

m Falls Sie Zeitwahl gewdhlt haben, geben Sie die ge-
wilnschte Abrufzeit im 24-Stundenformat ein und driicken
Menu/Set.

5. Geben Sie nun nacheinander die Rufnummern der Faxgerate
ein, von denen ein Dokument abgerufen werden soll. Dazu kon-
nen Sie gespeicherte Gruppen, den Telefon-Index, die Kurz-
wahl oder die Zifferntasten verwenden (siehe
Rufnummernspeicher verwenden auf Seite 47).

Druicken Sie nach Eingabe jeder Rufnummer Menu/Set.

6. Nachdem Sie alle Nummern eingegeben haben, driicken Sie
Mono Start oder Colour Start.

Das Gerat wahlt nun nacheinander alle angegebenen Nummern
an und ruft die dort bereitgelegten Dokumente ab.

@’ Wahrend das Geréat wahlt, kann der Faxabruf mit Stop/EXit
abgebrochen werden. Um den gesamten Gruppenfaxabruf ab-
zubrechen, verwenden Sie die Funktion Menu/Set, 2, 6 (sie-
he Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrage auf Seite 50).
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Passiver Faxabruf
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Mit dieser Funktion kbnnen Sie ein Dokument so vorbereiten, dass
es von einem anderen Faxgerét abgerufen werden kann.

Passiver Faxabruf (Standard)
1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

2
3. Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 6.

4. wahlen Sie mit <a> oder < die Einstellung standard.
5

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdochten,

— oder —
dricken Sie 2 und gehen Sie zu Schritt 6.

6. Driicken Sie Mono Start. Das MFC wartet nun auf den
Faxabruf eines anderen Gerates.

@/ Das Dokument wird gespeichert und kann von verschiedenen
Faxgeraten abgerufen werden, bis Sie es wieder mit der Funk-
tion Menu/Set, 2, 6 im Speicher l6schen (siehe Anzeigen/Ab-
brechen anstehender Auftrdge auf Seite 50).
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Geschitzter passiver Faxabruf

Wenn Sie diese Funktion verwenden, kann das vorbereitete Doku-
ment nur mit dem richtigen Passwort abgerufen werden.

1.

o o koD

Driicken Sie \ &5}/ (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 6.

Wahlen Sie mit &a> oder <& die Einstellung Schutz.
Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein.

Driicken Sie Menu/Set.

Dricken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten,

— oder —

dricken Sie 2 und dann Mono Start. Das MFC wartet nun auf
den Faxabruf eines anderen Geréates.

@/ m Das Dokument ist gespeichert und kann von verschiedenen

Faxgeraten abgerufen werden, bis Sie es wieder mit der
Funktion Menu/Set, 2, 6 im Speicher lIéschen (siehe Anzei-
gen/Abbrechen anstehender Auftrdge auf Seite 50).

m Der geschitzte passive Faxabruf ist nur zwischen bauglei-
chen Geraten maoglich.
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I Fernabfrage

(nicht méglich mit Farbfaxfunktion)

Allgemeines

Mit den Fernabfrage-Funktionen kénnen Sie sich auch im Urlaub
oder auf Reisen Uber die von Ihrem MFC empfangenen Dokumente
informieren.

Sie kbnnen dazu:

m jedes gespeicherte Fax direkt nach dem Empfang zu einem an-
deren Faxgerat weiterleiten lassen (Fax-Weiterleitung)

m alle empfangenen und gespeicherten Faxe per Telefon an ein
anderes Faxgerat weitergeben (Fax-Fernweitergabe)

m Funktionen des MFC, wie z. B den Empfangsmodus, fernschal-
ten.

@/ Zur Verwendung der Fax-Fernweitergabe und Fax-Weiterlei-
tung muss am MFC der Empfangsmodus Fax (oder F/T bzw.
TAD; nur mit externem Telefon bzw. Anrufbeantworter mdglich)
eingeschaltet sein, damit das Gerat Faxe selbststandig empfan-
gen kann. Lesen Sie dazu Empfangsmodus-Einstellungen auf
Seite 85.
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Fax-Weiterleitung

@/ Durch Einschalten der Fax-Weiterleitung wird die Faxspeiche-
rung automatisch eingeschaltet. Wenn Sie die Fax-Weiterlei-
tung wieder ausschalten, wird die Faxspeicherung nicht
ausgeschaltet.

Wenn Sie die Faxweiterleitung eingeschaltet haben, speichert das
MFC automatisch alle eingehenden Faxe, ruft direkt nach dem Emp-
fang eine von Ihnen programmierte Faxnummer an und leitet das
Fax an diese Nummer weiter.
1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 1. (1.Fax weiterleit. )
2. Wahlen Sie mit <> oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.
Im Display erscheint die Aufforderung, die Faxnummer einzuge-
ben, zu der die Faxe weitergeleitet werden sollen.
3. Geben Sie die Rufnummer des Faxgerates ein, zu dem die Faxe
weitergeleitet werden sollen (bis zu 20 Stellen).
Driicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie Stop/Exit.

FERNABFRAGE (NICHT MOGLICH MIT FARBFAXFUNKTION) 73



Faxspeicherung

Wenn Sie die Faxspeicherung einschalten, werden alle empfange-
nen Faxe gespeichert. Sie kdnnen dann Faxe weiterleiten oder mit
den Fernabfrage-Funktionen alle empfangenen Faxe per Handy an
ein anderes Faxgerat Ubergeben. Sofern sich Papier im MFC befin-
det, wird auch eine Kopie des Faxes ausgedruckt.

Im Display erscheint eine entsprechende Anzeige, wenn ein Fax ge-
speichert wurde.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 2.

2. Wiahlen Sie mit &> oder <o die
Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Falls sich beim Ausschalten der Faxspeicherung noch Faxe im
Speicher befinden, werden Sie gefragt, ob die Dokumente im
Speicher geléscht werden sollen.
Wenn Sie 1 driicken, werden alle
gespeicherten Faxe geléscht und
die Faxspeicherung wird ausge-
schaltet.

Wenn Sie 2 driicken, werden die Faxe nicht geldscht und die
Faxspeicherung wird nicht ausgeschaltet.

(2.Fax speichern ]

(Alle Dok. 16sch?]

(1.Ja 2.Nein )

‘ @/ Durch Einschalten der Fax-Weiterleitung wird auch automatisch
die Faxspeicherung eingeschaltet. Nach Ausschalten der
Fax-Weiterleitung bleibt die Faxspeicherung eingeschaltet.

Kontrolldruck

Wenn fir die Funktion Fax speichern die Einstellung Ein gewéhlt
ist, wird von den im Speicher empfangenen Dokumenten auch eine

Kopie ausgedruckt, damit im Falle eines Stromausfalls keine Daten
verloren gehen.
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Fernabfrage

Sie kénnen das MFC von unterwegs mit jedem Telefon oder Handy
anrufen, um alle bisher empfangenen und gespeicherten Faxe an
ein anderes Faxgerat weiterzugeben (Fax-Fernweitergabe) oder um
Geréateeinstellungen zu andern (Fernschaltung).

Damit nur dazu berechtigte Personen diese Funktionen nutzen kon-
nen, muss ein Zugangscode eingegeben werden.

Schneiden Sie die Fernabfragekarte auf der letzten Seite dieses
Handbuchs aus. Sie enthélt Kurzbeschreibungen der Funktionen,
die Ihnen unterwegs helfen, die Fernabfrage zu verwenden.

Zugangscode andern

Bevor Sie die Fernabfrage-Funktionen verwenden kénnen, muss ein
Zugangscode programmiert werden. Mit dem werkseitig program-
mierten inaktiven Code (- - - %) ist keine Fernabfrage mdglich.

1. Dricken Sie Menu/Set, 2, 5, 3. (3.%Zugangscode )

2. Geben Sie einen dreistelligen Zu-
gangscode ein. Dazu kénnen Sie die Tasten 0 bis 9, ¥ und #
verwenden.

Druicken Sie Menu/Set. (Der Stern % des vorprogrammierten
Codes kann nicht verandert werden.)

@/ Verwenden Sie einen anderen Code als fur die Fernaktivierung
(siehe Fernaktivierung einschalten und Code &ndern auf Seite
91).

3. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Sie kdnnen den Zugangscode jederzeit &ndern. Um wieder den
werkseitigen inaktiven Code (- - - %) einzustellen, driicken Sie
in Schritt 2 Stop/EXxit.
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Zugangscode verwenden

1. wanhlen Sie Ihr MEC mit einem Telefon oder Handy an.

2. Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu horen ist - den Zugangs-
code ein (drei Ziffern, dann %).

3. Anschliessend zeigt Inr MFC durch ein akustisches Signal an,
ob ein Fax empfangen wurde:

1langer Ton —— Fax(e) gespeichert
Kein langer Ton — Kein Fax gespeichert

4. Ihr MFC fordert Sie dann durch 2 kurze Téne auf, einen Befehls-
code einzugeben (siehe Fernabfrage-Befehle auf Seite 77).
Wird innerhalb von 30 Sekunden kein Befehl eingegeben, unter-
bricht Inr MFC die Verbindung. Falls Sie einen ungultigen Befehl
eingeben, horen Sie 3 kurze Téne.

5. Driicken Sie 9, 0, um die Fernabfrage zu beenden.

6. Legen Sie den Horer auf.

@/ Falls am MFC der manuelle Empfang (Manuel1) eingestellt ist,
nimmt es den Anruf erst nach ca. 2 Minuten an. Anschliessend

kénnen Sie den Zugangscode innerhalb der n&chsten 30 Se-
kunden eingeben.
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Fernabfrage-Befehle

Wenn Sie das MFC angerufen und den Zugangscode (drei Ziffern,

dann %) eingegeben haben, werden Sie durch 2 kurze Téne aufge-
fordert, Fernabfragebefehle einzugeben. Die folgenden Befehle kén-
nen verwendet werden:

Fernabfrage-Befehle

Verwendung

95 Fax-Weiterleitung
1 Ausschalten Wenn ein langer Ton zu horen ist, wurde die
2 Faxweiterleitung ein A'r?deru'rjg durchgerhrt.__FaIIs Sie dr_ei kurze
— - - Tone horen, wurde die Anderung nicht an-

4 Nr. fir Faxweiterleitung genommen (z. B. weil die Rufnummer fur
die Weiterleitung nicht programmiert ist).
Nach Eingabe von 4 kénnen Sie die Ruf-
nummer programmieren. Dadurch wird die
Fax-Weiterleitung automatisch eingeschal-
tet (siehe Nummer fir die Fax-Weiterleitung
andern auf Seite 79).

6 Faxspeicherung ein Sie kdnnen die Faxspeicherung ein- oder

7 Faxspeicherung aus ausscha!ten (ausschalte_n nur méglich,
wenn keine Faxe gespeichert wurden oder
alle gespeicherten Faxe geldscht wurden).

96 Fax-Fernweitergabe

2 Alle Faxe weitergeben Geben Sie die Nummer des MFC ein, von
dem die empfangenen Faxe ausgedruckt
werden sollen (siehe Fax-Fernweitergabe
auf Seite 78).

3 Alle empfangenen und Wenn Sie einen langen Ton héren, wurden
gespeicherten Faxe die empfangenen und gespeicherten Doku-
I6schen mente geldscht.

97 Empfangsstatus prifen
1 Fax Mit dieser Funktion kdnnen Sie Uberprifen,
ob ein Dokument empfangen wurde. Wenn
ja, horen Sie einen langen Ton, andernfalls
sind drei kurze Téne zu horen.
98 Empfangsmodus

1 TAD:Anrufbeantw. Wenn Sie nach der Eingabe der Ziffer einen

2 Fax/Tel Iangen:l’on horen, konnte der Empfangsmo-

dus geéndert werden.

3 Nur Fax

90 | Fernabfrage beenden Nach einem langen Ton wird die Fernabfra-

ge beendet.
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Fax-Fernweitergabe

1. wanlen Sie das MFC mit einem Telefon oder Handy an.

2. Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu horen ist - den Zugangs-
code ein (drei Ziffern, dann % ). Wenn Sie einen langen Ton ho-
ren, hat das MFC Dokumente empfangen und gespeichert.

3. Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne héren, und geben Sie dann mit
den Zifferntasten 9 6 2 ein.

4. Warten Sie auf den langen Ton. Geben Sie dann die Nummer
des Faxgerates ein (bis zu 20 Stellen), an das die Faxe gesen-
det werden sollen. Driicken Sie abschliessend # #.

@/ Die Tasten % und # kdnnen zur Nummerneingabe nicht ver-
wendet werden. Sie kdnnen jedoch durch Driicken der Taste #
eine Wéhlpause eingeben.

5. Wenn Sie den Signalton des MFC hdoren, legen Sie den Horer
auf. Das MFC sendet nun die empfangenen Faxe an die ange-
gebene Faxnummer.
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Nummer fur die Fax-Weiterleitung andern

Sie kénnen Uber die Fernabfrage-Funktion auch die Rufnummer, an
die Faxe weitergeleitet werden sollen, &ndern und die Fax-Weiterlei-
tung einschalten.

1. wahlen Sie das MFC mit einem Telefon oder Handy an.

2. Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu héren ist - den Zugangs-
code ein (drei Ziffern, dann % ). Wenn Sie einen langen Ton h6-
ren, hat das MFC Dokumente empfangen und gespeichert.

3. Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne héren, und geben Sie dann mit
den Zifferntasten 9 5 4 ein.

4. Warten Sie auf den langen Ton. Geben Sie dann die Nummer
des Faxgerates ein (bis zu 20 Stellen), an das die Faxe weiter-
geleitet werden sollen. Driicken Sie abschliessend # #.

@/ Die Tasten ¥ und # kdnnen zur Nummerneingabe nicht ver-
wendet werden. Sie kdnnen jedoch durch Driicken der Taste #
eine Wéahlpause eingeben.

5. Wenn Sie den Signalton des MFC horen, legen Sie den Horer
auf.
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I Berichteund Listen

Automatischer Sendebericht und
Journalausdruck

Sendebericht und Journalausdruck kdnnen automatisch vom MFC
oder manuell (siehe Berichte und Listen manuell ausdrucken auf
Seite 82) ausgedruckt werden. Fur den automatischen Ausdruck die-
ser Berichte missen Einstellungen im Funktionsmeni vorgenom-
men werden:

Driicken Sie Menu/Set, 2,4, 1 (1.Sendebericht )
— oder —
driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 2. (2. Journal )

Sendebericht einstellen

Im Sendebericht werden der Empféanger (Name oder Faxnummer),
Datum und Uhrzeit der Ubertragung und das Resultat (OK oder FEH-
LER) festgehalten.

Wenn Sie die Einstellung Ein oder Ein+Dok wahlen, wird der Be-
richt nach jedem Sendevorgang ausgedruckt.

‘ Wenn Sie Aus oder Aus+Dok wéhlen, wird der Sendebericht
nur ausgedruckt, falls ein Fehler aufgetreten ist.

Wenn Sie z. B. oft Faxe zum selben Empféanger schicken, sollten Sie
die Einstellung Ein+Dok bzw. Aus+Dok wéhlen. Es wird dann mit
dem Sendebericht ein Teil der ersten Seite des gesendeten Doku-
mentes ausgedruckt, so dass Sie auch spater noch leicht feststellen
kénnen, zu welchem Fax der Sendebericht gehort.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 1. (I.Sendebericht )

2. Wahlen Sie mit &> oder <@ die
Einstellung Aus, Aus+Dok, Ein
oder Ein+Dok.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Automatischen Journalausdruck einstellen

Im Journalausdruck werden Angaben Uber die im eingestellten Zeit-
raum empfangenen und gesendeten Dokumente (max. 200) ausge-
druckt. Das Intervall, in dem das Journal automatisch ausgedruckt
werden soll, kann auf Nach 50 Faxen, 6, 12, 24 Stunden, 2 oder
7 Tage eingestellt werden. Wenn Sie die Einstellung Aus waébhlen,
erfolgt kein automatischer Ausdruck. Sie kbénnen das Journal dann
jedoch manuell ausdrucken (siehe Berichte und Listen manuell aus-
drucken auf Seite 82). Werkseitig ist der Journalausdruck auf Nach
50 Faxen eingestellt.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 2. (2. Journal )

2. Wahlen Sie mit <> oder < die
gewuinschte Einstellung.

Driicken Sie Menu/Set.

(Wenn Sie 7 Tage gewdahlt haben, kdnnen Sie nun mit <o
oder <& den Wochentag wéhlen. Driicken Sie Menu/Set,
wenn die gewilinschte Einstellung angezeigt wird.)

3. Geben Sie nun die Uhrzeit, zu der das Journal das erste Mal ge-
druckt werden soll, im 24-Stundenformat ein, z. B. 19:45.

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Durch den automatischen Journalausdruck werden alle gespei-
cherten Eintrage geltscht. Ist die Einstellung 6, 12, 24 Stunden,
2 oder 7 Tage gewabhlt, wird das Journal auch vor dem einge-
stellten Intervall gedruckt, wenn der Journalspeicher voll ist
(nach 200 Sende-/Empfangsvorgangen). Anschliessend wird
der Journalspeicher geléscht. Wenn Sie vor Ablauf des einge-
stellten Intervalls einen Journalausdruck benétigen, kbnnen Sie
diesen manuell ausdrucken lassen, ohne dass die Daten ge-
I6scht werden.

@/ Wenn Nach 50 Faxen gewdhltist, druckt das MFC nach ins-
gesamt 50 gesendeten und empfangenen Dokumenten ein
Journal aus.
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Berichte und Listen manuell
ausdrucken

Die folgenden Listen und Berichte kdnnen ausgedruckt werden:

1

6.

.Hilfe

.Rufnummern

.Journal

.Sendebericht

.Gerdteeinstell

(nur MFC-3820CN)

Netzwerk-Konf.

Hilfe-Liste mit Hinweisen zum Einstellen der wich-
tigsten Funktionen

Verzeichnis der gespeicherten Rufnummern nu-
merisch nach Kurzwahlnummern sortiert.

Journalausdruck mit Informationen uber die letz-
ten gesendeten und empfangenen Dokumente.

Sendebericht Uber das unmittelbar zuvor gesen-
dete Fax.

Liste mit aktuell im Meni gewahlten Funktionsein-
stellungen.

Liste mit den aktuell gewahlten Netzwerkeinstel-
lungen.

Drucken Sie die gewlinschte Liste wie folgt aus:

1.
2.

MFC-3420C: Driicken Sie Menu/Set, 5.

MFC-3820CN: Driicken Sie Menu/Set, 7.

Waéhlen Sie mit <2 oder <> den gewlnschten Bericht aus

und driicken Sie Menu/Set.

— oder —

geben Sie die Funktionsnummer des Berichtes oder der Liste
ein, z. B. 1 fur die Hilfe-Liste.

Driicken Sie Mono Start.
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I Externes Telefon und exter -
ner Anrufbeantworter

Allgemeines

Allgemeines

Sie kdnnen zusammen mit dem MFC auch ein externes Telefon oder
einen externen Anrufbeantworter verwenden. Dadurch kénnen Sie
Uber ein und dieselbe Telefonleitung Faxe senden, empfangen, te-
lefonieren oder Telefonanrufe aufzeichnen.

Als externes Telefon wird ein Telefon bezeichnet, das an der
EXT.-Buchse des MFC angeschlossen ist. Ein parallel geschaltetes
Telefon ist ein an derselben Leitung, aber an einer anderen Telefon-
steckdose angeschlossenes Telefon. Sie kdnnen so zum Beispiel Ihr
MFC in einem Arbeitszimmer und an derselben Leitung (unter der-
selben Rufnummer) ein anderes Telefon in einem anderen Raum
anschliessen. Es kdnnen dann Anrufe auch im anderen Raum ange-
nommen und bei einem Faxanruf die Dokumente vom Telefon zum
MFC weitergeleitet werden.
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Externes Telefon anschliessen

1. Schliessen Sie den externen Anrufbeantworter - wie unten ge-

Zeigt - an der gleichen seriellen Dose oder an der EXT.-Buchse
des MFC an. Beachten Sie, dass zum Anschluss an die
EXT.-Buchse ein Kupplungsstiick notwendig ist.

m Schliessen Sie den Anrufbeantworter nicht an einer an-
deren Telefonanschlussdose derselben Leitung an. Der
Anrufbeantworter darf nur an derselben Telefonan-
schlussdose wie das MFC angeschlossen werden.

m Verwenden Sie an der Telefonsteckdose keine paralle-
len Doppelstecker, weil dadurch Probleme beim Fax-
empfang auftreten kénnen.

@/ Wenn Sie bei Verwendung eines externen Anrufbeantworters
keine Faxe empfangen kénnen, sollten Sie die Anzahl der Klin-
gelzeichen reduzieren, nach der der externe Anrufbeantworter
antwortet.

>

Paralelles
Telefon

Externes
Telefon

/ Kupplungsstiick %

Serielle b

Dose @T
AR
~

Wenn Sie das externe Telefon verwenden, wird im Display Tele-
fon angezeigt.
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Empfangsmodus-Einstellungen

Nach Anschluss eines externen Telefons oder eines externen Anruf-
beantworters kdnnen zusatzliche Empfangsmodi verwendet werden.

LCD-Anzeige Funktionsweise Verwendung
Fax/Tel Das MFC nimmt alle Anrufe automa- | Diese Einstellung sollten Sie wéhlen,
(Automatische tisch an. Faxe werden automatisch wenn Sie viele Faxe und nur selten

Fax-/Telefonschal-
tung, nur mit externem
Telefon mdglich)

empfangen. Bei einem Telefonanruf
ist ein Pseudoklingeln zu héren, wah-
renddessen der Anruf noch angenom-
men werden kann.

Telefonanrufe empfangen oder wenn
niemand Anrufe annehmen kann und
ein Fax erwartet wird.

Mit der Funktion Klingelanzahl kdnnen
Sie wéhlen, nach wie vielen Klingel-
zeichen das Gerat die Verbindung
herstellt (siehe Klingelanzahl auf Seite
59). Durch die Funktion F/T-Rufzeit
wird die Dauer des Pseudoklingelns
festgelegt (siehe F/T-Rufzeit einstel-
len auf Seite 89).

Manuell

(Manueller Empfang,
nur mit externem Tele-
fon maglich)

Sie kénnen alle Anrufe mit dem Tele-
fon annehmen.

Wenn ein Faxton zu horen ist oder
sich niemand meldet, sendet Ihnen
wahrscheinlich jemand ein Fax. War-
ten Sie kurz, bis das MFC zum Fax-
empfang umschaltet und legen Sie
dann den Horer auf (siehe Automati-
sche Fax-Erkennung auf Seite 87).

Diese Einstellung sollten Sie wahlen,
wenn Sie vorwiegend Telefonanrufe
und nur selten Faxe empfangen.

TAD:Anrufbeantw.
(Anrufbeantworter-
Modus, nur mit exter-
nem Anrufbeantworter
maoglich)

Wenn ein externer Anrufbeantworter
angeschlossen und entsprechend vor-
bereitet ist, nimmt dieser alle Anrufe
an und zeichnet hinterlassene Nach-
richten auf. Bei einem Faxanruf tber-
nimmt das MFC den Anruf und
empféngt das Fax automatisch.

Verwenden Sie diese Einstellung,
wenn der externe Anrufbeantworter
von Anrufern hinterlassene Nachrich-
ten aufnehmen und das MFC Faxe
automatisch empfangen soll (siehe
Externen Anrufbeantworter anschlies-
sen auf Seite 92).

Nur Fax

(Automatischer Fax-
empfang)

Das Gerat schaltet bei jedem Anruf
automatisch auf Faxempfang um.

Diese Einstellung sollten Sie wahlen,
wenn Sie viele Telefonanrufe empfan-
gen und Faxe in lhrer Abwesenheit
automatisch empfangen werden sol-
len. Bevor das MFC den Anruf ange-
nommen hat, kénnen Sie einen Anruf
noch mit einem externen Telefon an-
nehmen.

Empfangsmodus wéhlen

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin

leuchtet.

2. Driicken Sie Menu/Set, 0, 1.

3. Wahlen Sie mit <& oder <@ die
Einstellung Nur Fax, Fax/Tel, TAD:Anrufbeantw. oder

Manuell.

(1.Empfangsmodus ]
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Driicken Sie Menu/Set.
4 Dricken Sie Stop/Exit.

- Aktueller Empfangsmodus

Fax:
F/T:
: Ext. Anrufbeantworter

Fax TAD

Man :

Nur Fax
Fax/Tel

Manuell

Manueller Empfang

Wenn der manuelle Empfang (Man) eingestellt ist, missen alle An-
rufe manuell mit dem externen Telefon angenommen werden. He-
ben Sie den Horer ab und gehen Sie dann wie folgt vor:

Sie kdnnen nun ...
das Gesprach zu fuhren.

Es ist ein ...

1. normaler Telefon-
anruf

2. Faxanruf (Faxton) einen Moment warten und dann den Hérer
auflegen. Das Dokument wird automatisch

empfangen.

(Dazu muss die automatische Fax-Erken-
nung eingeschaltet sein (werkseitige Ein-
stellung, siehe Automatische
Fax-Erkennung auf Seite 87).

@/ Wenn Sie aus dem Haus gehen oder aus anderen Grinden
nicht erreichbar sind und ein Fax erwarten, sollten Sie den
Empfangsmodus Fax oder F/T bzw. TAD (nur mit externem
Anrufbeantworter) einschalten, damit das Fax auch in Ihrer Ab-
wesenheit automatisch empfangen werden kann.
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Automatische Fax-Erkennung

Wenn hier die Einstellung Ein gewdhlt ist (werkseitige Einstellung),
werden Faxe auch automatisch empfangen, wenn der Faxanruf mit
einem externen Telefon angenommen wurde. Sie miissen nur einige
Sekunden warten, bis zum Empfang umgeschaltet wird und im Dis-
play Empfangen erscheint. Legen Sie dann gegebenenfalls den
Horer auf. Das Fax wird nun automatisch empfangen. Wenn die Ein-
stellung Aus gewahlt ist, missen Sie den Faxempfang manuell mit
der Taste Mono Start oder Colour Start aktivieren — oder —
falls Sie den Anruf mit einem externen Telefon angenommen haben,
das sich nicht in der Nahe des MFC befindet, geben Sie am Telefon
den Fernaktivierungs-Codes (% 5 1) ein (siehe Fernaktivierung des
MFC bei einem Faxanruf auf Seite 90).

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
2. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 3.

3. Wihlen Sie mit <a» oder < die
Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.
@/ Wenn Sie von einem Computer aus Faxe Uber diesselbe Tele-

fonleitung versenden und das MFC diese Ubertragung unter-
bricht, sollten Sie die Fax-Erkennung auf Aus stellen.

(3.Fax-Erkennung ]
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Automatische Fax/Telefon-Schaltung (F/T-Modus)

Wenn der F/T-Modus eingestellt ist, klingeln bei einem Anruf alle an
der Leitung angeschlossenen Telefone. Das Faxgerét nimmt den
Anruf nach der mit der Funktion K1ingelanzahl eingestellten An-
zahl von Rufzeichen an (siehe Klingelanzahl auf Seite 59) und pruft,
ob es sich um einen Fax- oder einen Telefonanruf handelt. Handelt
es sich um einen Faxanruf, wird das Dokument empfangen. Bei ei-
nem Telefonanruf gibt das Gerat so lange, wie mit der F/T-Rufzeit
eingestellt, zwei kurze Klingelzeichen aus (Pseudoklingeln), um Sie
ans Telefon zu rufen (siehe F/T-Rufzeit einstellen auf Seite 89). Sie
kénnen wahrend dieser Zeit den Horer des externen Telefons abhe-
ben und dann Tel/R am MFC dricken, um das Gespréach zu fihren.

An einem parallel geschalteten Telefon missen Sie den Hérer inner-
halb der Zeit des Pseudoklingelns abnehmen und zwischen den
Pseudoklingel-Zeichen den Deaktivierungs-Code # 5 1 eingeben.
Wenn sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand ein Fax senden
mdochte, kdnnen Sie den Anruf wieder zum MFC zurtickleiten, indem
Sie ¥ 5 1 eingeben. Der Deaktivierungs-Code wird nur im F/T-Mo-
dus verwendet.

@6 m Nachdem das MFC den Anruf angenommen hat, ist nur
noch das Pseudoklingeln des MFC zu héren. Extern ange-
schlossene Telefone klingeln nach Annahme des Anrufes
durch das MFC nicht weiter.

m  Auch wenn der Anrufer wéhrend des Pseudoklingelns den
Horer auflegt, klingelt es weiter.

m Bitte beachten Sie, dass manuell gesendete Faxe (ohne
CNG-Ton) nicht automatisch empfangen werden kénnen.

m Sobald das Gerat den Anruf angenommen hat, ist der Anruf
gebuhrenpflichtig fur den Anrufer.
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Verwenden eines externen schnurlosen Telefons

Wenn ein schnurloses externes Telefon an derselben TAE-Steckdo-
se wie das MFC angeschlossen ist, ist es oft einfacher, den Anruf
wahrend der normalen Klingelzeichen anzunehmen. Wenn Sie war-
ten, bis das MFC den Anruf annimmt, missen Sie den Anruf am
schnurlosen Telefon annehmen, dann zum MFC gehen und dort
Tel/R dricken, um das Gesprach zum schnurlosen Telefon umzu-
leiten.

F/T-Rufzeit einstellen

Sie kénnen wéhlen, wie lange das MFC im F/T-Modus klingeln soll
(Pseudoklingeln), um Sie ans Telefon zu rufen.

1. Driicken Sie (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.
2. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 2. G F/T Rufzeit )

3. Wahlen Sie mit <=> oder < , wie
lange das Gerat nach Annehmen eines Telefonanrufes klingeln
soll (20, 30, 40 oder 70 Sekunden).

Driicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Auch wenn der Anrufer wahrend des Pseudoklingelns den Ho-
rer auflegt, klingelt Ihr MFC entsprechend der gewéhlten Ein-
stellung weiter.

Sobald das Gerat den Anruf angenommen hat, ist der Anruf ge-
buhrenpflichtig fur den Anrufer.
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Fernaktivierung des MFC bei einem Faxanruf

Diese Funktion werden Sie nur benétigen, wenn die automatische
Fax-Erkennung auf aus gestellt wurde oder z. B. aufgrund von Lei-
tungsstdrungen nicht richtig arbeitet.

Wenn Sie einen Anruf Uber ein extern oder parallel angeschlossenes
Telefon angenommen haben und Sie einen Faxton oder gar nichts
hoéren, wird Innen wahrscheinlich ein Fax gesendet. Warten Sie in
diesem Fall einen Moment, bis das MFC den Anruf Gbernimmt und
zum Faxempfang umschaltet. Wenn das MFC nicht automatisch
zum Faxempfang umschaltet, kbnnen Sie das Dokument wie folgt
zum MFC leiten.

m  Wenn Sie den Hoérer eines parallelen Telefons abgenommen ha-
ben, geben Sie Uber die Tasten des Telefons den Fernaktivie-
rungs-Code (werkseitig % 5 1) ein. Warten Sie, bis das Gerat
den Anruf Ubernimmt (der Faxton ist zu hdren und das Display
des MFC zeigt Empfang). Legen Sie dann den Horer auf.

m  Wenn Sie einen Anruf Uber ein extern angeschlossenes Telefon
angenommen haben, geben Sie lUber die Tasten des Telefons
den Fernaktivierungs-Code (werkseitig ¥ 5 1) ein
— oder —
driicken Sie am MFC Mono Start oder Colour Start. Warten
Sie, bis das Gerat den Anruf tibernimmt (der Faxton ist zu héren
und das Display des MFC zeigt Empfangen). Legen Sie dann den
Horer auf.

@/ Zur Verwendung des Fernaktivierungs-Codes muss die Fernak-
tivierung eingeschaltet sein.

90 TEIL Il FARBFAX - KAPITEL 7



Fernaktivierung einschalten und Code &ndern

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Fernaktivierung einschalten und
andere Codes zur Aktivierung und Deaktivierung des MFC festlegen.
Werkseitig ist fir die Fernaktivierung des MFC der Code

% 5 1 und fur die Faxdeaktivierung der Code # 5 leingestellt.

Falls diese Codes in Ihrer Telefonanlage nicht richtig arbeiten, kdn-
nen Sie die Codes andern.

B

AN

Falls nach Eingabe des Fernaktivierungs-Codes die Leitung im-
mer unterbrochen wird, sollten Sie anstelle des Fernaktivie-
rungs-Codes % 5 1 den Code # # # programmieren und
anstelle des Deaktivierungs-Codes # 5 1 den Code 1 1 1.
Fernaktivierungs-, Deaktivierungs- und Zugangscode fir die
Fernabfrage mussen sich deutlich unterscheiden.

Driicken Sie \ €%/ (Fax), falls diese Taste nicht bereits griin
leuchtet.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 4. (2.Fernakt.-Code )

. Wahlen Sie mit &a» oder & die

Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.

. Sie kdnnen nun - falls notwendig - einen neuen Fernaktivie-

rungs-Code (fur den Faxempfang) eingeben.
Driicken Sie Menu/Set.

. Sie kdnnen nun - falls notwendig - einen neuen Faxdeaktivie-

rungs-Code eingeben.
Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.
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Externer Anrufbeantworter

Externen Anrufbeantworter anschliessen

1. Schliessen Sie den externen Anrufbeantworter - wie unten ge-
Zeigt - an der gleichen seriellen Dose oder an der EXT.-Buchse
des MFC an. Beachten Sie, dass zum Anschluss an die
EXT.-Buchse ein Kupplungsstiick notwendig ist.

m Schliessen Sie den Anrufbeantworter nicht an einer an-
deren Telefonanschlussdose derselben Leitung an. Der
Anrufbeantworter darf nur an derselben Telefonan-
schlussdose wie das MFC angeschlossen werden.

m Verwenden Sie an der Telefonsteckdose keine paralle-
len Doppelstecker, weil dadurch Probleme beim Fax-
empfang auftreten kénnen.

@/ Wenn Sie bei Verwendung eines externen Anrufbeantworters
keine Faxe empfangen kénnen, sollten Sie die Anzahl der Klin-
gelzeichen reduzieren, nach der der externe Anrufbeantworter
antwortet.

\ 4

\ =)

Externer
Anrufbeantworter

Kupplungsstiick

/ [ Z

Serielle &
Dose ﬁ H%
~
~
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Wenn der externe Anrufbeantworter aktiv ist, wird im Display Tele-
fon angezeigt.

2. Stellen Sie den externen Anrufbeantworter so ein, dass er An-
rufe nach 1-2-maligem Klingeln annimmt.

Nehmen Sie am externen Anrufbeantworter eine Ansage auf
(siehe nachsten Abschnitt).

3

4. stellen Sie den Anrufoeantworter so ein, dass er zum Aufzeich-
nen von Telefonanrufen bereit ist.

5

Stellen Sie am MFC den Empfangsmodus TAD:Anrufbe-
antw. ein (siehe Empfangsmodus wahlen auf Seite 85).
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Anrufbeantworter-Ansage des externen
Anrufbeantworters

Beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise zum Aufsprechen
des Ansagetextes fir den externen Anrufbeantworter.

1. starten Sie die Aufnahme und beginnen Sie erst nach ca. 5 Se-
kunden zu sprechen. (Diese 5 Sekunden ermdglichen es dem
MFC, den CNG-Ton vor Beginn der Ansage zu erkennen und
zum Empfang umzuschalten.)

2. Sprechen Sie eine kurze Ansage, am besten kirzer als 20 Se-
kunden, auf.

3. Bitte beachten Sie, dass Faxe, die ohne CNG-Ton gesendet
werden, nicht automatisch empfangen werden kénnen. Einige
Faxgerate kdnnen diesen Ton beim manuellen Senden nicht
Ubertragen.

@/ Die Ansage sollte mit einer Sprechpause von ca. 5 Sekunden
beginnen. Wéhrend der Ansage kann das MFC den CNG-Ton
eventuell nicht erkennen. Sie kdnnen auch zuerst versuchen,
ob der Faxempfang ohne die Pause funktioniert. Falls jedoch
Probleme auftreten, sollten Sie die Ansage neu aufsprechen
und dabei mit einer Pause von 5 Sekunden beginnen.

Anrufe mit externem Anrufbeantworter empfangen

Wenn Sie den externen Anrufbeantworter einschalten, nimmt dieser
alle Anrufe an. Das MFC prft dann, ob der CNG-Ton eines anderen
MFC zu héren ist. Wenn ja, Ubernimmt es den Anruf und empfangt
das Fax. Falls kein CNG-Ton zu héren ist, wird das MFC nicht aktiv.
Der Anrufer kann dann eine Nachricht hinterlassen, die wie gewohnt
vom externen Anrufbeantworter aufgezeichnet wird.

Der Anrufbeantworter muss den Anruf innerhalb von 4 Klingelzei-
chen annehmen. Wir empfehlen jedoch, den Anrufbeantworter so
einzustellen, dass er den Anruf nach 2 Klingelzeichen annimmt. Das
MFC kann den CNG-Ton nicht héren, bevor der Anrufbeantworter
den Anruf angenommen hat. Nach vier Klingelzeichen bleiben dem
Gerat nur noch 8 bis 10 Sekunden, um den CNG-Ton zu ermitteln
und alle notwendigen Informationen mit dem sendenden Gerat aus-
zutauschen. Beachten Sie bei der Aufnahme des Ansagetextes ge-
nau die Hinweise zur Anrufbeantworter-Ansage (siehe oben).
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Tall 111

1. Kopieren




I Kopieren

Kopien anfertigen

Mit dem MFC kénnen Sie ein Dokument bis zu 99-mal kopieren.

Kopierbetrieb einschalten
Vergewissern Sie sich vor dem Kopieren, dass die Copy-Taste

griin leuchtet. Wenn Sie nicht leuchtet, driicken Sie die Taste

(Copy), um den Kopierbetrieb einzuschalten.

Werkseitig ist der Faxbetrieb als Standardbetriebsart eingestellt. Sie
kénnen wahlen, wie lange das Gerat nach einem Kopiervorgang im
Kopierbetrieb bleibt, bevor es wieder zum Faxbetrieb wechselt (sie-
he Umschaltzeit fir Betriebsarten auf Seite 34).

Die folgende Displayabbildung zeigt die werkseitigen Kopier-
einstellungen:

Verkléinern/ Quélitét Kopiénanzahl
Vergrossern
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Einzelne Kopie anfertigen

1. Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.

2. Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Driicken Sie Mono Start oder Colour Start.
Ziehen Sie wahrend des Kopiervorganges nicht am Papier.

@/ Um den Kopiervorgang abzubrechen, driicken Sie Stop/EXxit.

Mehrere Kopien anfertigen

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.
Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Geben Sie mit den Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl
ein (bis zu 99).

. Driicken Sie Mono Start oder Colour Start.

Zum sortierten Kopieren mehrseitiger Dokumente driicken Sie

die Taste Options (siehe Kopiertasten verwenden (temporare
Einstellungen) auf Seite 99).

N
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Speicher-voll-Meldung

Wenn der Speicher des MFC beim Ko- (Speicher voll )
pieren voll wird, erscheint die Spei-
cher-voll-Meldung im Display.

Driicken Sie in diesem Fall Stop/EXit, um die Funktion abzubre-
chen, oder Mono Start bzw. Colour Start, um bereits eingelesene
Seiten zu kopieren. Sie mussen dann Speicherkapazitaten schaffen,
bevor Sie das Dokument kopieren kénnen.

@/ Um wieder freie Speicherkapazitat zu schaffen, kénnen Sie die
Faxspeicherung ausschalten (siehe Faxspeicherung auf Seite
74)
— oder —
empfangene und gespeicherte Faxe ausdrucken lassen (siehe
Gespeicherte Faxe drucken auf Seite 61).
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Kopiertasten verwenden
(temporare Einstellungen)

Mit den Kopiertasten kdnnen Sie die Einstellungen temporér, das
heisst fur die nachste Kopie andern. Sie kdnnen verschiedene Ein-
stellungskombinationen wéahlen.

Die mit den Kopiertasten gewahlten Einstellungen werden 1 Minute
nach dem Kopiervorgang wieder auf die Grundeinstellungen zurtick-
gesetzt. Wenn Sie die gewéhlten Einstellungen fur weitere Kopien
nutzen mdchten, legen Sie das nachste Original vor Ablauf einer Mi-
nute in den Vorlageneinzug ein. Bei Verwendung des Vorlagengla-
ses muss der Kopiervorgang vor Ablauf einer Minute gestartet
werden.

Wenn Sie die Betriebsarten-Umschaltzeit auf O oder 30 Sekunden
eingestellt haben, wird bereits nach Ablauf dieser Zeit zum Faxbe-
trieb umgeschaltet und die temporéaren Einstellungen sind dann wie-
der auf die Grundeinstellungen zuriickgesetzt (siehe Umschaltzeit
fur Betriebsarten auf Seite 34).

r——--=- - - = A
| Copy |
Kopiertasten fur —1 QO O O\
temporare | Options Quality Enlarge/ |
L e e e —_ = = .
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Qualitat

Sie kdnnen die gewlnschte Kopierqualitat einstellen. Die werkseiti-
ge Einstellung ist Normal.

Driucken Sie Normal Fur normale Ausdrucke empfoh-
Quality len. Sie erhalten eine gute Druck-

qualitat bei angemessener
@ Druckgeschwindigkeit.
Quality Hohe Kopiergeschwindigkeit und

Entwurf
geringster Tintenverbrauch. Sinn-

g = oder voll fur Entwurfsdrucke oder wenn
schnell viele Kopien erstellt wer-
den sollen.
Hoch Fur besonders hohe Druckqualitét
von detaillierten Bildern und Fo-
tos. Es wird mit der hdchsten Auf-
I6sung und der geringsten
Geschwindigkeit gedruckt.
1. Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.
2. Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Geben Sie mit den Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
ein (bis zu 99).

4. Driicken Sie Quality.

5. Wahlen Sie mit <> oder < die gewlnschte Qualitat (Ent-

wurf, Normal oder Hoch).

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start
—oder —

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu
wéhlen.
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Vergrossern/Verkleinern

Die folgenden Vergrésserungs-/Verkleinerungsstufen kénnen ge-
wahlt werden. Die Einstellung Benutz. (25-400%) ermdglicht die
Eingabe eines Wertes zwischen 25 und 400 Prozent in 1%-Schritten.

Dricken Sie 100%
Enlarge/Reduce. 1422 :25 .24

198%:10x15CM—>A4
200%
Enlarge/

Reduce Benutz.:25-400%
97%:LTR->A4
83%:LGL-A4
69%:A45A5

50%

ak W dME

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.
Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Driicken Sie Enlarge/Reduce.

Wahlen Sie mit <o oder <& die gewunschte Vergrosse-
rungs- bzw. Verkleinerungsstufe. Driicken Sie Menu/Set.

— oder —
wéhlen Sie Benutz.:25-400% und driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie dann mit den Zifferntasten die gewiinschte Vergros-
serungs-/Verkleinerungsstufe zwischen 25% und 400% ein.

Driicken Sie Menu/Set.
(Zum Beispiel: 5, 3 zum Verkleinern auf 53%)
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6. Driicken Sie Mono Start oder Colour Start

— oder —
dricken Sie eine andere Kopiertaste, um weitere Einstellungen
zu wéhlen.

@/ Wenn eine Vergrosserungs- oder Verkleinerungsstufe gewahlt
wurde, kdnnen die Seitenlayout-Funktionen 2 —» 1,4 auf 1
und Poster nicht verwendet werden.
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Optionen

Mit der Taste Options konnen Sie verschiedene Einstellungen fiir
die nachste Kopie andern.

Optionen
dricken

Options

Funktion Optionen Werkseiti- | Seite
D G in-
+ reo  |%En
(@) Menu/Set aD Menu/Set Ste Ung
waéhlen wahlen
Papiersorte Normal/Inkjet/ Normal 104
Glanz (4 Farben
oder 3 Farben)/ Fo-
lie
Papierformat A4/ns5/ A4 105
10 (B)x15 (H)CM
Helligkeit -oomoo t -popomoo T 106
Kontrast -pomoo T -oomoo t 107
Normal/Sortiert Normal/Sortiert Normal 108
Seitenlayout Aus (1l —» 1)/ Aus 109
2 > 1 /4 auf 1l H)/| (1 >1)
4 auf 1 (Q) /
Poster (3 x 3)
Kopienanzahl Kopienanzahl:01 01

(01-99)

Nachdem Sie Einstellungen mit der Taste Options vorgenommen
haben, zeigt das Display START driicken und dann wieder das
Funktionsmenu an.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start, um den Kopiervor-
gang zu starten

— oder —

wahlen Sie mit <a» oder <> weitere Einstellungen.
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Papiersorte

Damit Sie die beste Kopierqualitat erhalten, sollten Sie das MFC auf
die zum Kopieren verwendete Papiersorte einstellen.

1. Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.

2 Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

3. Geben Sie iber die Zifferntasten die gewilnschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

4. Driicken Sie Options und wahlen Sie mit <a» oder < die
Funktion Papiersorte.

Driicken Sie Menu/Set.

5. Wahlen Sie mit <> oder < die Einstellung entsprechend
dem in die Papierzufuhr eingelegten Papier (Normal, Inkjet,
Glanz oder Folie).

Driicken Sie Menu/Set.

6. WennSieGlanz gewahlt haben, kdnnen Sie mit &ao> oder &>
die Einstellung Glanz:4 Farben oder Glanz:3 Farben
wéhlen.

Dricken Sie Menu/Set.

@/ Die Druckqualitat der schwarzen Tinte hangt vom verwendeten
Glanzpapier ab. Schwarze Tinte wird verwendet, wenn die Ein-
stellung Glanz:4 Farben ausgewdahltist. Falls das von lhnen
verwendete Glanzpapier die schwarze Tinte nicht aufnimmt,
wahlen Sie die Einstellung Glanz:3 Farben. Die Farbe
Schwarz wird dann durch die Kombination der drei Tintenfarben
erzeugt.

/. Drucken Sie Colour Start oder Mono Start
— oder —
wéhlen Sie mit <& oder & weitere Einstellungen.

@/ Sie kdénnen auch die Grundeinstellung fur die Papiersorte an-
dern. Diese Einstellung ist dann fur alle Ausdrucke gultig (siehe
MFC auf die verwendete Papiersorte einstellen auf Seite 35).
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Papierformat
Stellen Sie hier ein, auf welches Papierformat kopiert werden soll.

B

H W e

Es kann nur auf A4-Papier, A5-Papier oder auf Foto-Format
(10x15 cm) kopiert werden.

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste grin leuchtet.
Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-
te 20).

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Dricken Sie Options und wahlen Sie mit <a» oder < die
Funktion Papierformat.
Driicken Sie Menu/Set.

Wahlen Sie mit &> oder & das zum Kopieren verwendete
Papierformat (24, A5 oder 10 (B) x15 (H) cm).

Druicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start

— oder —

wahlen Sie mit <& oder & weitere Einstellungen.
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Helligkeit

Sie kénnen die Helligkeit wie folgt erhéhen oder verringern, um eine
hellere oder dunklere Kopie zu erhalten.

1.

~N o

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-

2.

te 20).
3.
4

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewlinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Driicken Sie Options und wéahlen Sie mit <a» oder < die
Funktion Helligkeit.

Drucken Sie Menu/Set. ( —oomoo- 2)

Dricken Sie x>, wenn die Kopie
heller werden soll
— oder —

dricken Sie & ,wenn die Kopie dunkler werden soll.
Dricken Sie Menu/Set.

Dricken Sie Mono Start oder Colour Start

— oder —

wéhlen Sie mit <& oder &> weitere Einstellungen.
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Kontrast

Durch eine hohere Kontrasteinstellung werden die Konturen schéarfer
und die Kopien sehen insgesamt lebendiger aus.

1.

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste grin leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-

2.

te 20).
3.
4

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Dricken Sie Options und wéahlen Sie mit <a» oder < die
Funktion Kontrast.

Dricken Sie Menu/Set. ( _oomoo- 2)

Driicken Sie <a», um den Kontrast
zu erhohen,

— oder —

dricken Sie &, um den Kontrast zu verringern.
Druicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Mono Start oder Colour Start

— oder —

wahlen Sie mit <a> oder &> weitere Einstellungen.
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Sortiert kopieren

Zum mehrfachen Kopieren einer mehrseitigen Vorlage kénnen Sie
wahlen, ob die Kopien sortiert (Seite 1, 2, 3, 1, 2, 3) oder normal (1,
1, 2, 2, 3, 3) ausgegeben werden sollen.

1.

o1

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-

2.

te 20).
3.
4

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewlinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Dricken Sie Options und wahlen Sie mit <&» oder < die
Funktion Normal/Sortiert.

Driicken Sie Menu/Set.

Wéhlen Sie mit &3> oder <& die Einstellung Sortiert.
Driicken Sie Menu/Set.

Dricken Sie Mono Start oder Colour Start

— oder —

wahlen Sie mit &> oder & weitere Einstellungen.
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Seitenlayout

Sie kdnnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt
kopieren. Die Seiten kénnen im Querformat oder im Hochformat auf
das Blatt gedruckt werden. Um ein Poster zu erstellen, verwenden
Sie das Vorlagenglas (siehe unten).

1.

Driicken Sie (Copy), so dass die Taste griin leuchtet.

Legen Sie das Dokument ein (siehe Dokument einlegen auf Sei-

2.

te 20).
3.
4

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Dricken Sie Options und wahlen Sie mit <a» oder < die
Einstellung Seitenlayout.

Driicken Sie Menu/Set.

Wahlen Sie smit &3> oder <& die Einstellung 2 — 1,
4 auf 1(H),4 auf 1(Q), Poster (3 x 3)
(oder Aus (1 —» 1)).

@/ (H) bedeutet Hochformat und (Q) bedeutet Querformat.

6.

Driicken Sie Menu/Set.

Druicken Sie Mono Start oder Colour Start. Das MFC be-
ginnt, die Vorlage einzulesen.

Wenn Sie das Dokument in den Vorlageneinzug eingelegt ha-
ben, beginnt das MFC mit dem Ausdruck der Kopien.

KOPIEREN 109



Wenn Sie das Dokument auf das Vorlagenglas gelegt haben

{ Nachdem das MFC die Seite (Nachste Seite? )
eingelesen hat, zeigt das Display;

Druicken Sie 1, um die nachste
Seite einzulesen.

8 Legen Sie die Seite auf das (Nachste Seite )
Vorlagenglas

DriickenSie Menu/Set.
Wiederholen Sie die Schritte 7 und 8 fur die restlichen Seiten.

9 Nachdem alle Seiten eingelesen wurden, driicken Sie 2, um die
Funktion abzuschliessen.

(1.Ja 2.Nein )

(dann SET )

m Fir die Funktionen2 - 1,4 auf 1 (H),4 auf 1 (Q)
und Poster (3 x 3)konnen die Vergréssern/Verklei-
nern-Einstellungen nicht verwendet werden.

m  Zum Kopieren mit den Seitenlayout-Funktionen muss
A4-Papier verwendet werden.

m Wennals Papiersorte die Einstellung Glanzpapier ge-
wahlt ist, kdnnen die Seitenlayout-Funktionen nicht verwen-
det werden.

m Es kann nicht mehr als eine farbige Kopie mit den Seitenlay-
out-Funktionen angefertigt werden.
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Legen Sie das Dokument wie gezeigt in den Vorlageneinzug ein:
251

4NN :

‘[Z _ 1]

2]

4 auf 1 (Hochformat)

H)

] -
4 auf 1 (Querformat)

< 1 @
2
I e -

Poster (3x3)
Sie kbnnen ein Foto zu

!
einem Poster vergréssern ‘ "
lassen. Ve i

!v ¢ '
!
< .
ﬂ

@/ Beim Erstellen eines Posters kdnnen nicht mehrere Kopien
angefertigt werden.

d ™~
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Grundeinstellungen andern

Die Grundeinstellungen zum Kopieren bleiben wirksam, bis sie wie-
der im Funktionsmenl geéndert werden.

Qualitat

1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 1. (IT.Qualitat )

2. Wahlen Sie mit &> oder < die
Einstellung Normal, Hoch oder Entwurf.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Helligkeit

1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 2. (2.Helligkeit )

2. Driicken Sie <&>, wenn die Kopie
heller werden soll,

— oder —
dricken Sie <&, wenn die Kopie dunkler werden soll.
Dricken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie Stop/Exit.

Kontrast

Durch eine hohere Kontrasteinstellung werden die Konturen schérfer
und die Kopien sehen insgesamt lebendiger aus.

1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 3. (3.Kontrast
2. Driicken Sie Ca», um den Kontrast

zu erhdhen,

— oder —

dricken Sie &, um den Kontrast zu verringern.
Dricken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Farbabgleich

1. Dricken Sie Menu/Set, 3, 4. (4.Farbabgleich |

2. Wahlen Sie mit <&> oder <™ die
Einstellung Rot, Griin oder Blau.

Druicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie >, um einen dunkleren Farbton zu erhalten,
— oder —
dricken Sie &, um einen helleren Farbton zu erhalten.
Druicken Sie Menu/Set.

4. Gehen Sie zuriick zu Schritt 2, um die Einstellung einer weiteren
Farbe zu &ndern

— oder —
driicken Sie Stop/Exit, um das Menu zu verlassen.
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Gesetzliche Vorschriften

Das Kopieren bestimmter Dokumente mit Farbkopierern ist nicht er-
laubt und kann zu straf- oder zivilrechtlicher Verfolgung fhren. Die
folgende Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Falls Sie
nicht sicher sind, ob Sie gegen geltendes Recht verstossen, erkun-
digen Sie sich bitte bei den zustandigen Amtern.

Die folgenden Dokumente durfen z. B. nicht kopiert werden:
Papiergeld

Wertpapiere, Obligationen, Schuldverschreibungen, u. &.
Depositen-Dokumente

Dokumente von Streitkraften und militarischen Einrichtungen
Ausweise

Briefmarken (gestempelt und ungestempelt)
Einwanderungspapiere, Sozialhilfe-Dokumente usw.

Schecks und Zahlungsanweisungen von Staats- und Regie-
rungsamtern und Behdrden

m |dentifikationsdokumente, wie Dienstmarken oder Ehrenabzei-
chen

m Lizenzen und Fahrzeugpapiere

Werke mit Copyright-Vermerk dirfen nicht kopiert werden, Teile sol-
cher Werke kdénnen unter Umsténden fir die ,private Verwendung*
kopiert werden. Mehrfachkopien weisen auf eine nicht private Nut-
zung hin. Kunstwerke werden wie urheberrechtlich geschitzte Wer-
ke behandelt.
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Tell 1V
PhotoCapture Centre™

1. PhotoCapture Centre™ verwenden
2. Grundeinstellungen

TEIL IV PHOTOCAPTURE CENTRE™ 115



I PhotoCapture Centre™
verwenden

Allgemeines

Mit dem integrierten PhotoCapture Centre™ fiir CompactFlash®-,
Smart-Media®-, MemoryStick®- und SD(Secure Digital)-Speicher-
karten haben Sie die Bearbeitung undVerwaltung lhrer digitalen Do-
kumente und Hardcopies voll im Griff.

CompactFlash® SmartMedia® Memory Stick® SD-Karte

Funktionen des PhotoCapture Centre™

Drucken von der Speicherkarte ohne PC

Sie kénnen Bilder im JPEG-Format, z. B. digitale Fotos, ohne PC-
Anschluss in erstklassiger Qualitat und in vielen verschiedenen
Grossen drucken. Der Index-Druck verschafft Innen eine Ubersicht
Uber die auf der Karte gespeicherten Fotos. Der Mehrfachdruck er-
laubt Ihnen, mehrere Fotos zum Drucken auszuwahlen (siehe Bilder
drucken auf Seite 122).

Scannen auf die Speicherkarte ohne PC

Mit dieser Funktion kénnen Sie Hardcopies direkt ohne PC-An-
schluss auf die Speicherkarte scannen.

So einfach geht’s: Karte in den Einschub des MFC stecken,
Scan-Taste driicken, Auflosung und gegebenenfalls Dateiformat
wahlen. Das PhotoCapture Centre™ des MFC macht so im Hand-
umdrehen aus lhrer Hardcopy eine digitale Kopie im PDF-, JPEG-
oder TIFF-Format (siehe Scannen und auf Karte speichern auf Seite
125).
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Speicherkarte als Wechsellaufwerk

Nutzen Sie das PhotoCapture Centre™ des MFC als Wechsellauf-
werk in Inrem PC oder Apple Macintosh.

So einfach geht’s: Speicherkarte in MFC stecken und Dateien auf
dem Computer-Bildschirm betrachten, bearbeiten und zum Archivie-
ren wieder auf die Karte speichern (siehe MFC Remote Setup (Win-
dows®) auf Seite 134 und MFC Remote Setup (nur Mac OS® X) auf
Seite 183 im Software-Handbuch auf CD-ROM).

Wichtige Hinweise zur Verwendung des Photo-
Capture Centre™

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um Fehler zu vermeiden:

m Die DPOF-Datei auf der Speicherkarte muss im gultigen Format
sein.

m Die Dateinamenerweiterung der Bilddateien muss JPG sein
(JPEG, TIF, GIF und andere Dateinamenerweiterungen werden
nicht erkannt).

m Das PhotoCapture Centre™ kann entweder Uber das Funktions-

tastenfeld des MFC oder vom Computer aus verwendet werden.

Die gleichzeitige Verwendung Uber die Tasten des MFC und tber

den Computer ist nicht moglich.

IBM Microdrive® ist mit dem MFC nicht kompatibel.

Das MFC kann bis zu 999 Dateien einer Speicherkarte lesen.

Verwenden Sie nur SmartMedia®-Speicherkarten fiir 3,3 V.

Magic Gate Memory Sticks kbénnen verwendet, darauf gespei-
cherte Musikdaten jedoch nicht gelesen werden.
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So einfach geht’s

1.

Schieben Sie die Speicherkarte fest in den entsprechenden Ein-
schub ein (siehe Speicherkarte einlegen auf Seite 119). Die
Taste PhotoCapture leuchtet nun.

Dricken Sie die Taste PhotoCapture.
Wenn lhre digitale Kamera den DPOF-Druck unterstiitzt, lesen
Sie DPOF-Ausdruck auf Seite 124.

Drucken Sie einen Index der auf der Karte gespeicherten Bilder,
indem Sie mit &> oder & Index drucken wéhlen und
dann Menu/Set dricken.

Starten Sie den Ausdruck mit Colour Start (siehe Index (Mini-
aturansichten) drucken auf Seite 121).

Wahlen Sie mit &&» oder <& Bilder drucken und driicken
Sie Menu/Set.

Geben Sie die Nummern der Bilder ein, die gedruckt werden
sollen, und dricken Sie Menu/Set.

Starten Sie den Ausdruck mit Colour Start (siehe Bilder dru-
cken auf Seite 122).

Sie kdnnen vor dem Ausdruck die gewlnschte Anzahl der Kopi-
en, die Papiersorte, das Papier- und Druckformat wahlen (siehe
Bilder drucken auf Seite 122).

Zum Andern der Grundeinstellungen (wie Druckqualitat und
Farbabgleich) flr die Speicherkarten-Funktionen lesen Sie
Grundeinstellungen &ndern auf Seite 129.

Das MFC druckt stets alle Bilder, auch wenn ein oder mehrere
Bilder beschéadigt sind. Je nachdem, an welcher Stelle die Bild-
daten beschadigt sind, kann es vorkommen, dass Teile eines
defekten Bildes gedruckt werden.
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Speicherkarte einlegen

Ihr Brother MFC ist mit vier Speicherkarten-Einschiiben fir gangige
Digitalkamera-Speicherkarten ausgestattet: Compact Flash®,
SmartMedia®, Memory Stick® und SD. Verwenden Sie nur SmartMe-
dia-Karten fur 3,3 V.

Setzen Sie die Karte fest in den entsprechenden Einschub ein.

i

CompactFlash®

Taste PhotoCapture:

Die Taste PhotoCapture leuchtet, wenn

| |
die Speicherkarte richtig eingesetzt ist. "\ ; /‘
Die Taste PhotoCapture leuchtet nicht, ~ “~~ et
wenn die Speicherkarte nicht richtig oder v a ~ey
keine Speicherkarte eingesetzt ist. Pllzto(‘)awyre
Die Taste PhotoCapture blinkt, wenn von ¢« o

der Speicherkarte gelesen oder auf die
Karte geschrieben wird.
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A Ziehen Sie nicht den Netzstecker des MFC und nehmen Sie die
Speicherkarte nicht aus dem PhotoCapture Centre™ heraus,
wahrend das MFC von der Karte liest oder auf die Karte
schreibt (PhotoCapture blinkt). Dadurch kénnten Daten
zerstort oder die Speicherkarte beschadigt werden.

Das MFC kann jeweils nur auf eine Karte zugreifen. Setzen Sie da-
her jeweils immer nur eine Karte ein. Beachten Sie, dass vorgenom-
me temporéare Einstellungen wieder geléscht werden, wenn die
Karte aus dem Einschub herausgenommen wird, Bilder gedruckt
wurden oder Stop/Exit gedriickt wurde.

1. Schieben Sie die Speicherkarte fest in den entsprechenden Ein-
schub ein.

2. Wenn die Karte richtig eingelegt (C.Flash aktiv )
wurde, zeigt das Display.

(PRINT INDEX/INAGE oder...c )

@/ Die Aktiv-Anzeige wird nach ca. 1 Minute ausgeblendet. Auch
danach kdnnen Sie die Speicherkarten-Funktionen durch
Dricken der Taste PhotoCapture verwenden.

3. Driicken Sie PhotoCapture.
Das Display Zeigt: [Foto: AY drticken]

@ siehe Index

Menu (Miniaturansichten) drucken
Index druck ¢
Undex drucken o) J f Seite 121
/@ (Bilder drucken o siehe Bilder drucken auf
Wahlen Seite 122
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Index (Miniaturansichten) drucken

Das PhotoCapture Centre™ ordnet jedem Bild automatisch eine ei-
gene Nummer zu (z. B. No.1, No.2, No.3). Nummern oder Namen,

die Ihre digitale Kamera oder der Computer fur die einzelnen Bilder
verwendet, werden vom PhotoCapture Centre™ nicht erkannt.

+ [No_1] 01 01,2003
DEl PG 100KB

Mit der Index-Funktion kbnnen Sie Miniaturansichten von allen Bil-
dern auf der Speicherkarte mit den dazugehérigen Bildnummern
ausdrucken lassen.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte richtig eingesetzt
ist (siehe Speicherkarte einlegen auf Seite 119).

Driicken Sie PhotoCapture.

2 Wabhlen Sie mit <& oder < (Index drucken %)
Index drucken.

Driicken Sie Menu/Set.

3 Wahlen Sie mit <> oder < (6 Bilder/Zeile ¢)
6 Bilder/Zeile oder
4 Bilder/Zeile.

Driicken Sie Menu/Set.

@/ Index Index

000 Ooooooo
Ooooooo
. oooooo

4 Bilder/Zeile 6 Bilder/Zeile

4. Driicken Sie Colour Start, um den Ausdruck zu starten.
@/ Die Druckgeschwindigkeit ist mit der Einstellung
4 Bilder/Zeile geringerals mit 6 Bilder/Zeile, die
Druckqualitat ist jedoch besser.

PHOTOCAPTURE CENTRE™ VERWENDEN 121



Bilder drucken

Bevor Sie Bilder ausdrucken kénnen, missen Sie die im Index aus-
gedruckten Bildnummern kennen.

@/ Drucken Sie zuerst einen Index aus (siehe Index (Miniaturan-
sichten) drucken auf Seite 121).

1. Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte richtig eingesetzt
ist (siehe Speicherkarte einlegen auf Seite 119).
Dricken Sie PhotoCapture.

2. Wabhlen Sie mit <> oder < (Bilder drucken 2)
Bilder drucken.

Dricken Sie Menu/Set.

@/ Wenn sich auf der Speicherkarte DPOF-Informationen befinden,
zeigt das Display DPOF-Druck: Ja. Lesen Sie dazu
DPOF-Ausdruck auf Seite 124.

3. Geben Sie die im Index ausgedruckte Nummer des gewunsch-
ten Bildes uber die Zifferntasten ein.
Driicken Sie Menu/Set. (Bi1d:1,3,6 )

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis
Sie alle gewtlinschten Bildnummern eingegeben haben.

@/ Sie kénnen auch nacheinander mehrere Bildnummern eingeben,
indem Sie die Taste % zur Eingabe eines Kommas driicken (zum
Beispiel 1 ¥ 3% 6, um die Bilder Nr.1, Nr.3 und Nr.6 zu drucken).

— oder —
mit Hilfe der Taste # einen Bereich von Nummern angeben (zum
Beispiel 1#5, um die Bilder Nr. 1 bis Nr. 5 zu drucken).

4. Nachdem Sie alle gewinschten Bildnummern eingegeben ha-
ben, driicken Sie noch einmal Menu/Set. Lesen Sie bei Schritt
5 weiter, wenn Sie die Einstellungen zum Drucken der Bilder &n-
dern méchten

—oder —
driicken Sie Colour Start, um den Ausdruck zu starten.
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Papiersorte und Papierformat

5. wahlen Sie mit <o oder < die Papiersorte und das Format,

auf das die Bilder gedruckt werden soll,
(10x15 Glanz, 13x18cm Glanz, 24 Glanz, A4 Normal,
10x15 Inkjet oder A4 Inkjet).

Driicken Sie Menu/Set.
Wenn Sie A4 gewéhlt haben, lesen Sie bei Schritt 6 weiter.

Wenn Sie eine andere Einstellung gewdahlt haben, lesen Sie bei
Schritt 8 weiter

— oder —

um den Ausdruck ohne Anderung von Einstellungen zu starten,
driicken Sie Colour Start.

Druckformat

6. WennSie a4 gewahlt haben, wahlen Sie nun mit &3 oder &>

das gewinschte Druckformat (10X8CM, 13X9CM, 15X10CM,
18x13CM oder 20X15CM).

Driicken Sie Menu/Set und lesen Sie bei Schritt 8 weiter
— oder —

um den Ausdruck ohne Anderung von Einstellungen zu starten,
driicken Sie Colour Start.

Druckformat und Druckposition

10X8CM 13X9CM 15X10CM 18X13CM 20X15CM
I
B | .
B | . B

Kopienanzahl

7.

Geben Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte Kopienanzahl
ein.

Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Colour Start, um den Ausdruck zu starten.
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DPOF-Ausdruck

DPOF (Digital Print Order Format) ist ein von grossen Digitalkame-
ra-Herstellern (Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuji Photo
Film Co. Ltd, Matsushita Electric Industrial Co. Ltd. und Sony Corpo-
ration) entwickelter Standard, der es erleichtert, mit digitalen Kame-
ras fotografierte Bilder zu drucken.

Wenn die digitale Kamera den DPOF-Druck unterstitzt, kbnnen Sie
im Display der digitalen Kamera die Bilder und die gewlnschte An-
zahl von Ausdrucken wéahlen. Wenn anschliessend die Speicherkar-
te (CompactFlash®, SmartMedia®, SD-Karte oder Memory Stick®)
mit den DPOF-Informationen in das MFC eingeschoben wird, kon-
nen die ausgewdahlten Bilder einfach ausgedruckt werden.

1. Schieben Sie die Speicherkarte in (C.Flash aktiv )
den entsprechenden Einschub ein.
Im Display erscheint z.B.:

@/ Diese Anzeige wird nach ca. einer Minute ausgeblendet. Auch
danach kdnnen Sie noch durch Dricken der Taste
PhotoCapture auf das PhotoCapture Centre™ zugreifen.

2. Dricken Sie PhotoCapture.

3. Wahlen Sie mit <x> oder < (Bilder drucken #)
Bilder drucken.

Dricken Sie Menu/Set.
Wenn auf der Karte eine DPOF-Da- (DPOF-Druck:Ja <)
tei gespeichert ist, erscheint im Dis-
play:

4. Dricken Sie Menu/Set, um die in der DPOF-Datei festgelegten
Bilder zu drucken.

5. Driicken Sie Colour Start, um den Ausdruck zu starten.

Wenn Sie stattdessen einen Index (DPOF-Druck:Neins)
drucken, andere Bilder auswéhlen

oder Druckoptionen &ndern mdéchten,

wéhlen Sie in Schritt 3 mit <& oder & DPOF-Druck:Nein.
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Scannen und auf Karte speichern

Sie kdnnen zum Beispiel ein Foto einscannen und direkt auf einer
Speicherkarte (CompactFlash®, SmartMedia®, Memory Stick oder
SecureDigital) speichern. Schwarzweisse Dokumente werden im
PDF (*.PDF) oder TIFF-Format (*.TIF) gespeichert. Bei farbigen Ori-
ginalen kdnnen Sie zwischen dem PDF- oder JPEG-Dateityp (*.PDF
bzw. *.JPG) wahlen. Die Standardeinstellung fur die Scanqualitat ist
Farbe 150 dpi und als Dateiformat ist PDF voreingestellt. Als Da-
teiname wird das aktuelle Datum verwendet. Zum Beispiel wird das
funfte Bild, das am 15. Juli 2003 eingescannt wird, 15070305.PDF
genannt. Sie kdnnen die Einstellungen fur Farbe bzw. Schwarzweiss
und Qualitat sowie Dateityp und Dateinamen &ndern.

Qualitat Dateityp Werkseitige Einstel-
lung (Standard)

SW 200x100 dpi TIFF / PDF TIFF

SW 200 dpi TIFF / PDF TIFF

Farbe 150 dpi JPEG / PDF PDF

Farbe 300 dpi JPEG / PDF PDF

Farbe 600 dpi JPEG / PDF PDF

@/ Sie kdnnen den Standard-Dateityp &ndern (siehe Dateityp fir
farbige Vorlagen dndern auf Seite 132 und Dateityp flr
schwarzweisse Vorlagen &ndern auf Seite 132).

1. Schieben Sie die SmartMedia®-, CompactFlash®-, Memory
Stick®- oder SecureDigital-Speicherkarte in den entsprechen-
den Einschub am MFC

® Um Beschéadigungen zu vermeiden, nehmen Sie die Speicher-
karte nicht aus dem PhotoCapture Centre™ heraus, wéahrend
das MFC von der Karte liest (PhotoCapture blinkt).

2. Legen Sie das Dokument ein.

3. Driicken Sie (Scan).
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4. wahlen Sie mit <a> oder <o die Anzeige Scannen:Karte.
Wenn Sie eine andere Druckqualitat wahlen méchten, driicken
Sie Menu/Set und lesen Sie bei Schritt 5 weiter,
— oder —

driicken Sie Mono Start oder Colour Start, um den
Scanvorgang ohne Einstellungsanderungen zu starten.

5. Wahlen Sie mit <> oder < die gewilinschte Qualitat aus.

Um den Dateityp zu andern, driicken Sie Menu/Set und lesen
Sie bei Schritt 6 weiter,

—oder —

driicken Sie Mono Start oder Colour Start, um den
Scanvorgang zu starten.

6. Wahlen Sie mit <> oder < den gewilnschten Dateityp.

Um einen anderen Dateinamen einzugeben, driicken Sie
Menu/Set und lesen Sie bei Schritt 7 weiter,

— oder —

driicken Sie Mono Start oder Colour Start, um den
Scanvorgang zu starten.

Das MFC vergibt automatisch einen Dateinamen, z.B. wird das
funfte Bild, das am 15. Juli 2003 eingescannt wird,
15070305.PDF genannt. Sie kdnnen den gewiinschten Namen
auch mit den Zifferntasten eingeben. Es kénnen nur die ersten
6 Stellen des Namens geandert werden.

/. Driicken Sie Mono Start oder Colour Start, um den
Scanvorgang zu starten.

@/ Die so gewahlten Qualitats- und Dateityp-Einstellungen gelten
nur fir das aktuell eingelegte Dokument. Sie werden
anschliessend wieder auf die Standardeinstellungen zuriick
gesetzt. Um Druckqualitat und Dateityp fir alle Scanvorgénge
einzustellen, &ndern Sie wie folgt die Standardeinstellungen.
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Fehlermeldungen

Das MFC zeigt Bedienungs- und andere Fehler beim Arbeiten mit
dem PhotoCapture Centre™ durch entsprechende Meldungen an
und gibt einen Signalton aus.

Mediafehler: Diese Meldung erscheint, wenn Sie eine Speicher-
karte einsetzen, die nicht oder nicht richtig formatiert ist oder wenn
ein Laufwerkproblem auftritt. Nehmen Sie in diesem Fall die Spei-
cherkarte heraus.

Keine Datei: Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen,
Speicherkarte zuzugreifen und auf der Karte keine JPG-Datei vor-
handen ist.

Speicher voll: Diese Meldung erscheint, wenn das Bild zu gross
fur den verfigbaren Speicher des MFC ist.

Falsche Karte: Diese Meldung erscheint, wenn Sie eine Spei-
cherkarte einlegen, die vom PhotoCapture Centre™ nicht unterstitzt
wird.
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Verwenden des PhotoCapture Cen-
tre™ mit einem Computer

Sie kénnen auch Uber Ihren Computer auf eine in das MFC eingeleg-
te Speicherkarte zugreifen.

Lesen Sie dazu PhotoCapture Centre™ verwenden (nur
MFC-3320CN und MFC-3820CN) auf Seite 160 und PhotoCapture
Centre™ und Macintosh® (nur MFC-3320CN/MFC-3820CN) auf
Seite 193 im Software-Handbuch auf der CD-ROM.
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I Grundeinstellungen

Grundeinstellungen andern

Die Grundeinstellungen fir das PhotoCapture Centre™ bleiben wirk-
sam, bis sie wieder geandert werden.

Druckqualitat

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 1. (I.Druckqualitat )

2. Wihlen Sie mit <& oder < die
Einstellung Normal, Fein oder Foto.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Normal Fur normale Ausdrucke empfohlen. Sie erhalten eine
gute Druckqualitat bei angemessener Druckge-
schwindigkeit.

Fein Hohere Druckqualitat als mit der Einstellung Normal
und héhere Druckgeschwindigkeit als mit der Einstel-
lung Foto.

Foto Besonders hohe Druckqualitét fur detaillierte Bilder

und Fotos. Es wird mit der héchsten Auflésung und
der geringsten Geschwindigkeit gedruckt.

Druckformat

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 2.

2. Wahlen Sie mit <> oder < die
Einstellung 10x15 Glanz, 13x18CM Glanz, A4 Glanz, A4
Normal, 10x15 Inkjet oder A4 Inkjet.

Druicken Sie Menu/Set.
3 Wenn Sie 4 gewéhlt haben, wahlen Sie nun das gewiinschte

Druckformat mit <a> oder <& (10X8CM, 13X9CM, 15X10CM,
18xX13CM oder 20X15CM).

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

(2.Format/Papier |
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Helligkeit

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 3. (3.Helligkeit )

2. Wenn der Ausdruck heller werden
soll, driicken Sie <>,
—oder —
wenn der Ausdruck dunkler werden soll, driicken Sie &> .
Driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie Stop/Exit.

Kontrast
Eine hohe Kontrasteinstellung ergibt scharfere und lebhaftere Bilder.
1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 4. (2 Kontrast ]
2. Um den Kontrast zu erhhen, drii-

cken Sie >,

— oder —

um den Kontrast zu verringern, driicken Sie & .
Dricken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Farboptimierung

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 5. (5.Farboptimieren)

2. Wahlen Sie mit mit <> oder <
die Einstellung Ein (oder Aus).

Driicken Sie Menu/Set.

3. Wenn Sie Ein gewahlt haben, wahlen Sie nun mit <> oder
v die Funktion Weissabgleich, Scharfe oder Farbin-
tensitat.

Dricken Sie Menu/Set.
4. wahlen Sie mit mit <=> oder <= die gewinschte Einstellung.
Dricken Sie Menu/Set.

5. Wiederholen Sie Schritt 4 und 5, bis Sie alle gewinschten Ein-
stellungen vorgenommen haben

— oder —
driicken Sie Stop/Exit, um das Menu zu verlassen.
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m Weissabgleich

Diese Einstellung korrigiert die Verfarbung von weissen Berei-
chen innerhalb eines Bildes. Beleuchtung, Kameraeinstellungen
und andere Bedingungen kénnen eine Verfarbung der weissen
Bereiche hervorrufen. Dadurch kénnen die weissen Bereiche
leicht gelblich, rosa, oder in einer anderen Farbe getdnt erschei-
nen. Mit dem Weissabgleich kénnen Sie diese Verfarbung korri-
gieren, um vollkommen weisse Bereiche zu erhalten.

Scharfe

Diese Einstellung hebt die Details eines Bildes hervor. Sie ent-
spricht der Feinfokussierung mit einer Kamera. Wenn ein Bild
nicht scharfgestellt ist, kbnnen Sie feine Details des Bildes nicht
sehen.

Farbintensitat

Sie konnen die Farbintensitat erhdhen oder vermindern, um die
Qualitét eines zu blassen oder zu bunten Bildes zu verbessern.

Grosse anpassen

Wenn das Foto zu hoch oder zu breit ist, um auf das Papier zu
passen, kann es mit dieser Funktion geschnitten und an das
Papierformat angepasst werden. Werkseitig ist diese Funktion
eingeschaltet. Wenn Sie mdchten, dass das Bild vollstandig
ausgedruckt wird, wéhlen Sie die Einstellung Aus.

1.
2.

Driicken Sie Menu/Set, 4, 6.

Wahlen Sie mit &a> oder <& die Einstellung Aus (oder Ein).
Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Stop/EXxit.

Anpassen:Ein

Anpassen:Aus
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Grundeinstellungen fir Scannen auf Karte andern

Druckqualitat andern

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 7, 1. (I.Qualitat )

2. Wihlen Sie mit &> oder < die
Einstellung SW 200x100 dpi, SW 200 dpi, Farbe 150 dpi,
Farbe 300 dpi oder Farbe 600 dpi.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Dateityp fur schwarzweisse Vorlagen andern

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 7, 2. (2. Vorlage s/w )

2. Wabhlen Sie mit <& oder < die
Einstellung TIFF oder PDF.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Dateityp fur farbige Vorlagen &ndern
1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 7, 3. (3.Vorlage farbig)

2. Wabhlen Sie mit <> oder < die
Einstellung PDF oder JPEG.

Driuicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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A. Wichtige Informationen
B. Wartung und Pflege
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D. Fachbegriffe

E. Technische Daten
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' Wichtige I nformationen

Wichtig - Flr Ihre Sicherheit

Schliessen Sie das MFC nur an einer geerdeten Steckdose an.

Die Tatsache, dass das MFC richtig arbeitet, bedeutet nicht, dass
der Netzanschluss richtig geerdet und vollkommen sicher ist. Falls
Sie nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss korrekt geerdet ist,
wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

MFC vom Stromnetz trennen

Schliessen Sie das MFC nur an einer jederzeit leicht zuganglichen,
geerdeten Netzsteckdose an, damit Sie im Notfall den Netzstecker
ziehen kénnen, um das MFC ganz vom Stromnetz zu trennen.

LAN-Anschluss (nur MFC-3820CN)

Vorsicht

Schliessen Sie das MFC nur in einem Netzwerk an, in dem keine
Uberspannungen entstehen kénnen.

Internationale ENERGY STAR® Konformitat

Das Internationalen Enercy STAR®-Programm hat die Aufgabe, die
Herstellung und Verbreitung energiesparender Blrogerate zu for-
dern.

Als Partner des Internationalen ENercY STAR® Programms bestétigt
Brother Industries, Ltd, dass dieses Produkt den internationalen

ENerGY STAR®-Richtlinien fiir Energiesparen entspricht.

orergiy
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Sicherheitshinweise

1.

2
3.
4

o

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zum Nachschlagen
sorgfaltig auf.

Befolgen Sie alle am Gerat angebrachten Warn- und Sicher-
heitshinweise.

. Ziehen Sie vor Reinigungsarbeiten den Netzstecker des MFC

aus der Steckdose. Reinigen Sie das MFC nicht mit flissigen
Reinigungsmitteln oder Spruhreinigern. Verwenden Sie zur Rei-
nigung ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Verwenden Sie das MFC nicht in der Nahe von Wasserquellen,
wie Handwaschbecken.

. Stellen Sie das MFC nicht auf instabilen Standflachen auf. Es

kénnte herunterfallen und beschadigt werden.

Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliiftung.
Um einen zuverlassigen Betrieb des MFC zu ermdglichen und
um die Uberhitzung des MFC zu vermeiden, dirfen die Beluf-
tungsschlitze und Offnungen nicht zugestellt oder durch Vor-
hange, Decken, weiche Unterlagen usw. abgedeckt werden.
Stellen Sie das MFC nie auf Heizkérpern oder in der N&he von
warmequellen auf. Das MFC darf nicht in Einbauschréanken
oder abgeschlossenen Regalen aufgestellt werden, wenn nicht
fur ausreichende Belluftung gesorgt ist. Die Luft muss frei um
das MFC zirkulieren kénnen.

Das MFC darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, das
den auf dem Aufkleber angegebenen technischen Daten ent-
spricht. Wenden Sie sich an Ihren Brother Vertriebspartner oder
einen Elektriker, falls Sie sich nicht sicher sind, ob ihr Netzan-
schluss geeignet ist.

Verwenden Sie nur das mit dem MFC gelieferte Netzkabel.

. Schliessen Sie das MFC an einer jederzeit leicht zuganglichen,

geerdeten Netzsteckdose an, um es im Notfall schnell vom Netz
trennen zu kdnnen. Verwenden Sie nur ein geerdetes Netzkabel
mit geerdetem Netzstecker. Deaktivieren Sie auf keinen Fall
den Schutzleiter des Steckers, da er eine wichtige Sicherheits-
funktion darstellt.
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10. stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

11. stellen oder legen Sie keine Gegenstande vor das MFC, die die
Ausgabe der empfangenen oder kopierten Seiten behindern.

12. Beriihren Sie die Dokumente nicht wahrend des Ausdrucks.
Warten Sie, bis das MFC die Seiten ausgegeben hat, bevor Sie
die Seiten entnehmen.

13. unter den folgenden Umstédnden sollten Sie den Netzstecker
ziehen und sich an Ihren Brother-Vertriebspartner wenden:

m  Wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschadigt oder
der Netzstecker defekt ist.

Wenn Flussigkeit in das Gerat gelangt ist.

Wenn das MFC Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde.

m  Wenn das MFC nicht mehr richtig arbeitet, obwohl es ent-
sprechend der Anweisungen in den mitgelieferten Doku-
mentationen bedient wurde. Nehmen Sie nur die in den
mitgelieferten Dokumentationen beschriebenen Einstellun-
gen vor. Durch die Anderung anderer Einstellungen kénnen
Geréateteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig
werden.

m  Wenn das MFC heruntergefallen oder das Gehause besché-
digt ist.

m Falls das MFC nicht wie gewohnt arbeitet und eine Repara-
tur notwendig ist.

14. Um das MFC vor Uberspannungsspitzen zu sichern, empfehlen
wir die Verwendung eines Uberspannungsschutzes.
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Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother
Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries,
Ltd.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Windows und Microsoft sind eingetragene Warenzeichen von Micro-
soft in den USA und anderen L&ndern.

Macintosh® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Compu-
ter, Inc.

PaperPort und TextBridge sind eingetragene Warenzeichen von
ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen von New-
Soft Technology Corporation.

Microdrive ist ein Warenzeichen der International Business Machine
Corporation.

Smart Media ist ein registriertes Warenzeichen der Toshiba Corpo-
ration.

Compact Flash ist ein registriertes Warenzeichen der SanDisk Cor-
poration.

Memory Stick ist ein registriertes Warenzeichen der Sony Corporati-
on.

MagicGate ist ein Warenzeichen der Sony Corporation.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwadhnt
sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu IThrem Eigen-
tum gehdrenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetra-
gene Warenzeichen der betreffenden Firmen.
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l Wartung und Pflege

Was tun bei Stérungen?

Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten,
erkennt das Gerat meist selbst die Fehlerursache und zeigt einen
entsprechenden Hinweis im Display an. Im Folgenden werden die
Fehlermeldungen erklart und Hinweise zur Abhilfe gegeben.

Fehlermeldungen

Fehler- Mégliche Ursache Moégliche Abhilfe

meldung

Abdeckung Das Funktionstastenfeld oder die Gehduse- | Klappen Sie das Funktionstasten-

offen abdeckung ist nicht richtig geschlossen. feld zu und schliessen Sie die Ge-
hauseabdeckung.

Besetzt Der angewahlte Anschluss ist besetzt oder Uberpriifen Sie die Nummer und

der Anruf wurde nicht angenommen. versuchen Sie es noch einmal.
Dokument Das in den Vorlageneinzug eingelegte Doku- | Ziehen Sie das Papier nicht sofort
priifen ment ist zu lang (langer als 90 cm). heraus, sondern lesen Sie Doku-

mentenstau auf Seite 141.

Falsche Karte
(nur
MFC-3820CN)

Sie haben eine Speicherkarte eingesetzt, die
mit diesem Gerét nicht verwendet werden
kann.

Setzen Sie die richtige Speicherkar-
te ein (siehe Speicherkarte einlegen
auf Seite 119).

Gerédtefehler
XX

Ein mechanisches Problem am MFC.

Ziehen Sie den Netzstecker und
wenden Sie sich an lhren Brother
Vertriebspartner.

Keine Datei
(nur
MFC-3820CN)

Auf der Speicherkarte ist keine .JPG-Datei
gespeichert.

Setzen Sie die richtige Speicherkar-
te ein (siehe Speicherkarte einlegen
auf Seite 119).

MFC-3820CN)

Keine Sie haben einen Faxabruf ausgeldst und das | Uberpriifen Sie die Nummer bzw.

Verbindung angewahlte Gerat ist nicht dafur vorbereitet. | warten Sie, bis das Gerat fir den
Abruf vorbereitet ist.

Media- Die Speicherkarte ist defekt oder nicht forma- | Setzen Sie eine neue bzw. eine rich-

fehler tiert. tig formatierte Speicherkarte ein

(nur (siehe Speicherkarte einlegen auf

Seite 119).

Nicht belegt!

Unter der verwendeten Kurzwahl ist keine
Nummer gespeichert.

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige
Kurzwahl verwendet haben. Viel-
leicht ist die Rufnummer noch nicht
gespeichert (siehe Rufnummemn
speichern auf Seite 62).

Papierformat!

Es ist nicht das richtige Papierformat einge-
legt.

Legen Sie A4-Papier ein und dri-
cken Sie Mono Start oder Colour
Start.
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Fehlermeldungen

Fehler-
meldung

Mdogliche Ursache

Mégliche Abhilfe

Papier priifen

Es ist kein Papier eingelegt
— oder —
das Papier hat sich innen im Gerat gestaut.

Legen Sie Papier ein und driicken

Sie dann Mono Start oder Colour
Start

— oder —

beheben Sie den Papierstau wie in
Papierstau auf Seite 142 beschrie-
ben.

Papierstau Das Papier hat sich gestaut. Ziehen Sie das Papier nicht sofort
heraus, sondern lesen Sie zuerst
Papierstau auf Seite 142.

Patrone Eine Patrone wurde nicht richtig eingesetzt. Setzen Sie die Patrone richtig ein

prifen (siehe Tintenpatronen wechseln auf
Seite 156).

Restdaten Es befinden sich noch zu druckende Datenim | Starten Sie den Ausdruck erneut.

Speicher des MFC, weil Probleme am
Computer auftraten.

Es befinden sich noch zu druckende Daten im
Speicher des MFC, weil wahrend der
Datenubertragung das USB-Kabel
abgezogen wurde.

Driicken Sie Stop/Exit. Das MFC
bricht dadurch den Druckauftrag ab
und gibt die zuletzt gedruckte Seite
aus.

Speicher voll

Der Umfang der Daten ist zu gross fiir den
verbliebenen Speicher.

Beim Senden eines Faxes oder
beim Kopieren

Driicken Sie Stop/Exit und warten
Sie, bis die momentan ausgefiihrte
Funktion abgeschlossen ist. Versu-
chen Sie es dann noch einmal

— oder —

I6schen Sie Daten im Speicher (sie-
he Speicher-voll-Meldung auf Seite
49).

Beim Drucken

Verringern Sie die Auflésung (siehe
Qualitat auf Seite 11 im Softwa-
re-Handbuch auf CD-ROM).

Tinte leer
(Schwarz
leer,

Cyan leer,
Gelb leer,
Magenta leer)

Eine oder mehrere Tintenpatronen sind leer.
Es werden alle Druckvorgange unterbrochen.
Sofern gentigend Speicherkapazitat zur Ver-
fugung steht, werden Schwarzweiss-Faxe im
Speicher empfangen. Wenn ein Farbfax emp-
fangen wird, fordert das MFC das sendende
Gerét zur Ubertragung des Faxes in
Schwarzweiss auf. Falls das zu sendende
Gerét das Fax in Schwarzweiss konvertieren
kann, empfangt das MFC das Schwarz-
weiss-Fax im Speicher.

Ersetzen Sie die Patrone(n) (siehe
Tintenpatronen wechseln auf Seite
156).

Wenig
Schwarz, Cy-
an, Gelb oder
Magenta

Eine oder mehrere Tintenpatronen sind fast
leer. Wenn ein Farbfax empfangen wird, for-
dert das MFC das sendende Gerét zur Uber-
tragung des Faxes in Schwarzweiss auf. Falls
das zu sendende Gerét das Fax in Schwarz-
weiss konvertieren kann, empfangt das MFC
das Schwarzweiss-Fax im Speicher.

Bestellen/kaufen Sie nun die ent-
sprechende neue Patrone.
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Fehlermeldungen

Fehler-
meldung

Mégliche Ursache

Mégliche Abhilfe

Ubertr.-Fehler

Ubertragungsfehler wegen Leitungsstérun-
gen.

Waéhlen Sie die Nummer noch ein-
mal an. Wenn die Anzeige wieder-
holt erscheint, bitten Sie Ihre
Telefongesellschaft, die Leitung zu
Uberprifen.

Unterbrechung | Die Gegenstelle hat die Verbindung unterbro- | Versuchen Sie, noch einmal zu sen-
chen. den bzw. zu empfangen.
Zu kalt Der Druckkopf ist zu kalt. Stellen Sie lhr Gerat in einen war-
men Raum oder heizen Sie den
Raum.
Zu warm Der Druckkopf ist Gberhitzt. Warten Sie, bis sich der Druckkopf

abgekhlt hat.
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Dokumentenstau

Dokumentenstau oben im Einzug

1. Nehmen Sie das gesamte, nicht gestaute Papier aus dem Vor-
lageneinzug.

2. Offnen Sie die Abdeckung des Vorlageneinzugs.

3. Ziehen Sie das gestaute Dokument nach rechts heraus.

4. Schliessen Sie wieder die Abdeckung des Vorlageneinzugs.
5. Driicken Sie Stop/Exit.

Dokumentenstau im Innern des Einzugs

1. Nehmen Sie das gesamte, nicht gestaute Dokument aus dem
Vorlageneinzug.

2. Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

3. Ziehen Sie das gestaute Papier nach rechts heraus.
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4. Schliessen Sie wieder die Vorlagenglas-Abdeckung.
5. Driicken Sie Stop/Exit.

Papierstau

Sollte einmal ein Papierstau auftreten, entfernen Sie das gestaute
Papier wie folgt.

Papierstau vorne im Innern des MFC

Ziehen Sie das Papier nach vorne heraus.
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Papierstau in der Papierzufuhr

1 Nehmen Sie das gesamte, nicht gestaute Papier aus der
Papierzufuhr.

2 Ziehen Sie das gestaute Papier nach oben aus der
Papierzufuhr.

@/ Wenn sich das gestaute Papier nicht leicht herausziehen lasst,
halten Sie den Papierldsehebel gedrickt, wéhrend Sie das Papier
herausziehen.

Papierlésehebel
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Papierstau im Inneren der Papierzufuhr
1 Ziehen Sie die Papierzufuhr vom Gerat ab.

Papierzufuhr

2 Ziehen Sie das gestaute Papier nach oben aus der Papierzufuhr
heraus.

Gestautes Papier

3. Befestigen Sie Papierzufuhr wieder am Gerat.
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Papierstau im Inneren des MFC

1 Offnen Sie die Gehéuseabdeckung.
2 Ziehen Sie das gestaute Papier aus dem MFC heraus.

Gehauseabdeckung

@/ Falls sich das Papier unter dem Druckkopf gestaut hat, ziehen
Sie den Netzstecker des MFC. Anschliessend kénnen Sie den
Druckkopf verschieben, um das Papier zu entfernen.

3. Schliessen Sie den Gehéauseabdeckung.
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Probleme und Abhilfe

Sollten die Ausdrucke des MFC nicht zufriedenstellend ausfallen,
fertigen Sie zuerst eine Kopie an. Ist diese gut, liegt das Problem
wahrscheinlich nicht beim MFC. Versuchen Sie, mit Hilfe der folgen-
den Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Problem

| Mégliche Abhilfe

Empfang und Ausdruck von Faxen

Komprimierte Zeichen, hori-
zontale Streifen, der obere
bzw. untere Zeilenrand ist ab-
geschnitten

Uberpriifen Sie, ob das MFC richtig arbeitet, indem Sie eine Schwarz-
weiss-Kopie anfertigen. Wenn die Kopie in Ordnung ist, trat das Pro-
blem wahrscheinlich aufgrund einer schlechten Telefonverbindung auf.
Lassen Sie sich das Fax noch einmal zusenden. Falls die Streifen auch
auf der Kopie zu sehen sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Brother-Ver-
triebspartner.

Vertikale Streifen/schwarze
Linien auf den empfangenen
Faxen

Vielleicht ist der Scanner des sendenden Geréates verschmutzt. Bitten
Sie den Sender, den Scanner seines Gerétes zu reinigen. Tritt das Pro-
blem auch beim Faxempfang von anderen Geraten oder beim Kopieren
auf, wenden Sie sich bitte an lhren Brother-Vertriebspartner.

Das empfangene Farbfax ist
schwarzweiss

Ersetzen Sie die leeren bzw. fast leeren Farbpatronen (siehe Tintenpa-
tronen wechseln auf Seite 156). Bitten Sie dann den Absender, das Fax
noch einmal zu senden. Vergewissern Sie sich, dass die Faxspeiche-
rung ausgeschaltet ist (siehe Faxspeicherung auf Seite 74).

Der linke oder rechte Rand
des Faxes ist abgeschnitten
oder eine Seite wird auf zwei
Blatter ausgedruckt.

Schalten Sie die automatische Verkleinerung ein (siehe Automatische
Verkleinerung beim Empfang auf Seite 60).

Telefonanschluss

Das MFC beantwortet Anrufe
nicht

Vergewissern Sie sich, dass nicht der manuelle Empfang eingestellt ist.
Prufen Sie, ob der Wahlton zu héren ist. Falls moglich, rufen Sie das
MFC von einem anderen Anschluss aus an und prifen Sie, ob es den
Anruf annimmt. Wenn nicht, prifen Sie den Anschluss der Telefonlei-
tung. Wenn Sie Ihr MFC anrufen und kein Klingeln zu héren ist, bitten
Sie die Telefongesellschaft, Leitung und Anschluss zu priifen.

Senden

Schlechte Ubertragungsquali-
tat

Stellen Sie die Aufldsung Fein oder Superfein ein (siehe Faxauflo-
sung auf Seite 54). Kopieren Sie ein Dokument, um zu tberprifen, ob
der Scanner richtig arbeitet.

Der Sendebericht zeigt
UBERTR.-FEHLER

Wahrscheinlich traten Leitungsstérungen auf. Senden Sie das Doku-
ment noch einmal. Falls das Problem weiterhin auftritt, sollten Sie die
Telefonleitung tberpriifen lassen. Falls diese Anzeige beim Senden ei-
nes PC-Faxes erscheint, ist vielleicht der Speicher voll. Schaffen Sie
freien Speicher, indem Sie die Faxspeicherung ausschalten, im Spei-
cher empfangene Faxe ausdrucken oder anstehende Auftréage I6schen
(siehe Gespeicherte Faxe drucken auf Seite 61 und Anzeigen/Abbre-
chen anstehender Auftrage auf Seite 50). Falls das Problem weiterhin
besteht, bitten Sie Ihre Telefongesellschaft, die Leitung zu tberprifen.

Faxe kommen beim Empfan-
ger mit vertikalen schwarzen
Streifen an

Fertigen Sie eine Kopie an. Wenn in dieser auch Streifen zu sehen sind,
sollten Sie den Scanner des MFC reinigen (siehe Scanner reinigen auf
Seite 154).
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Problem

Mégliche Abhilfe

Ankommende Anrufe

Bei Telefonanrufen wird zum
Faxempfang umgeschaltet

Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerat verstarkt
auf Faxsignale. Es kann vorkommen, dass es Stimmen als Rufton eines
Faxgeréates interpretiert. Deaktivieren Sie dann das MFC, indem Sie
Stop/Exit drucken. Vermeiden Sie dieses Problem, indem Sie die
Fax-Erkennung ausschalten (siehe Automatische Fax-Erkennung auf
Seite 87).

Weiterleiten eines Faxanrufs
vom externen Telefon zum
MFC

Wenn Sie sich in der Nahe des MFC befinden, driicken Sie Mono Start
und legen dann den Horer auf. Andernfalls geben Sie den Fernaktivie-
rungs-Code (werkseitig #51) ein. Dazu muss die Fernaktivierung einge-
schaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Code andern auf
Seite 91). Sobald das MFC den Anruf tibernimmt, legen Sie den Horer
auf.

Andere Geréte und Dienste an
derselben Leitung

Wenn Sie an der Leitung, an der das MFC angeschlossen ist, auch an-
dere Geréate angeschlossen haben oder andere Funktionen tiber diesel-
be Telefonleitung ausgefiihrt werden (wie die Anruf-Erkennung oder
Voice Mail), kann dies eventuell Probleme beim Senden und Empfan-
gen von Faxen verursachen. Wenn z. B. ein Fax empfangen oder ge-
sendet wird, wahrend an derselben Telefonleitung ein anderes Gerat
aktiv ist, kann durch dessen Signale der Faxempfang unter- oder abge-
brochen werden. Das Brother ECM-Fehlerkorrekturverfahren behebt
dieses Problem in den meisten Féllen. Es tritt bei allen Telekommunika-
tionsgeréten auf, die Informationen tiber eine Leitung senden und emp-
fangen, uber die auch andere Dienste ausgefiihrt werden. Wenn Sie
geringfiigige Unterbrechungen ganz vermeiden mochten, sollten Sie
das MFC an eine separate Leitung anschliessen.

Druckqualitat

Schlechte Druckqualitat

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des MFC bzw. im Dru-
ckertreiber die richtige Papiersorte gewahlt ist (siehe MFC auf die ver-
wendete Papiersorte einstellen auf Seite 35 und im Software-Handbuch
auf CD-ROM Medium auf Seite 10). Falls Sie Normalpapier verwendet
haben, kdnnen Sie die Druckqualitat durch die Verwendung von Spezi-
alpapier verbessern (siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedi-
en auf Seite 26). Lassen Sie die Tinte richtig trocknen, bevor Sie den
Ausdruck anfassen. Korrigieren Sie die vertikale Ausrichtung (siehe
Druckqualitat steigern auf Seite 150).

Verschmierte Tinte in der Mitte
am oberen Rand der Seiten

Vergewissern Sie sich, dass Sie kein zu dickes oder gewelltes Papier
verwenden (siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf
Seite 26).

Die Ausdrucke sind zu hell
oder zu dunkel

Vergewissern Sie sich, dass die Tintenpatronen noch frisch sind und
das auf der Verpackung aufgedruckte Verfallsdatum nicht tiberschritten
ist. Verwenden Sie das empfohlene Spezialpapier (siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien auf Seite 26). Vergewissern Sie sich,
dass im Funktionsmeniu des MFC bzw. im Druckertreiber die richtige
Papiersorte gewahlt ist (siehe MFC auf die verwendete Papiersorte ein-
stellen auf Seite 35 und im Software-Handbuch auf CD-ROM Medium
auf Seite 10). Die Raumtemperatur sollte zwischen 20 °C und 33 °C lie-
gen.

Verschmutzte Ausdrucke /
Tinte verlauft

Verwenden Sie die empfohlenen Papiersorten (siehe Verwendbare Pa-
piersorten und Druckmedien auf Seite 26). Lassen Sie die Tinte voll-
standig trocknen, bevor Sie die Ausdrucke berihren.

Die Raumtemperatur sollte zwischen 20 °C und 33 °C liegen.

Weisse horizontale Linien in
Texten oder Grafiken

Reinigen Sie die Druckkdpfe (siehe Druckkdpfe reinigen auf Seite 150)

Flecken auf der Riickseite
oder am unteren Rand der
Seiten

Reinigen Sie die Druckwalze (siehe Druckwalze reinigen auf Seite 155).
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Problem

Mdogliche Abhilfe

Scanner-Probleme

Beim Scannen wird ein
TWAIN-Fehler angezeigt

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber gewahlt ist. In
PaperPort® klicken Sie dazu im Menii ,Datei* auf ,Scannen*und wahlen
Sie dann den Brother TWAIN-Treiber aus.

Software-Probleme

Ein MFC-Verbindungsfehler
wird angezeigt

Wenn das MFC nicht an den PC angeschlossen ist und die Brother Soft-
ware geladen ist, zeigt der PC nach jedem Neustart von Windows® ei-
nen Verbindungsfehler an. Sie kdnnen diese Meldung einfach
ignorieren oder wie folgt ausschalten.

Doppelklicken Sie auf der mitgelieferten CD-ROM auf
\tool\warnOFF.REG. Die Scanner-Taste des MFC arbeitet dann nicht
mehr, bis Sie den PC mit angeschlossenem MFC wieder neu starten.
Um die Einstellung wieder riickgangig zu machen, doppelklicken Sie auf
auf der mitgelieferten CD-ROM auf die Datei “\tool\warnON.REG”.

,2 auf 1 oder 4 auf 1“-Druck
kann nicht ausgefiihrt werden

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber das glei-
che Papierformat ein.

Mit Paint Brush kann nicht ge-
druckt werden

Stellen Sie die Bildschirmanzeige auf 256 Farben ein.

Mit Adobe Illustrator kann nicht
gedruckt werden

Verringern Sie die Auflésung.

Linien erscheinen abwech-
selnd dick und diinn (wie ein-
geschndirt)

1. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Grundeinstellungen® im Drucker-
treiber.

2. Klicken Sie unter ,Qualitat* auf die Schaltflache ,Einstellen*.

3. Deaktivieren Sie ,Druck in beide Richtungen“ und klicken Sie auf OK
(siehe Registerkarte ,Grundeinstellungen* auf Seite 9 im Softwa-
re-Handbuch auf CD-ROM).

Einige Zeilen werden kompri-
miert

Aktivieren Sie ,Umgekehrte Reihenfolge” in der Registerkarte ,Grund-
einstellungen“ des Druckertreibers (siehe Registerkarte ,Grundeinstel-
lungen“ auf Seite 9 im Software-Handbuch auf CD-ROM).

Das Gerat druckt zu langsam

Waéhlen Sie in der Registerkarte ,Erweitert* des Druckertreibers oben
links die Schaltflache ,Farbe“ und deaktivieren Sie dann ,Farboptimie-
rung” (siehe Registerkarte ,Erweitert* auf Seite 17 im Software-Hand-
buch auf CD-ROM).

Die Farboptimierung funktio-
niert nicht richtig

Verwenden Sie die hochste Farbeinstellung im Anwendungsprogramm
(mindestens 256 Bit Farbe). Mit geringeren Farbeinstellungen arbeitet
die Farboptimierung nicht.

Eine Fehlermeldung, dass das
Gerat beschaftigt oder falsch
angeschlossen ist, erscheint
auf dem Bildschirm

Sehen Sie nach, ob im Display eine Fehlermeldung erscheint und
versuchen Sie den Fehler mit Hilfe der Tabelle Fehlermeldungen auf
Seite 138 zu beheben.
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Problem

Mégliche Abhilfe

PhotoCapture (nur MFC-3820CN)

Die Speicherkarte arbeitet
nicht richtig.

a)Haben Sie das Windows 2000 Update installiert?

Wenn nicht, gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

2. Installieren Sie das Windows 2000® Update. Lesen Sie dazu auch
die Installationsanleitung. Nach der Installation wird der Computer
automatisch neu gestartet.

3. Warten Sie nach dem Neustart ca. 1 Minute und schliessen Sie
dann das USB-Kabel an.

b)Nehmen Sie die Speicherkarte aus dem MFC heraus und setzen Sie
sie wieder ein.

c) Wenn Sie den Befehl ,Auswerfen“ verwendet haben, miissen Sie
zuerst die Speicherkarte herausnehmen, bevor Sie fortfahren.

d)Wenn bei Verwendung des Befehls ,Auswerfen“ eine Fehlermeldung
erscheint, bedeutet dies, dass auf die Speicherkarte zugegriffen wird.

Warten Sie einen Moment und versuchen Sie es dann noch einmal.

e) Wenn all dies nicht hilft, schalten Sie den PC aus und ziehen Sie den

Netzstecker des MFC aus der Steckdose. Warten Sie kurz und

schalten Sie dann den PC wieder ein und schliessen Sie den

Netzstecker des MFC wieder an.

Netzwerkprobleme (nur MFC-3820CN)

Es kann nicht tber das Netz-
werk gedruckt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass das MFC eingeschaltet und zum Dru-
cken bereit ist.

2. Drucken Sie eine Netzwerk-Konfigurationsliste mit den aktuellen Ein-
stellungen aus (siehe Berichte und Listen manuell ausdrucken auf
Seite 82) und Uberpriifen Sie die Einstellungen.

3. Schliessen Sie das Netzwerkkabel erneut am Hub an, um sicher zu
stellen, dass der Anschluss richtig hergestellt ist. Versuchen Sie das
MFC an einem anderen Anschluss des Hubs mit einem anderen Ka-
bel anzuschliessen. Wenn der Anschluss korrekt ist, erscheint fur
zwei Sekunden LAN aktivim Display.
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Druckqualitat steigern

Druckkopfe reinigen

Um die bestmdgliche Druckqualitéat zu erhalten, reinigt das MFC die
Druckkopfe automatisch in regelméssigen Abstdnden. Bei Bedarf
kénnen Sie die Druckkopfreinigung auch manuell starten.

Wenn zum Beispiel in Texten und Grafiken eine horizontale Linie er-
scheint, sollten Sie den Druckkopf reinigen. Sie kdnnen die Farben
jeweils paarweise (Schwarz/Cyan bzw. Gelb/Magenta) oder alle vier
Farben auf einmal reinigen.

Bei der Druckkopfreinigung wird Tinte verbraucht. Durch zu haufiges
Reinigen wird unndtig Tinte verschwendet.

A\ WARNUNG

Reinigen Sie den Druckkopf NICHT mit einem Tuch oder mitden

Fingern.

1. Driicken Sie Ink.

2. Wahlen Sie mit <& oder < die Funktion Reinigen.
Dricken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie <& oder <, um die Farben auszuwdhlen, die
gereinigt werden soll.
Dricken Sie Menu/Set.
Der Druckkopf wird nun automatisch gereinigt. Warten Sie, bis
der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist und wieder die Be-
reitschaftsanzeige (Datum und Uhrzeit) angezeigt wird.

@/ Falls die Druckqualitat sich nach mindestens fiinfmaligem Rei-
nigen nicht verbessert hat, wenden Sie sich bitte an lhren
Brother Vertriebspartner.
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Testdruck

Falls die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein sollte, lassen Sie
zuerst eine Testseite ausdrucken, um zu sehen, welche Einstellun-
gen geandert werden sollten.

1.

MFC-3420C: (4.Testdruck )
Driicken Sie Menu/Set, 4.
MFC-3820CN: (6.Testdruck )

Driicken Sie Menu/Set, 6.
Driicken Sie Mono Start oder Colour Start.
Das MFC beginnt, die Testseite zu drucken.

Prifen Sie den Ausdruck, um zu sehen, ob Sie mit der Qualitat
und der vertikalen Ausrichtung der Linien zufrieden sind. Fihren
Sie dazu Schritt A und Schritt B aus.

Schritt A: Farbqualitat testen

Das Display zeigt: (Schritt A OK? )
4,
S.

»

(1.Ja 2.Nein

Prifen Sie die Druckqualitat der vier
Farbblocke (Schwarz/Cyan/Gelb/Magenta) im Testdruck.

Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar und deutlich zu se-
hen sind, ist die Druckqualitéat gut. Driicken Sie in diesem Fall
die Zifferntaste 1 (Ja), um mit Schritt B fortzufahren,

— oder —

falls einige Striche fehlen, driicken Sie die Zifferntaste 2 (Nein),
um die Druckképfe zu reinigen. Folgen Sie dann den Anweisun-
gen im Display.

OK Schlecht
Sie werden fiur jede Farbe gefragt, (Schwarz OK? )
ob die Druckqualitat gut ist. ( , D
[ 1.Ja 2.Nein ]

Driicken Sie die Zifferntaste 2
(Nein), fur jede Farbe, deren
Druckqualitat nicht gut ist.
Das Display zeigt:

C[Reinigen starten ]D

(1.Ja 2.Nein )
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8.

Driicken Sie nun die Zifferntaste 1 (Ja), um die Druckkopfreini-
gung zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang beendet ist, driicken Sie
Mono Start oder Colour Start. Das Gerét druckt die Testsei-
te noch einmal und beginnt wieder mit Schritt A.

Wenn jetzt die Druckqualitat gut ist, driicken Sie die Zifferntaste
1, um mit Schritt B fortzufahren.

Schritt B: Vertikale Ausrichtung testen

Das Display zeigt: C[schritt B OK? ]D

9.

10.

11.

12.

13.

152

(1.Ja 2.Nein )

Uberpriifen Sie anhand der Test-

muster flr 600 dpi und 1200 dpi, ob das Muster Nr. 5 am besten
dem Beispiel ,,0" entspricht. Wenn Nr. 5 am besten dem Beispiel
,0" entspricht, driicken Sie die Zifferntaste 1 (7a), um Schritt B
abzuschliessen.

— Oder —

Wenn ein anderes Testmuster dem Beispiel ,,0“ fir 600 dpi oder
1200 dpi besser entspricht, driicken Sie die Zifferntaste 2
(Nein), um wie folgt dieses Testmuster zu wahlen.

Geben Sie fur 600 dpi die Nummer (Ausricht 600 dpi)
des Testmusters ein, das dem Bei-
spiel ,0“ am besten entspricht (1-8).
Geben Sie fir 1200 dpi die Nummer (Ausricht 1200dpi)
des Testmusters ein, das dem Bei-
spiel ,0" im Ausdruck am besten
entspricht (1-8).

Lassen Sie nun eine neue Testseite ausdrucken (siehe Schritt
1) und prifen Sie noch einmal die Qualitat und die vertikale Aus-
richtung.

Dricken Sie Stop/Exit.

(Beste: Nr. eing.]

(Beste: Nr. eing.]
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Horizontale Streifen durch Nach der Reinigung sind
verstopfte Tintenduse(n) keine horizontalen Streifen
mehr zu sehen

Falls anschliessend im Testdruck eine Farbe wieder nicht richtig ge-
druckt wird, sollten Sie den Reinigungsvorgang und den Testdruck
mindestens 5-mal wiederholen. Wenn danach das Problem nicht be-
hoben ist, sollten Sie die entsprechende Tintenpatrone austauschen.
(Vielleicht war die Tintenpatrone léanger als 6 Monate oder tber ihr
Verfallsdatum hinaus im Gerat oder die Patrone wurde vor dem Ein-
setzen nicht richtig gelagert.)

Fertigen Sie nach dem Austauschen der Tintenpatrone erneut einen
Testdruck an. Besteht das Problem weiter, wiederholen Sie den Rei-
nigungsvorgang fur die neue Farbe und den Testdruck mindestens

5-mal. Fehlt anschliessend noch immer Tinte im Ausdruck, wenden

Sie sich bitte an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerét
gekauft haben.

Vorsicht

Beriihren Sie nicht den Druckkopf. Dies kann zu Schaden am Gerét
und zum Verlust der Gewahrleistung fihren.
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Regelméassige Reinigung

Scanner reinigen

Ziehen Sie den Netzstecker des MFC. Offnen Sie die Vorlagen-
glas-Abdeckung. Reinigen Sie das Vorlagenglas und die weisse Auf-
lage mit einem fusselfreien, leicht mit Isopropylalkohol
angefeuchteten weichen Tuch.

Weisse Auflage

Vorlagenglas-
abdeckung

Reinigen Sie die weisse Folie und den gegeniberliegenden
Glasstreifen mit einem fusselfreien, leicht mit Isopropylalkohol
angefeuchteten weichen Tuch.

Weisse Folie

Glasstreifen
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Druckwalze reinigen

A\ WARNUNG

m Ziehen Sie stets den Netzstecker des MFC aus der Steckdose,
bevor Sie die Druckwalze reinigen.

m Berlhren Sie nicht die sternférmigen Papiereinzugsrader, das
Flachbandkabel oder die Kodierfolie.

Verwenden Sie zum Reinigen der Druckwalze ein trockenes wei-

ches, fusselfreies Tuch.

Kodierfolie Flachbandkabel

NICHT berthren! NICHT berthren!
(L —
\\CIN 4&
‘_,“ e — -, “)
[N U T —oo D £ 7 /

Druckwalze ‘F_‘tf i_lmr “F’ ‘_I”T ﬂ

7%7/77NFW\WT\\

Sternformlge Papiereinzugsrader
NICHT berihren!
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Tintenpatronen wechseln

Das MFC ist mit einem Tintenpunktzéhler ausgestattet, der automa-
tisch den Tintenvorrat fur jede Tintenpatrone ermittelt. Wenn der Tin-
tenvorrat zu Ende geht, erscheint eine entsprechende Meldung im
Display.

Das Display zeigt an, welche Tintenfarbe leer oder fast leer ist. Fol-
gen Sie den Hinweisen im Display, damit Sie die Farben in der rich-
tigen Reihenfolge ersetzen.

Verwenden Sie nur original Brother Tintenpatronen. Die Verwen-
dung von Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen von
Brother entspricht und/oder von gleicher Qualitat und Eignung wie
das von Brother gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden
am Gerat und zum Verlust von Gewahrleistungsanspriichen fihren.

Falls die zu ersetzende Patrone noch nicht ganz leer ist, muss
vor dem Wechsel die Taste Ink gedrickt werden. Wenn die Pa-
trone leerist, kdnnen Sie die Schritte (1-2) berspringen und mit
Schritt 3 beginnen.

1. Driicken Sie Ink.

2. Dricken Sie <& oder <, um die Funktion Tinte erset-
zen auszuwéhlen.
Dricken Sie Menu/Set.
Falls eine oder mehrere Tintenpatronen leer sind, zum Beispiel
die schwarze Patrone, zeigt das Display Abdeckung &ffnen.

3. Offnen Sie die Gehauseabdeckung.
Die Druckképfe bewegen sich automatisch in die Position zum
Einsetzen bzw. Wechseln der Tintenpatronen.
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4. Dricken Sie auf die Abdeckung der Tintenpatrone, die gewech-
selt werden soll, und nehmen Sie die Patrone heraus.

Tintenpatronen-Abdeckung

5. Offnen Sie den Beutel der neuen Tintenpatrone und nehmen
Sie die Patrone heraus.

6. Halten Sie die neue Tintenpatrone wie in der Abbildung gezeigt
und ziehen Sie dann vorsichtig das Klebeband von der Unter-
seite ab.

Halten Sie die Patrone

wie gezeigt und ziehen

Sie das Klebeband stets
in Pfeilrichtung ab

Offnung

@/ Um zu vermeiden, dass Tinte auf Ihre Hande oder Ihre Kleidung
spritzt, entfernen Sie das Klebeband vorsichtig und langsam.

{. Jede Farbe muss an einer bestimmten Position eingesetzt wer-
den. Setzen Sie die Patrone jeweils an der richtigen Position
ein.
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8.

10.

11.

Nachdem Sie die Tintenpatronen installiert haben, schliessen
Sie das Funktionstastenfeld und dann die Gehduseabdeckung.

Das MFC bereitet sich auf die Druckkopfreinigung vor. Im Dis-
play erscheint flr jede neu eingesetzte Farbe die Frage, ob die
Patrone ersetzt wurde, z.B.: Patrone ersetzt? Schw?l.Ja
2 .Nein.

Wenn Sie die Tintenpatrone ersetzt haben, dricken Sie die Zif-
ferntaste 1

— oder —
wenn Sie die Tintenpatrone nicht ersetzt haben, driicken Sie die
Zifferntaste 2.

Wenn Sie 1 gedriickt haben, erscheint im Display fiir jede neu
eingesetzte Farbe die Frage, ob die eingesetzte Patrone neu ist,
das heisst zuvor noch nicht in das MFC eingesetzt war, z. B.:
Mit neu ersetzt? Schw?l.Ja 2.Nein.

Wenn die eingesetzte Tintenpatrone nicht ganz neu war, dri-
cken Sie die Zifferntaste 2

—oder —

dricken Sie fiir jede neue Tintenpatrone die Zifferntaste 1, um
die Vorratsanzeige fir diese Farbe neu zu initialisieren, damit
das MFC den Tintenvorrat richtig anzeigen kann.

Das MFC beginnt nun, die Druckképfe zu reinigen. Dies dauert
ungefahr drei Minuten flr jede erneuerte Tintenpatrone. Das
Display zeigt abwechselnd Reinigen und Bitte warten.

Wenn das MFC die Druckkopfreinigung abgeschlossen hat, er-
scheint im Display wieder die Bereitschaftsanzeige.

A\ WARNUNG

Falls Tinte in Ihre Augen gelangt, waschen Sie sie sofort mit Wasser
aus und suchen Sie wenn nétig einen Arzt auf.
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Vorsicht

m Entfernen Sie die Tintenpatronen NICHT, wenn Sie nicht ersetzt
werden missen. Die Druckqualitat kann sonst beeintrachtigt wer-
den und das MFC erkennt nicht mehr, wann der Tintenvorrat ver-
braucht ist.

m Schitteln Sie die Tintenpatrone NICHT, weil sonst Tinte ver-
schittet werden kann.

m Falls Tinte auf Kleidung oder Haut gelangt, sollten Sie sie sofort
mit Seife oder Waschmittel entfernen.

m Falls eine Tintenfarbe an der falschen Paosition eingesetzt wurde,
muss die Patrone wieder entfernt und an der richtigen Position
eingesetzt werden. Weil sich die Farben wahrscheinlich ver-
mischt haben, missen Sie den Druckkopf mehrmals reinigen,
bevor Sie den néchsten Ausdruck starten.

m Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach dem Offnen in das
MFC ein, und verbrauchen Sie sie innerhalb von 6 Monaten. Eine
ungeoffnete Patrone sollte bis zum aufgedruckten Verfallsdatum
verbraucht werden.

m Fillen Sie die Patronen NICHT wieder auf. Das Wiederaufftllen
kann zur Beschadigung des Druckkopfes und zum Verlust des
Garantieanspruches fihren. Verwenden Sie nur original Brother
Tintenpatronen. Die Verwendung von Verbrauchsmaterial, das
nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von
gleicher Qualitat und Eignung wie das von Brother gelieferte oder
freigegebene ist, kann zu Schaden am Gerat und zum Verlust
von Gewahrleistungsansprtichen fuhren.

@/ Wenn nach der Installation einer Patrone angezeigt wird, dass
die Patrone leer ist, sollten Sie prufen, ob die Patrone richtig ein-
gesetzt ist.
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Tintenvorrat Uberprifen

Sie kdnnen Uberpriufen, wieviel Tinte sich noch in den Tintenpatro-
nen befindet.

1. Driicken Sie Ink.

2. Driicken Sie <&> oder <, um die Einstellung Tintenvor-
rat zu wdahlen.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie <& oder <, um die (Tintenvorrat ¢

Tintenpatrone auszuwéhlen, deren
Tintenvorrat Sie Uberprifen méchten.

Driicken Sie Menu/Set.

Im Display wird der Tintenvorrat an- (s:—ooomooo+

L 14

gezeigt.

4. Driicken Sie Stop/Exit.
Sie kénnen den Tintenvorrat des MFC auch vom Computer aus
Uberprifen. Lesen Sie dazu MFC Remote Setup (Windows®)

auf Seite 134 und MFC Remote Setup (nur Mac OS® X) auf
Seite 183 im Software-Handbuch auf CD-ROM.
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Verpacken des MFC flr einen
Transport

Zum Transport des Gerétes sollten Sie es wieder mit dem Original-
material, in dem es geliefert wurde, verpacken. Wenn das Gerat
nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garantieanspruch.

Vorsicht

Warten Sie stets, bis Druckauftrage abgeschlossen sind und das ab-
schliessende Klicken zu horen ist, bevor Sie den Netzstecker ziehen.

1. Entfernen Sie die Tintenpatronen (siehe Tintenpatronen wech-
seln auf Seite 156). Setzen Sie den weissen Druckkopfschutz
ein. Driicken Sie danach alle Tintenpatronen- Abdeckungen
nach unten.

Achten Sie beim Einsetzen des Druckkopfschutzes darauf,
dass er wie in der Abbildung gezeigt einrastet

Vorsicht

Wenn Sie den weissen Druckkopfschutz nicht mehr haben, sollten
Sie die Tintenpatronen vor dem Transport nicht entfernen. Es muss
entweder der Druckkopfschutz oder die Tintenpatronen installiert
sein, weil sonst Schaden am Druckkopf entstehen kénnen, die nicht
von der Garantie gedeckt sind.

2. Ziehen Sie die Stecker des Faxanschlusskabels von der Tele-
fonsteckdose und dem MFC ab.

3. Ziehen Sie das Netzkabel ab.
4. Ziehen Sie das USB-Kabel ab.
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5. Setzen Sie die gelbe Transportschutzschiene wie unten gezeigt
ein.

Gelbe Transportschutzschiene

 ’ |
Zy ‘
LW {

6. Nehmen Sie die Papierzufuhr und die Papierablage vom MFC
ab und klappen Sie die Vorlagenstiitze ein.

{. Packen Sie das MFC zuerst in den Plastikbeutel und dann mit
den Originalverpackungsmaterialien in den Originalkarton.

8. Verpacken Sie das Zubehdr (wie Kabel, Papierzufuhr, Papier-
ablage und Dokumentationen) und legen Sie es in den Karton.
Packen Sie KEINE gebrauchten Tintenpatronen in den Karton.
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9. schliessen Sie den Karton.
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I Texteingabe im Funktions-
menu

Texteingabe

Beim Speichern der Absenderkennung und von Rufnummern mus-
sen Buchstaben eingegeben werden. Dazu werden die Zifferntasten
verwendet. Uber diesen Tasten sind Buchstaben abgedruckt, die
durch wiederholtes Driicken der Taste nacheinander im Display an-
gezeigt werden. Mit den Tasten O, # und % konnen Sie Sonderzei-
chen eingeben. Driicken Sie die jeweilige Taste so oft, bis der
gewlnschte Buchstabe im Display angezeigt wird

Driicken Sie einmal zweimal dreimal viermal
2 A B C 2

© 00 N o o b W
S 4 71« ®O0
X CO zZ X T m
< < @™mOr —m
N oo O o o0 » W

Leerzeichen eingeben

Zur Eingabe eines Leerzeichens driicken Sie zwischen Ziffern ein-
mal und zwischen Buchstaben zweimal §>

Korrigieren

Um Zeichen zu korrigieren, bewegen Sie den Cursor mit der Taste 3
unter das falsch geschriebene Zeichen und driicken Sie dann
Stop/Exit. Dadurch werden das Zeichen an der Cursorposition und
alle Zeichen rechts davon geléscht. Geben Sie nun die richtigen Zei-
chen ein.
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Buchstaben wiederholen

Wenn Sie zweimal hintereinander denselben Buchstaben oder nach-
einander zwei auf derselben Taste liegende Buchstaben eingeben
wollen (z.B."LL" oder"TU"), geben Sie den ersten Buchstaben ein,

dricken dann f) und wahlen anschliessend den nachsten Buchsta-
ben.
Sonderzeichen und Symbole

Driicken Sie die Taste % , # oder O und dann  oder 2%, bis sich der
Cursor unter dem gewlnschten Zeichen befindet. Driicken Sie dann
Menu/Set.

Drucken Sie % fur (Leerzeichen) !'"#$% &' () ¥ +,-./ €
Dricken Sie# fur :;<=>?2@][]"_
Dricken Sie0 fir AEOUACEEDO
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I Fachbegriffe

Absenderkennung: Eine Zeile mit Rufnummer bzw. Name des
Senders, Datum und Sendezeit sowie Seitennummer, die auto-
matisch am Anfang jeder gesendeten Seite ausgedruckt wird.

Anstehende Auftrage: Zum Anzeigen und selektiven Abbrechen
der aktuell programmierten Auftrage.

Auflésung: Anzahl der Druckpunkte pro Zoll (dpi). Siehe: Fein-, Su-
perfein-, Foto-, Standard-Auflosung. Je hdher die Auflésung, des-
to langer dauert die Ubertragung.

ADF (Automatischer Vorlageneinzug): Automatischer Vorlagen-
einzug, in den mehrere Seiten auf einmal eingelegt werden kon-
nen, die dann vom Gerat automatisch nacheinander eingezogen
werden.

Automatisches Senden: Fax einlegen, Nummer wahlen und
Mono Start- oder Colour Start-Taste driicken. Das Gerat
stellt die Verbindung automatisch her und sendet dann das Doku-
ment selbststandig.

Automatische Verkleinerung: Verkleinert ein empfangenes Fax
s0, dass es einschliesslich der Absenderkennung auf ein A4-Blatt
passt.

Automatische Wahlwiederholung: Wahlt einen besetzten An-
schluss automatisch erneut an.

CNG-Ton: Rufton (CalliNG) eines Faxgerates, an dem das empfan-
gende Gerat erkennt, dass ein Fax gesendet wird.

Codierung: Ein Verfahren zur Codierung der in einem Dokument
enthaltenen Informationen. Alle Faxgerate missen den Mindest-
standard (MH = Modified Huffman) erfillen. Das MFC kann je-
doch mit den leistungsféahigeren Kompressionsmodi MR
(Modified read) und MMR (Modified Read und Modified Modified
Read) sowie im JPEG-Modus (Joint Photographic Expert Group)
arbeiten, sofern das empfangende Gerat ebenfalls Uber diese
Modi verfugt.
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Direktversand: Versendet ein Dokument ohne es zuvor zu spei-
chern. Verwenden Sie diese Funktion, wenn der Speicher voll ist
oder wenn Sie ein eiliges Dokument vor Abschluss aller program-
mierten Auftrage versenden mdchten.

Display: Flussigkristallanzeige am Funktionstastenfeld, die beim
Einstellen von Funktionen anzeigt, was zu tun ist.

DPOF (Digital Print Order Format) Ein von grossen Digitalkame-
ra-Herstellern entwickelter Standard, der es ermdglicht, Bilder
und die gewinschte Anzahl von Ausdrucken im Display der digi-
talen Kamera zu wahlen. Wenn anschliessend die Speicherkarte
(CompactFlash®, SmartMedia® oder Memory Stick®) mit den
DPOF-Informationen in das Brother MFC eingeschoben wird,
kénnen die ausgewéahlten Bilder einfach ausgedruckt werden.

Dual Access (nicht mdaglich mit Farbfax-Funktion): Wahrend
das Gerat sendet, empfangt oder PC-Daten druckt, kbnnen bis zu
50 Sendevorgange vorbereitet werden. Die Dokumente werden
nach Auslésen der Mono Start- oder Colour Start-Taste di-
rekt eingelesen und gespeichert.

ECM-Fehlerkorrektur: Reduziert Ubertragungsfehler (z. B. durch
Leitungsstdrungen) beim Senden und Empfangen von Dokumen-
ten und sendet fehlerhafte Seiten gegebenenfalls erneut. Die Ge-
genstelle muss dieses Verfahren ebenfalls unterstitzen.

Externes Telefon: Ein an derselben TAE-Telefondose wie das
MFC angeschlossenes Telefon.

Faxabruf: Die Mdglichkeit, ein Dokument von einem anderen Fax-
gerat abzurufen (aktiv) oder ein Dokument vorzubereiten, das von
anderen Faxgeraten abgerufen werden kann (passiv).

Fax-Erkennung: Faxe werden auch automatisch empfangen,
wenn der Faxanruf mit einem externen Telefon angenommen
wurde.

Fax-Fernweitergabe: Ermoglicht es, alle empfangenen und ge-
speicherten Faxe per Telefon an ein anderes Faxgerat weiterzu-
geben.

Fax/Telefon-Schaltung: Wenn dieser Modus eingeschaltet ist,
nimmt das MFC alle Anrufe automatisch an und schaltet bei ei-
nem Faxanruf zum Faxempfang um oder ruft Sie bei einem Tele-
fonanruf durch ein Pseudoklingeln ans externe Telefon.

FACHBEGRIFFE 167



Faxspeicherung: Speichern der empfangenen Faxe fur die
Fax-Fernweitergabe, Fernabfrage und die Fax-Weiterleitung.

Faxton: Signale, die das sendende und empfangende Geréat zum
Austausch von Informationen senden.

Fein-Auflésung: Auflésungseinstellung mit 203 x 196 dpi (Druck-
punkte/Zoll) zum Senden von kleingedrucktem Text.

Fernabfrage-Funktionen: Ermdglicht es, von unterwegs empfan-
gene Faxe an ein anderes Fax weiterzugeben.

Fernaktivierung: Wenn ein Faxanruf mit einem externen Telefon
angenommen wurde, kann das Dokument durch die Eingabe des
Fernaktivierungs-Codes zum MFC weitergeleitet werden.

Foto-Auflésung: Eine Auflésungseinstellung, die sich besonders
zum Senden von Fotos eignet, da sie auch Graustufen tGbertragt.

F/T-Modus: Automatische Fax/Telefon-Schaltung. Das Gerat
nimmt alle Anrufe an, empféangt Faxe automatisch und ruft Sie bei
einem Telefonanruf durch ein Pseudoklingelzeichen ans externe
Telefon.

F/T-Rufzeit: Mit dieser Funktion kann eingestellt werden, wie lange
das Gerat beim Empfang eines Telefonanrufes im F/T-Modus
(automatische Fax/Tel-Schaltung) klingelt, um Sie ans externe
Telefon zu rufen.

Graustufen: Grautdne, die zum Kopieren und Faxen von Fotografi-
en zur Verfigung stehen.

Grundeinstellungen: Einstellungen, die fur alle folgenden Sende-
bzw. Kopiervorgéange giltig sind, bis sie wieder geéndert werden.

Gruppennummer: Mehrere Kurzwahlnummern, die zum Rundsen-
den eines Dokumentes in einer Gruppe zusammengefasst sind
und dann auf Tastendruck aufgerufen werden kénnen.

Hilfe-Liste: Menutabelle, die Thnen beim Einstellen von Menifunk-
tionen hilft.

Journal: Ein Bericht tber die empfangenen und gesendeten Doku-
mente. Der Journalausdruck kann automatisch nach bestimmten
Zeitintervallen oder jeweils manuell ausgedruckt werden.
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Klingelanzahl: Die Anzahl der Klingelzeichen, nach der das Gerét
einen Anruf im Fax/Tel-Modus (F/T) oder im Faxmodus (Fax) an-
nimmt.

Klingellautstarke: Zum Andern der Klingellautstarke des Geréates
oder zum Ausschalten des Klingelns.

Kompatibilitat: Die Fahigkeit von Faxgeraten mit anderen Faxge-
raten zu kommunizieren. Die Kompatibilitat ist zwischen
ITU-T-Gruppen gewébhrleistet.

Konfigurationsliste: Ein Ausdruck, der tber die aktuellen Funkti-
onseinstellungen informiert.

Kontrast: Einstellung zum Senden und Kopieren eines Dokumen-
tes. Normalerweise wéhlt das Gerat beim Senden automatisch
die richtige Kontrasteinstellung. Fur extrem helle oder dunkle Do-
kumente kann die passende Einstellung manuell gewéhlt werden.

Kontrolldruck: Alle empfangenen und gespeicherten Faxe werden
automatisch auch ausgedruckt, damit bei Stromunterbrechungen
keine Daten verloren gehen.

Kurzwahl: Zum Speichern einer Rufnummer, die dann durch DrU-
cken der Taste Search/Speed Dial, dann # und Eingabe einer
zweistelligen Kurzwahlnummer aufgerufen werden kann.

Manuelles Senden: Beim manuellen Senden wird der Horer eines
externen Telefons abgehoben und dann die Rufnummer gewahlt.
Nach Herstellen der Verbindung kann das Dokument manuell
durch Driicken der Mono Start- oder Colour Start-Taste abge-
schickt werden.

MFL Pro Suite: Nach Installation der MFL Pro Suite kbnnen Sie
das MFC als Drucker, Scanner und PC-Fax verwenden.

OCR (Optical Character Recognition): Konvertiert einen einge-
scannten Text so, dass er mit einem Textverarbeitungsprogramm
geoffnet und weiterverarbeitet werden kann.

PhotoCapture Centre™: Erméglicht den Ausdruck von digitalen
Fotos mit hoher Auflésung in Fotoqualitat, sowohl direkt vom MFC
aus als auch Uber einen Computer.

Pulswahl: In alteren Telefonnetzen verwendetes Wahlverfahren,
bei dem Sie fir jede gewahlte Ziffer ein Tacken horen.
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Rufnummernverzeichnis: Ein vom Gerat ausgedrucktes Ver-
zeichnis mit allen gespeicherten Rufnummern.

Rundsenden (nicht moéglich mit Farbfax-Funktion): Mit dieser
Funktion kann ein Fax automatisch an mehrere Empfanger ge-
sendet werden.

Sendebericht: Ein Bericht, der nach jedem Sendevorgang automa-
tisch oder manuell ausgedruckt werden kann, mit Faxnum-
mer/-name des Empféangers, Sendezeit und Sendedatum,
Sendedauer und dem Ergebnis der Ubertragung.

Signalton: Der Signalton ist zu héren, wenn eine Taste gedrickt
wird, ein Fehler auftritt oder das Senden bzw. der Empfang eines
Dokumentes abgeschlossen ist.

Speicherempfang bei Papiermangel: Nach Einschalten dieser
Funktion werden Dokumente automatisch gespeichert, falls sich
kein Papier in der Papierzufuhr befindet (sofern gentigend freie
Speicherkapazitat vorhanden ist).

Standard-Auflésung: Auflésung von 203 x 97 dpi, die fur die meis-
ten normal gedruckten Dokumente verwendet werden kann.

Stapelubertragung (nicht méglich mit Farbfax-Funktion): Sen-
det alle zeitversetzten Sendeauftrége, fur die der gleiche Empfan-
ger und die gleiche Uhrzeit programmiert wurde, in einem
Ubertragungsvorgang.

Superfein-Auflosung: Auflésung von 203 x 392 dpi, die fur detail-
lierte Zeichnungen oder extrem kleine Schriften verwendet wer-
den sollte.

Tastensperre: Sperrt die wichtigsten Funktionen mit Ausnahme
des Faxempfangs.

Tel-Index: Die als Kurzwahl gespeicherten Rufnummern werden
automatisch alphabetisch sortiert und kénnen so schnell und be-
quem im Display gesucht und dann angewahlt werden.

Temporare Einstellung: Einstellungen, die nur zum Senden bzw.
Kopieren des nachsten Dokumentes gultig sind.

Tonwahl: Ein in modernen Telefonnetzen verwendetes Wahlver-
fahren, bei dem Sie fiir jede gewahlte Ziffer einen bestimmten Ton
hoéren.
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Ubersee-Modus: Mit dieser Funktion kdnnen Ubertragungsfehler
durch Leitungsrauschen, wie sie bei Ubersee-Ubertragungen auf-
treten kénnen, reduziert werden.

Ubertragung: Senden eines Dokumentes liber die Telefonleitung
eines Faxgerates an ein anderes Faxgerat.

Ubertragungsfehler: Ein Fehler beim Senden oder Empfangen ei-
nes Faxes aufgrund einer schlechten Verbindung oder von Lei-
tungsstorungen. Das Fax wurde dann eventuell nicht einwandfrei
Ubermittelt.

Verkleinerung beim Empfang: Bei Normalpapier-Faxgeraten kén-
nen Dokumente automatisch so verkleinert werden, dass sie ein-
schliesslich der Absenderkennung auf das DIN-A4-Papier
passen.

Zeitversetztes Senden (nicht moglich mit Farbfax-Funktion):

Die Mdglichkeit, einen Sendevorgang automatisch zu einer be-
stimmten Uhrzeit ausfuhren zu lassen.

Zugangscode: 4-stelliger Code, der zur Fernabfrage und Fern-
schaltung des MFC eingegeben werden muss.
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Allgemeines zu Faxgeréaten

Faxgerate verstandigen sich untereinander durch die Ubertragung
verschiedener Tonsignale. Daher werden Sie beim Senden von Do-
kumenten Uber den Lautsprecher unterschiedliche Tonfolgen héren,
deren Bedeutung im folgenden Abschnitt erklart sind.

CNG-Rufton und Antwortton

Wenn ein Fax verschickt wird, Ubertragt das sendende Gerat zuerst
den sogenannten CNG-Ton (CalliNG). Dies ist ein kurzer Rufton, der
im Abstand von ca. 4 Sekunden wiederholt wird. Sie héren diesen
Ton auch Uber den Lautsprecher Ihres MFC, wenn Sie ein Fax auto-
matisch versenden. Er wird nach dem Anwahlen ca. 60 Sekunden
lang ausgegeben. Wahrenddessen muss das empfangende Gerét
mit dem Antwortton, einem zirpenden, ununterbrochenen Signal in
hoher Frequenz, antworten.

Wenn am MFC der automatische Faxempfang (Nur Fax) einge-
schaltet ist, beantwortet es automatisch jeden Anruf mit einem 40
Sekunden langen Antwortton und zeigt im Display Empfang an.
Auch wenn der Sender auflegt, sendet das MFC den Antwortton ins-
gesamt 40 Sekunden lang. (Sie kénnen in diesem Fall den Emp-
fangsmodus mit Stop/Exit abbrechen).

Der CNG-Rufton des sendenden und der Antwortton des empfan-
genden Geréates mussen sich mindestens 2 bis 4 Sekunden lang
Uberlappen, damit die Geréate alle notwendigen Informationen aus-
tauschen konnen. Da der CNG-Ton nach Anwéhlen der Rufnummer
nur ca. 60 Sekunden lang ausgegeben wird, ist es wichtig, dass das
Empfangergerat den Anruf méglichst schnell annimmt.

Wenn ein externer Anrufbeantworter zusammen mit dem Gerat
verwendet wird, bestimmt dieser, nach wie vielen Klingelzei-
chen der Anruf angenommen wird. Damit auch Faxe empfan-
gen werden kénnen, missen Sie den externen
Anrufbeantworter (nicht das MFC) so einstellen, dass er die An-
rufe schnell (nach 2-maligem Klingeln) annimmt (siehe Anrufe
mit externem Anrufbeantworter empfangen auf Seite 94).
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ECM-Fehlerkorrekturverfahren

Diese Funktion tiberprift wahrend des Sendens, ob die Ubermittlung
fehlerfrei erfolgt und Ubertragt fehlerhafte Daten automatisch neu.

Dazu mussen das empfangende und das sendende Gerat mit die-
sem Verfahren arbeiten kénnen, und es muss genligend Speicher-
platz frei sein.
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Technische Daten

Allgemein

Automatischer
Vorlageneinzug

Dokumentengrésse

Papierzufuhr
Druckwerk
Druckmethode
LC-Display
Speicher

Netzanschluss
Leistungsaufnahme
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Bis zu 20 Seiten
Umgebungstemperatur: 20 °C - 30 °C
Luftfeuchtigkeit: 50 % - 70 %

Papier: 80 g/m? (A4-Format)
Automatischer Vorlageneinzug (ADF)
Breite: 148 mm bis 216 mm

Héhe: 148 mm bis 356 mm
Vorlagenglas

Breite: Max. 216 mm

Héhe: Max. 297 mm

Bis zu 100 Blatt (80 g/m?)
Tintenstrahl-Druckwerk
Piezo-Technologie mit 75 x 4 Diisen
16 Zeichen x 1 Zeile

8 MB (MFC-3420C)

16 MB (MFC-3820CN)

220 - 240V, 50/60 Hz

MFC-3420C

Minimum: 5 W oder weniger

Bereitschatft: 8,1 Watt oder weniger (bei 25°C)
Maximum: Unter 24 W

MFC-3820CN

Minimum: 4 W oder weniger

Bereitschatft: 8,5 Watt oder weniger (bei 25°C)
Maximum: Unter 26 W



Abmessungen

E T —
3£ E
e
594 mm
Gewicht 10 kg (MFC-3420C)
11 kg (MFC-3820CN)
Gerauschpegel Betrieb: 48 dB (A) oder weniger
Bereitschatft: 35 dB (A) oder weniger
Temperatur Betrieb: 10 - 35°C
Beste Druck-
qualitat : 20 - 33°C
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 20 bis 80% (ohne Kondensation)
Beste Druck-
qualitat : 20 bis 80% (ohne Kondensation)
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Druckmedien

Papierzufuhr

Papierablage des
Ausgabefaches
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Papierzufuhr
m Papiersorten:
Normalpapier, beschichtetes Papier (Inkjet),
Glanzpapier, Umschlage und Folien*
m Papierformat:
Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS_B5,
Umschlage (COM 10, DL, C5, Monarch, JE4),
Foto, Karteikarte
Genauere Informationen finden Sie unter Ver-
wendbare Papiersorten und Druckmedien auf
Seite 26.
m Fassungsvermogen der Papierzufuhr:
Ca. 100 Blatt (80 g/m2, Normalpapier)
* Verwenden Sie nur speziell fur Tintenstrahlgeréate
empfohlene Folien

Ca. 50 Blatt A4-Normalpapier

(Ausgabe mit der Druckseite nach oben).

Es wird empfohlen, die bedruckten Seiten direkt
nach dem Ausdruck von der Papierablage des Aus-
gabefaches zu nehmen, um das Verschmieren der
Schrift zu vermeiden.



Fax

Kompatibilitat
Codierung
Ubertragungsgeschwin-
digkeit

Abtastbreite
Aufzeichnungsbreite
Graustufen

Faxabruf

Kontrast

Aufldsung

Kurzwahl
Rundsenden

Wahlwiederholung
Rufbeantwortung
Anschlussmadoglichkeit

Sendespeicher

Empfangspeicher

ITU-T Gruppe 3
MH/MR/MMR/JPEG

14400 bps: (MFC-3420C)
33600 bps: (MFC-3820CN)
208 mm

204 mm

256

Standard, geschutzt, zeitversetzt (nur schwarz-
weiss)
Automatische Kontrastkontrolle, hell und dunkel
(manuelle Einstellung)
* Horizontal 8 Punkte/mm
* Vertikal
Standard: 3,85 Zeilen/mm (Schwarzweiss)
7,7 Zeilen/mm (Farbig)
Fein: 7,7 Zeilen/mm (Schwarzweiss/Farbig)
Foto: 7,7 Zeilen/mm (Schwarzweiss)
Superfein: 15,4 Zeilen/mm (Schwarzweiss)
40 Stationen (MFC-3420C)
100 Stationen (MFC-3820CN

90 Stationen (MFC-3420C)
150 Stationen (MFC-3820CN)

3-mal im Abstand von 5 Minuten

Nach 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9 oder 10 Klingelzeichen
Hauptanschluss oder Nebenstellenanlage

Bis zu 200*1/170*2 Seiten (MFC-3420C)

Bis zu 480*1/400*2 Seiten (MFC-3820CN)

Bis zu 200*1/170*? Seiten (MFC-3420C)

Bis zu 480*1/400*2 Seiten (MFC-3820CN)

*1  Seiten“ bezieht sich auf die ,Brother Standard Chart Nr. 1” (ein typischer Geschéftsbrief mit Standard-
auflésung und mit MMR -Codierung).
Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung vorbe-
halten.

*2  Seiten" bezieht sich auf die ,ITU-T-Test Chart Nr. 1” (ein typischer Geschéftsbrief mit Standardaufls-
sung und mit MMR -Codierung).
Anderung der technischen Daten und der gedruckten Materialien ohne vorherige Ankiindigung vorbe-
halten.
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Kopierer

Farbe/Schwarzweiss
Kopiergeschwindigkeit

Mehrfachkopien
Vergrossern/Verkleinern
Auflésung

Ja

Schwarzweiss:

Bis zu 12 Seiten/Minute (A4)

Farbe:

Bis zu 10 Seiten/Minute (A4)

* Beinhaltet nicht die Zeit, die zum Papiereinzug
notwendig ist

Auf Grundlage des Brother Standardtests.
Entwurfsdruck

Bis zu 99 (sortiert oder gestapelt)
Von 25% bis 400% (in 1%-Schritten)
Max. 1200 x 1200 dpi

PhotoCapture Centre™
(nur MFC-3820CN)

Verwendbare Speicher-
karten

Dateityp
(Speicherkarten-Format)
(Bildformat)

Farboptimierung
Dateienanzahl
Ordner
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CompactFlash®
(Microdrive™ kann nicht verwendet werden)

(Compact I/0O-Karten wie z.B. Compact LAN- und
Compact Modem-Karten kénnen nicht verwendet
werden.)

SmartMedia® (3,3 V)
(Kénnen nicht mit ID verwendet werden.)
Memory Stick®

(MagicGate-Musikdaten kdnnen nicht gelesen
werden)

SD-Karten (Secure Digital)
DPOF, EXIF, DCF
Fotodruck: JPEG*, TIFF
Scan to Card: JPEG, PDF (Farbe)

TIFF, PDF (Schwarzweiss)

(Das Progressive JPEG-Format wird nicht unter-
stutzt.)
Ja
Bis zu 999 Dateien pro Speicherkarte

Dateien dirfen sich maximal in der dritten Ordner-
ebene der Karte befinden



Drucker

Druckertreiber

Aufldsung

Druckgeschwindigkeit

Druckbreite
Schriften auf CD-ROM

Treiber fir Windows® 98/98SE/Me/2000 Professio-
nal und XP unterstitzen den Brother Datenkomp-
ressionsmodus und den Bidirektionaldruck

Apple® Macintosh® QuickDraw®-Treiber

Fiir Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X10.1/10.2.1 oder
neuer

Bis zu 4800 x 1200 dpi (optimiert)

* Schwarzweiss-Druck: Das MFC druckt mit der
schwarzen Tinte bis zu 4800 x 1200 dpi (optimiert),
wenn im Druckertreiber der Foto-Modus gewahlt
ist.

* Farbdruck: Das MFC verwendet die Brother
OP-Technologie, die automatisch die passende
Druckaufldsung fur optimale Druckqualitat wahlt.
Die Brother OP-Technologie wird beim Farbdruck
mit Foto-Auflésung automatisch aktiviert und wahlt
fur den Druck auf Fotopapier die am besten
geeignete Auflésung fiir den Druckauftrag (bis zu
4800 x 1200 dpi optimiert) aus.

* Die Druckqualitat ist von vielen Faktoren wie zum
Beispiel der Bildauflosung und der Qualitat des
verwendeten Papiers abhéngig.

Bis zu 14 Seiten/Minute (Schwarzweiss)

Bis zu 12 Seiten/Minute (Farbe)

* Ad-Format im Entwurfsdruck

* Beinhaltet nicht die Zeit, die zum Papiereinzug
notwendig ist

204 mm
35 TrueType-Schriften
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Scanner

Farbe/Schwarzweiss
TWAIN-Kompatibilitat

WIA-Kompatibilitat

Auflésung

Scangeschwindigkeit

Abtastbreite
Graustufen

Ja

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional)
Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.2.1 oder neuer

Ja (Windows® XP)
Bis zu 9600 x 9600 dpi (interpoliert)

Bis zu 600 x 2400 dpi (optisch)

Unter Windows® XP kann maximal mit 1200 x 1200
dpi gescannt werden. (Zur Verwendung von Aufl6-
sungen bis zu 9600 x 9600 dpi verwenden Sie bitte
das Brother Dienstprogramm. Lesen Sie dazu das
Software-Handbuch auf CD-ROM.)

Farbe: Bis zu 5 Sek.

Schwarzweiss: Bis zu 3 Sek.

(A4-Format mit 100 x 100 dpi)

210 mm
256

@/ Das Scannen mit einem Macintosh ist nur mit Mac OS® 8.6-9.2
und Mac OS® X 10.2.1 oder neuer méglich.

Schnittstelle

usB
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Verwenden Sie ein Standard USB-2.0-Kabel, das
nicht langer als 2 m ist.



MFC-Server (MFC-3820CN)

Durch den eingebauten MFC-Server kbnnen Sie
das MFC in einem Netzwerk anschliessen und es
als Netzwerkdrucker und Netzwerkscanner einset-
zen.

Windows® 98/Me/2000/XP
Mac OS® 8.6 - 9.2, Mac OS® X 10.1/10.2.4 oder
neuer*
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
TCP/IP
RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS
LPR/LPD, Port9100
SSDP, Rendezvous, FTP

Mitgelieferte Software:
BRAdmin Professional (Netzwerkmanage-
ment-Software fiir Windows®)

* Netzwerk-Druck steht unter Mac OS® 8.6-9.2,
Mac OS® 10.2.4 oder neuer zur Verfiigung.

* Mac OS® 8.6-9.2 (Quick Draw iiber TCPIP)

* Mac OS® X 10.2.4 oder neuer (Rendezvous)

* Sannenund Remote Setup stehen an
Mac-Computer im Netzwerk nicht zur Verfligung.

* PhotoCapture Centre™ kann mit Mac-Computern
nicht verwendet werden.

Mitglieferte Dienstprogramme:
BRAdmin Professional (Windows®)

@/ BRAdmin Professional wird von Mac OS® nicht
unterstitzt
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Systemvoraussetzungen

Mindestvoraussetzungen

Computer-Plattform und CPU RAM RAM Freier Speicherplatz
Betriebssystem-Version (Minimum) | (empfoh- auf der Festplatte
I
en) Treiber Anwen-
dung*!
Windows® | 98, 98SE Pentium 24 MB 32 MB 80 MB 100 MB
75 MHz (MFC-3420C)
Me Pentium 32 MB 64 MB ﬁ%—%?OCN)
150 MHz
2000 Professio- Pentium 64 MB 128 MB
nal 133 MHz
XP*3 Pentium 180 MB
233 MHz
Apple® Ma- | Mac 0S®8.6-9.2 | Alle Modelle | 32 MB 64 MB 80 MB 200 MB
cintosh® (nur Drucken, erfullen die
Scannen** Mindestvor-
PC-FAX senden) | aussetzun-
Mac OS® X gen: 128MB | 160 MB
10.1/10.2.1 oder
neuer
(Drucken*S,
Scannen*?4,
PC-FAX senden
und Remote Se-
tup)

HINWEIS: Alle hier erwéhnten eingetragenen Warenzeichen sind Eigentum der entsprechenden Firmen.

Die jeweils aktuellsten Treiber finden Sie unter www.brother.de.

B

182

*1E0r Windows® und Macintosh®wird unterschiedliche Software
geliefert.

*2Scannen wird unter Mac OS® 8.6 - 9.2 und Mac OS® X 10.2.1
oder neuer unterstutzt.

*3Unter Windows® XP kann maximal mit 1200 x 1200 dpi ge-
scannt werden. (Zur Verwendung von Auflésungen bis zu 9600
X 9600 dpi verwenden Sie bitte das Brother Dienstprogramm.)
*4Die Funktionen der Scanner-Taste und das direkte Scannen
im Netzwerk (nur MFC-3820CN) werden von Mac®-Betriebs-
systemen nicht unterstitzt.

*> Netzwerk-Druck wird unter Mac OS® X 10.2.4 oder neuer un-
terstitzt (MFC-3820CN)

*6 Remote Setup im Netzwerk wird von den Mac®-
Betriebssystemen nicht unterstitzt (MFC-3820CN).
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Verbrauchsmaterialien

Tintenpatronen

Lebensdauer der
Tintenpatronen

1 schwarze und 3 separate farbige Patronen

Schwarze Patrone: ca. 500 Seiten mit 5 % Deckung
bei 600 x 150 dpi Auflésung (Schnell).
Farbpatrone: ca. 400 Seiten mit 5 % Deckung bei
600 x 150 dpi Auflésung (Schnell).

Diese Seitenangaben beziehen sich auf den konti-
nuierlichen Ausdruck der Seiten. Die genaue Sei-
tenanzahl hangt von der Druckh&ufigkeit und der
Anzahl der Seiten pro Druckauftrag ab.

Das Gerat reinigt in regelméassigen Abstanden die
Druckkopfe, wodurch jeweils ein wenig Tinte ver-
braucht wird.
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Stichwortver zeichnis

Abbrechen einer Sendung ........ 49
Abbrechen von Auftragen ......... 50
Abdeckung offen ..........ccc........ 138
Absenderkennung ..........c.ccueuee. 32
ADF i 20
Aktiver Faxabruf

geschitzt .....cccoevvvvviiiiieniieeen, 67

Standard ..., 67

zeitversetzt .......ccocooevveiiiiinne 68

Anrufbeantworter, extern ...92, 172
Anrufe empfangen mit externem

Anrufbeantworter .................... 94
Anzeigen von Auftragen ............ 50
Auflésung

Faxen .....cciiiiiiinnieiieien, 54
Kopieren ........ccccceveviviviiennns 100
PhotoCapture Centre™ ........ 129
Auftrage abbrechen ................... 50
Auftrage anzeigen .........cccccevee 50
Ausdrucken
Fax-Konfiguration ................... 82
Hilfe ..o 82
Journal ..., 82
Netzwerk-Konfiguration .......... 82
Rufnummern ...........ccccevvveiens 82

Sendebericht .......ccccoeeeiiieinnnn. 82
Automatische Fax/Telefon-Schal-

TUNG v 85, 88

Automatische Fax-Erkennung ...87
Automatischer Dokumentenein-
ZUQ tieieeriniiee et ee e 20
Automatischer Faxempfang ...... 59
Automatischer Journalausdruck 81
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Automatischer Sendebericht ..... 80
Automatischer Vorlageneinzug .20

Bedruckbarer Bereich ............... 29
Berichte .......ccccoiiiiiii, 80
Besetzt .....covveviiiiein 138
Call-by-Call .........ccoovviieirrens 62
CNG-RUftON ...ooviiiiiiiiiiiiiiiis 172
CompactFlash® ............c......... 116
Cyan leer ......ccceuvevevvivvnnnnnenennn, 139
Datum ... 31
Deaktivierungs-Code ................ 88
Direktversand ............ccccoeeveeeenn. 51
Dokument einlegen ................... 20
Dokument prifen .........ccccee... 138
Dokumenteneinzug ................... 20
Dokumentengrosse ........c.c.c...... 20
Dokumentenstau .................... 141
DPOF-Ausdruck ........ccccccceen... 124
Druckkdpfe reinigen ................ 150
Druckmedien .........cccccoevveeenennnn. 26
Druckqualitat Bilder ................. 129
Druckqualitat steigern ............. 150
Druckwalze reinigen ................ 155
Dual ACCESS .....oevviiieiieeieee, 48



Empfangen

automatisch ..........cccccvnnnnn. 59
FIT-Modus ..........cecoevvvvvivieens 88
manuell ...........ccoco 86
mit ext. Anrufbeantworter ....... 94
Empfangenes Fax drucken ....... 61
Empfangsmodus ................. 59, 85
Empfohlenes Papier .................. 26
EXT.Buchse .......ccccccvvvvvvivininnns 83
Externer Anrufbeantworter ........ 92
Externes Telefon ........ccooeeveeene. 84
FIT-Modus ...........ceeevvivviiinrens 88
F/T-Rufzeit einstellen ................ 89
Falsche Karte .................. 127, 138
Farboptimierung ...................... 130
Farbqualitat ..................cceee 151
Fax drucken ..........ccccccvvivininnns 61
Faxsenden ..........cccccccvvvivinnnnns 44
FaxiTel ..o 85
Faxabruf
KLV oo 67
geschUtzt ........oovvvvvvvvviivnininennn, 66
PASSIV .eooieieiieeee e 70
Faxauflosung ..........ccccvvvivininnns 54
Fax-Erkennung ............cccccveeens 87
Faxspeicherung ...........ccccccveeens 74
Fax-Weiterleitung ..................... 73
Fehlermeldungen ................... 138
Fernabfrage .........cccccccvvvivinnnnns 75
Fernabfrage-Befehle ................. 77
Fernabfragekarte ................... 191
Funktionstastenibersicht ............ 5

Gelb leer ....cooovvieiiiiiiiiiiiin 139
Geréateeinstellungen .................. 34
Geratefehler XX ........cccovvnne 138
Geschutzter Faxabruf ............... 66
akKtV o, 67
PASSIV cceieiiiiee e 71
Gespeichertes Fax drucken ...... 61
Glanzpapier einlegen ................ 24
Graustufen .........ccccccvvvveneeennn. 177
Grundeinstellungen
Kopieren .......cccccccevevivenennnn, 112
PhotoCapture Centre™ ....... 129
Gruppentaste ........cccceciiiiieiieennn 56
Hauptanschluss ...........ccccceeueeen. 33
Hilfe ausdrucken ...................... 82
Inbetriebnahme .................c.ee 30
Journalausdruck ...............ccceee 81
Kapazitat der Papierablage ...... 28
Kapazitat der Papierzufuhr ....... 27
Kartenfehler ............c.ccocvnnnnen. 138
Keine Datei ......ccccccevnenne. 127, 138
Keine Verbindung ................... 138
Klingelanzahl ..........c.ccccccoennnen. 59

STICHWORTVERZEICHNIS 185



Klingellautstarke ........................ 36
Konfigurationsliste

FaX o 82
Netzwerk .......cccovvveiiieiniininnnn, 82
Kontrast
Faxen .......cccoooiinininninninnns 53
Kopieren ............cceee. 107, 112
PhotoCapture Centre™ ........ 130
Kontrolldruck ..........ccccovvvennnennnn. 74
Kopierbetrieb einschalten .......... 96
Kopieren
2aufl/4aufl ..o, 109
einmal ......ccooceeiiiiini 97
Farbabgleich ....................... 113
Helligkeit ............ccoovvviviviiiiens 112
Kontrast .......cccoevvveviennnn. 107, 112
Kopierbetrieb einschalten ....... 96
mehrfach ..., 97
Qualitat ........oevveevveriinnne 100, 112
Seitenlyout ............coeeeeeene. 109
Sortiert ..., 108
Temporare Einstellungen ....... 99
Vergrossern/Verkleinern ...... 101
Kopieroptionen ...........ccccoeeennne. 103
Kurzwahl
andern ... 64
Rufnummern ausdrucken ....... 82
speichern ..., 63
VErwenden .......cccccevvervninnnee 47
Lautsprecher-Lautstarke ........... 37
Lautstarke
Klingeln ..., 36
Lautsprecher ........cccccvvvvvvvnnns 37
Signalton ... 37
Leerzeichen eingeben ............. 164
LiStEN v 80

186 STICHWORTVERZEICHNIS

Magenta leer .........ccccccvennnnnn. 139
Manuell (Empfangsmodus) ....... 85
Manuell senden ..........ccccceeeeeennn. 46
Manueller Empfang ............. 85, 86
Mediafehler .........ccccocvveiiennnn, 127
MemoryStick® ..............oceee. 116
MFC-Server ......ccoooeiiiinenenen, 181
Miniaturansichten .................... 121
Nachwahlverfahren .................. 62
Nebenstellenanlage .................. 33
Netzwerk

Konfigurationsliste ................. 82

Technische Daten (Server) ..181
Nicht belegt! ...........ccoeeiienenen. 138
Nummer flr Fax-Weiterleitung an-

erN oo 79
Papier

verwendbares ................ 26, 176

zum Kopieren .......cccccevveveenns 104
Papier einlegen .............c.coeec... 23
Papier prifen ...........ccoceeeeeen. 139
Papierablage .......c.ccccocceviienennnn, 28
Papierformat! ...............ccoeee. 138
Papiermangel ...........ccccceeeenenn. 60
Papiersorte einstellen ............... 35
Papiersorten .........ccccecevveeeeenennn. 26
Papierspezifikationen ................ 27
Papierstau ........c.ccceeeeennnn. 139, 142
Papierzufuhr

Kapazitat .........cccoeevveienenenenn. 27

Spezifikationen ...................... 27



Passiver Faxabruf ..................... 70

Patrone prifen ...........cccceeeeees 139
PhotoCapture Centre™

Bilder drucken ..................... 122

Fehlermeldungen ................. 127

Funktionen ........cccccceeeienennn. 116

Technische Daten ................ 178

verwenden ...........ccccceeennnnen. 118

Wechsellaufwerk .................. 117
POSEEr ..o 109
Power-Save-Modus

einschalten ............cccccovvvivniens 8

Einstellung andern ................. 38

verfugbare Funktionen ............. 9
Pseudoklingeln ................... 88, 89
Pulswahlverfahren ................... 33
Qualitat

Kopieren ..........ccccoeeeen. 100, 112

PhotoCapture Centre™ ....... 129
Reinigen

Druckkopfe .....ccccoevvviiinienennn. 150

Druckwalze ...........cccccevnvnnnns 155

Scanner .....cccoeevieiiiiie e 154
Remote Setup ......ocevvvvveieeieennen 62
Restdaten .......cccceeeveveveiiieenenenn. 139
Rufnummern

andern .......coooe e 64

speichern .........ccccovvvvvniinnnnn. 62

verwenden ..........cccccceeiiinennn. 47
Rufnummern speichern

Kurzwahl ...........cccccviiiinns 63

Rundsendegruppen ............... 64
Rundsenden ...........cccccevvivivinnns 56

Scannen auf Karte ................. 125
Scanner reinigen ..................... 154
Schnurlos-Telefon .........ccc.cee.. 89
Schwarz leer ......ccccccvviivinnnnen 139
SD(Secure Digital) .................. 116
Seitenlayout ........ccccceeeviiinennnn. 109
Sendebericht ...........cccccciiiiennen. 80
Sendeeinstellungen .................. 51
Senden
aus dem Vorlageneinzug ....... 44
automatisch ........ccccceveees 44, 45
manuell ..., 46
Rundsenden .............cccooveins 56
StapelUbertragung ................. 56
vom Vorlagenglas .................. 45
zeitversetzt .......cccocveevieeiiennn, 55
Sendevorbereitung ................... 48
Sicherheitshinweise ................... iv
Signalton-Lautstarke ................. 37
Smart-Media® ..........ccccceeveeeeen. 116
SOMMErzeit .......ccooevvvvevvniiennenn. 37
Sortiert kopieren ..................... 108
Speichervoll ............. 49,127, 139
Speicherempfang bei Papierman-
[0 = 60
Speicherkarten
CompactFlash® .................. 116
MemoryStick® ..................... 116
SD(Secure Digital) ............... 116
Smart-Media® .........cccceeee.en. 116
Speicher-voll-Meldung .............. 98
Spezialpapier .......ccccccvvvvivivinnns 26
Standortwahl ..o vii
Stapelubertragung .................... 56
Storungen und Abhilfe ............ 138

STICHWORTVERZEICHNIS 187



Tasten und Funktionen ............... 5

Tastensperre ....cccceeevevveevevinennn, 39
Telefon, Deaktivierungs-Code ...88
Telefon, externes .............ccoeee. 84
Telefon-Index verwenden .......... 47
Telefonsteckdose .............c.o..... 83
Temporare Einstellungen (Kopie-
(1] o) I 99
Testdruck .......ccoocvevieiiiiiiinnns 151
Texteingabe im Mend .............. 164
Tinte leer ..o 139
Tintenpatronen
Vorrat prifen ...............ooeo. 160
wechseln ..., 156
Tonwahlverfahren ..................... 33
Ubersee-Modus ...........c.cocuvee.. 58
Ubertr.-Fehler ..........c..ccceeevenn. 140
Ubertragungsfehler PC-Fax ....146
Uhrzeit ......cccocceviiiiniiieeeen 31
Umschlage .........ccooeeiiinnn 27
Unterbrechung ........................ 140
Verbrauchsmaterialien ............ 183
Vergrossern (Kopi€) ................ 101
Verkleinern (Kopi€) ......ccccevees 101
Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien .........ccccccevieiininnne 26
Vorlagenglas ......ccccccceevicinieiennnn, 22

188 STICHWORTVERZEICHNIS

Wabhlverfahren (Ton/Puls) ......... 33
Wahlwiederholung ................... 48
Wenig Schwarz, Cyan, Gelb oder
Magenta .......ccccoeeiieiiiiiiiinnnnns 139
winterzeit ..., 37
Zeitumstellung .........cccccenennnnn. 37
Zeitversetzter aktiver Faxabruf .68
Zeitversetztes Senden .............. 55
Zeitwahl ..........cccco v, 55, 68
Zukalt ..o 140
ZU WA (oo 140
Zugangscode andern ................ 75



D i f i TTE Di
Manufacturer

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate,
Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description: =~ Facsimile Machine

Type: Group 3

Model Name: MFC-3420C / MFC-3820CN

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A14:2000
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2003

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 16th July 2003
Place : Nagoya, Japan
Signature
Tokaslls Maesla
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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Bescheinigung des Her steller I mporteurs
(gemassDirektive R & TTE)

Hersteller

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Werk

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate,
Longgang, Shenzhen, China

bestétigen, dass das Faxgerét:

Produktbeschreibung . Faxgerét
Gerétetyp : Gruppe 3
Modellname : MFC-3420C / MFC-3820CN

mit den Bestimmungen der R & TTE-Direktive (1999/5/EC) und den folgenden Standards

Ubereinstimmt:

Sicherheit : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:+A14:2000
EN61000-3-3:1995

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht wurde :

Herausgegeben von . Brother Industries, Ltd.
Datum : 16. Juli 2003
Ort : Nagoya, Japan
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Fernabfragekarte

Die Fernabfragekarte informiert Sie unterwegs tber die Befehle zur

Fernabfrage des MFC. Schneiden Sie die Karte aus und falten Sie

sie an den markierten Stellen. So lasst sie sich einfach in Brieftasche

oder Geldbeutel aufbewahren, damit Sie unterwegs jederzeit

empfangene Faxe zu einem Faxgerat an lhrem Aufenthaltsort

weiterleiten kénnen.
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Zugangscode andern

Kann nur am Funktionstastenfeld des MFC geéndert werden
1. Menu/Set 2, 5, 3 driicken.
2. Dreistelligen Code von 000 bis 999 eingeben.
Der % kann nicht gedndert werden
3. Menu/Set driicken.
4. Stop/Exit driicken.

Fernabfrage-Befehle

Fax-WEITERLEITUNG

95 dricken

dann1 zum Ausschalten der Fax-Weiterleitung
2 zum Einschalten der Fax-Weiterleitung

<— Falten

Falten —>

4 zum Programmieren der Faxnummer
fir die Fax-Weiterleitung, dann Faxnummer eingeben und
$ 4 driicken.

6 zum Einschalten der Faxspeicherung

7 zum Ausschalten der Faxspeicherung

FAX-FERNWEITERGABE
96 driicken
dann2 zur Fax-Fernweitergabe aller Faxe,
dann die Nummer des Faxgerétes und$ ++ eingeben.
Nach dem Ton Hérer auflegen.
3 zum Léschen aller Faxe
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At your side.
brother.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen des Landes, fir das es
zugelassen wurde. Die Brother-Vertretungen und Brother-Héndler der
einzelnen Lander kénnen die technische Unterstitzung nur fir die Gerate
Ubernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft und zugelassen wurden.
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